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Le samedi 14 juillet de 13 h a 23 h

=®%= Concerts Rock

Spectacle nauftique

En

GRATUIT! &-§
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UN CHOIX DIVIN...
CEST PAYANT
POUR LA VIE!

MALIBEU 2003
A/C, SERVO-DIRECTION, VITRES
ELECTRIQUES,

SUNEIRE2005
46 602 KM,
A/C, SERVO-L

A chaque entretien, au département
de service, obtenez un cadeau ou fa chance
de participer au tirage mensuel

Valeur de ’IOO$ '

* Datails en magasin.

A lachat ou
a la location d'un nouveau vehicule 2007.

Obtenez la chance de remporter I'un
de ces 3 prix lors du tirage en aodt 2007.
1= prix : 200%annee, d'€SSENCE 2 ViE*
2¢ prix : Entretien mécanique a vie*
3¢ prix ;. Entretien esthétique a vie*

¥ Tart guz vous Stes proprigtare
du vénicule achets.

* SgEls 81 magasir,

{Véhicules neufs ol usagers)

Programme «POUR ETUDIANTS»*
Programme fidélité Programme «AUTQ-O-CIEL»

Rabais de 750  |Rabais de 1 000"

Tels que : - CAVALIER - SUNFIRE - CIVIC
- ELANTRA - DODGE NEQN - SUNDANCE

(Vehicules 1995 et moins)

= Détals &n magasir.

(819) AA9-16 AN oo v 1 il

I=rrffar: £14. PONTIAC
BUICK

D} GENRON AUTOS

i (;%RI;I—‘IIFLEDOO 259 boul. Desjardins, Maniwaki 449-1611 Courriel: gendronautomobiles@gmcanada.com @
Systeme qualité Heures d'affaires : lundi au vendredi, 8h a 17h30 « jeudi soir, 18h 2 20h = Ventes : vendredi 17h & 19h30

T
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RENDEZ-VOUS AU CENTRE D'INTERPRETATION ET AU CHATEAU LOGUE

Célébrons Notre Héritage

Le 16 aolt arrive a grands pas. L'exposition
« Célébrons Notre Héritage » wvous fera
revivre de mémorables souvenirs sur la ville
de Maniwaki : venez apprécier de nombreuses
photographies sur son patrimoine bati, sur

En plus d'un diaporama comprenant prés de
200 photographies, vous pourrez admirer
lors de cette exposition gui se tiendra au
Centre d'interprétation de la protection de |a
forét contre le feu, ainsi gu'au Chateau Logue

Hotel Colf Resort plus de 150 photogra-

Plusieurs centaines de spectateurs assistaient

aux courses de chevaux.

$E5 commences, sur sa vie religieuse, etc.

phies, datant du début du XXe siecle
jusquiaux années 1960, Les concep-
teurs de l'exposition ont travaillé avec e
matériel photographigue fourni par les
* gens de Maniwalki,

Cest un retour, sans prétention his-
torigue ni exhaustive, sur plusieurs
- beaux moments vécus par la population
de Maniwaki.

Cette exposition se veut un magnifigue
| clin d'eell au dynamisme des gans de |3
région qui ont su faire face avec
séréeniteé  aux différentes grandes
gpreuves comme las inondations dévas-
tatrices. Sans oublier les citoyens de
Maniwaki gui aiment aussi mordre dans
la vie & pleines dents comme en
temoigneront ces photographies de
sportifs, de son Carnaval d'hiver et de
son Exposition agricale, etc.
Expositions agricoles et courses de chevaux

IMMO/NORD

Courtier immobilier agréé
1565, boul. de I'Avenir
Bureau 120

Laval (Québec) H7S 2N5

Jacques Larochelle  Tel: (319) GA9-2173
Agent immobilizr Py 3
affilia Fax: (819) 449-6131

.; = 4«'\‘\
Tél: (819 A49-6410 Richard Bibaud
Anent immaobiliz
Sans frais; 1-877-588-6410 affi i

V|S|tez—nous au www_jlarochelle. com

us sl am crgr}".
werdu meuke
Un Defat bﬂou 1109 000 §
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e laxe LIOur L £
2L de peche, 25 000 5'

ON RECHERCHE
Belle propriéte
a +20 minutes
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le 1= aolt
ou avant.

e
eau, aul lac r—all =L
£t au laz vart.

Un ool de réve, de calme et de paix

u..ITID|E't RUizs artgsis

TERRAINS

+ Rue Moncion
Beall grang terrain a corstru-
ire, 807 %100 "
A proximité de tous les serv-
jces !
Prix : 25 000 §

EGAN SUD
Terrain a constr.ire 150 1
A0, secteur résidentiel tran-
quile, taxes basses. VENTE
RAPIDE !

Ao, aurtamande
accessible 2 [année,

novations a
7. inztallatizns
| a carpagnic
380008

UL IR )

DELEAGE -

grande rermse.
Disporiblo rapicomoent.
10 000 5

et v

ST-JEROME - BOUL,
MAISONNNEUVE - Pour une
“amile, condo rar-de-chaussé, 2
I'stat Aeul. 2 ch & c. salons cuisin:
airs cUVerte, “Over L propane,
remise Aubzine | 129 900 §

GRACEFIELD
seluzs minumes o Gracalizd borgaloy

Feter Uncasr 0 8 are Iraction du peis dun

krer
Appetlez-nous! 35 000§

A2 mminutas du centre-ville de Maniwzkl, [Lxues bun-
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r:t patio ul )U(ﬁ trc* g e 1u torain
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PRIX REDUIT | APPELEZ-NOUS |
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En 1891, un rond de courses d'un
demi-mille fut construit. « VYu la
nature du sol, cette piste était l'une
des meilleures de la province de
Québec », lit-on dans le livre

le 16 aout arrive a grands pas

d’Anastase Roy. Dailleurs, de 1891
21896, cette eépogue nous fait
assister & la formation d'un groupe
de citoyens de Maniwaki connu sous
le nom de « Club de Courses &
Sports de Maniwaki », passionné par

les courses de chevaux.

Les gens organisaient, disait-on
aussi des expositions annuelles qui
étaient des lecons de vie et une
attraction bien goltée par la popu-
lation de Maniwaki, méme de toute
la Catineau.

Ces jours étaient margués chague
année par beaucoup dactivites, au
terrain d'exposition, adjacent a la piste de
course pour des visites aux concours, trés
courus de légumes, de fruits, des animaux et
autres exhibits qui révélaient les talents de
nos cultivateurs et de nos cultivatrices.

I v avait aussi plusieurs autres amusements
et attractions : des ascensions en ballon a une

Les concours de produits du terroir étaient nom-
breux. On vérifiait la qualité des léegumes, des pots
de confiture, du beurre et des oeufs. etc

couple de milles pieds par un acrobate qui
opérait ensuite une descente en parachute,
des courses en canots d'écorce, 4 pied a trois
jambes.
Venez voir d'autres photos splendides de
Maniwaki, le 16 a0t prochain.

Source: Daniet L épine

Don a Mani-Jeunes

(CM) Maniwaki- Mme Suzanne Milene direc-
trice de Mani-Jeunes a tenu a remercier
Mme Monigue Clément et Mme Linda
Duguay, toutes deux employées chez Poste
Canada a Maniwaki, pour le don de 60%
gu'elle lui ont remis, mercredi dernier.

Ce montant servira & payer une partie des
depenses encourues lors d'une activité gue
les jeunes ont prévue pour le mois d'aout
avant le début de l'année scolaire,

Lors de ces activités, les jeunes sont tenus
d'amasser l'argent eux-mémes, alors les
dons de généreuses personnes sont bien
accueillis et aident & encourager les jeuneas.
Encore merci

Mme Linda Duguay, Mme Suzanne Milone,
directrice de Mani-Jeunes, Mme Monigue
Clément

Message
- Concert benefice au profit de la

Paroisse de Cracefield par le
Collége vocal de Laval, direction de
Grégory Charles le 15 septembre.
Billet en vente & Caisse populaire
Gracefield ou au 818-463-2857
14 JUILLET 2007
- Assemblée annuelle de la
Corporation du petite et du grand
lac des Cédres au Camping Petit
Lac, Messines a 9h30. Info.. 819-
T 465-2159
15 JUILLET 2007

- Calendrier des messes de la
Parpisse St-Gabriel de Bouchette a4 9h30:
Familles Major, Robitaille, Fournier et
Archambault
21 JUILLET 2007
- Tournei de golf bénefice de la commu-
naute St-Raphaél de Messines au Club de
golf le Sommet. Infos: 819-465-5283%
21 et 22 JUILLET 2007
- Organisé par le Club Optimiste de Blue

m= 2 X O

Sea, tournoi de balle familial. Infos:
Raymond: 819-463-3282 ou
Ramonde:819-465-1813

22 JUILLET 2007

- Calendrier des messes de la Paroisse
St-Gabriel de Bouchette a 9h30: Familles
Patry, Lapointe et Joanis

29 MILLET 2007

- Calendrier des messes de |a Paroisse
St-Gabriel de Bouchette a 2h30: Familles
Saumure, Roy, Courcelle et Chaussé
Tous les 3e dimanche du mois :

=Nt pctent|e| Wous Evez
une dée ?

ations im
e 69 500 s Appefeznous !

¢« Dejeuner kénéfice au profit de la
parcisse St-Félix de Blue Sea a la salle
municipale de $h a 12h.

\T fi imanch

* Venez participer & I'Eglise dans Ie;\
maisons a 10h00 au 52 ch. Riviére
Gatineau Nord, Déléage. Info.: 819-441-
0883

« A loccasion du Centenaire de
Bouchette venez visiter notre eglise de
13h a 17h.

Tous les mardis :

* Croupe de musiciens au Williamson de
19h 4 22h30. Info.: 819-449-2573

« Joute de pétangue au parc intermu-
nicipal de Gracefield. Info.. 819-463-
2456

« Ptits mardis au local de I'Age d'Or 4
I'école Laval de Ste-Thérése. Info. 818-
449-6562

= Au Williamson musigue a partir de
19h00. Info.: 819-449-2573

Tous les mercredis :

+ LAssociation Sel et Poivre, rencontre
de 11h00 a 15h0Q0. Info.: 819-449-6417
= A Jloccasion du Centenaire de
Bouchette venez visiter notre église de
13h & 17h

+ Bingo a Gracefield, a 18h45 au
Centre communautaire et récréatif,

3, rue de |a Polyvalente,

* Club de cartes a Messines a 12h15.
Info.: 819-465-2849

Tous les jeudis :

* Club de I'Age d'Or de la Haute-
Gatineau (secteur Christ-Roi), petit
bingo au sous-sol de I'église a2 13h30

Ti les vendredis :

= A ['occasion du Centenaire de
Bouchette venez visiter notre église

de 13h a 17h

Tous les 2 jeudis :

* Soirée bingo cadeau a 12h00.
819-438-2599

Info.:




LE PREMIER FESTIVAL D'ETE A MANIWAKI

Le rassemblement le plus invitant de tout I'été, dans
toute la Haute-Gatineau

Les organisateurs du premier Festival d'été
de Maniwaki présentent vraiment tout pour
plaire & toute la population de la Haute-
Catineau et de la Vallée-de-la-Gatineau. I
s'agit d'un programme d’activités qui
durent dix bonnes heures, bien tassées,
bien variées d'activités intenses et de sur-
croit GRATUITES pour les participants.

Par RODRICUE LAFRENIERE

Comme premier essai d'une formule gag-
nante, la population ne pouvait demander
mieux.

GCes activités sont destinées aux enfants
aventureux, aux ados friands de musigue
de leur age, aux adultes qui apprécient dif-
férentes sortes de musigue, mais qui
seront surtout gatés par un spectacle
Hommage a Johnny Cash, le vieux routier
du country américain.

Des compétitions nautiques rehaussées de
'expertise de pros, un spectacle de feux
d'artifices, (pyromusical) intense, comme
sait si bien en inventer les organisateurs
des Grands Feux du Casino de Gatineau, des
rencontres conviviales entre participants,
citovens d'ici et d'ailleurs, voild en essence
le menu appétissant de ce repas festif du
14 juillet, aux abords du Centre des loisirs
de Maniwaki et de |a riviére Désert.,

Un programme gratuit qui plaira strement
a tout le monde.

Le programme convaincra les derniers
résistants. On constate d'abord qu'il ne
requiert pour vivre la féte au complet,
gu'une dizaine d’heures de présence sur les
lieux, sur un seul jour,

Les activités se répartissent ingénieuse-
ment entre 13h et 22h30, au moins pour
ceux et celles gui n'iront pas terminer la
féte ailleurs. Mais ils le feront de leur pro-
pre gré.

Dés 13h, commence un premier concert
Reggae, avec orchestre réputé gui en
promet plein les oreilles.

A peu prés dans le méme temps (13h), les
ordanisateurs ouvriront officiellement Ia
zone familiale oU seront postés guatre
groupes de jeux gonflables qui ébahiront
les jeunes.

Dans cette zone de jeunesse, oh pourra
visiter une axposition d'animaux - des rep-
tiles, {(un alligator, une grosse tortue, un
serpent de 12 a 15 pieds}

Des animateurs seront sur les lieux pour
répondre aux guestions, permettre la prise
de photos des animaux et méme des visi-
teurs avec les animaux.

Un jeune photographié avec un énorme
serpent ou bien un alligator s'en souviendra
probablement le reste de leurs jours..,

Des spectacles nautigues, avec wake
boards et skis de fond

Yars 14h, le public assistera, toujours gra-
tuitement, a un spectacle nautigue, avec
wake boards.

Vers 16h, d'autres professionnels mon-
treront leur savoir-faire sur ski nautigue,
Encore une fois une musigue appropriée
sera diffusée en arrigre-plan.

Des spectateurs pourront tenter leur
chance avec ces jeux. Des prix pourront
gtre remis.

A 15h, commencera une deuxiéme specta-
cle de musique Reggaes, de nouveau présen-
té avec orchestre de bon renom.

Puis Maniwaki vous fera manger..gratuite-
ment.

A 18h30, et jusqua 21h, la Ville de
Maniwaki, aveC la présence du maire lui-
méme et probablement de son Conseil,
servira, gratuitement, tous les hot dogs

que la foule pourra manger durant ce
souper champétre,
Il faut par ailleurs souligner g'une cantine
alimentaire servira, durant toute la journge
sur le site du Festival d’ete, de |a hiére, de
I'eau, des boissons dazeuses, du pop corn
et quai encore...
Autour de 17h, commencera un concert
Rock, avec le groupe Quebec Rock. Le menu
musical se prolongera rondement jusgu’a
18h30. Comme tous les spectacles musi-
caux, le concert se déroulera a I'extérieur.
Un hommage a Johnny Cash et des feux
d'artifices (pyromusical] jamais vus a
Maniwaki.
A 19h, les citoyens plus ages, et peut-étre
plusieurs jeunes, pourront assister 3 un
spectacle Hommage a Johnny Cash,
Le spectacle se terminera vers 20h30. Le
groupe d'artistes qui fera les frais de cet
evéenement musical se trouve a étre le
méme gui a déja rempli le Capitol de la ville
de Quebec.
Ce detail montre |le souci de gualité dont
ont fait preuve les organisateurs. Méme
chose en ¢e gul concerne le groupe Québec
Rock.
Mais, ce n'est pas tout. Un orchestre
revient sur scéne a 21h, cette fois-ci pour
jouer Grease, jusqu'a 22h15.
Le plat de résistance, il sera servi a 22h15.
Un puissant feu d'artifices, plus précise-
ment un spectacle pyromusical de haut cal-
ibre sera présenté en guise de cloture,
Cet évenement haut en couleurs et en
musicalité, il est organisé par nul autre que
les artificiers des Grands Feux du Casino de
Gatineau, capables de nous en faire voir et
entendre étonnamiment durant une ving-
taine de minutes.
Une formule gagnante qui ouvrira les
portes sur un deuxiéme festival d'éte.
«0n veut tous ensemble semer une graine
cette année; on fait un premier essai», a dit
Jean-Francois Picard le responsable de la
logistique de I'événement 2007.
Et il est clair gue, si la population répond en
nombre intéressant a cette premiére invita-
tion d'un féte qui offre une telle qualité de
programme, il y a tout lieu de croire a ung
récidive en 2008.
Claude Hamelin s’active depuis bon nombre
de semaines a titre de producteur du
Festival d'éte de Maniwaki. Il en va de méme
de Ywan Tanguay. le co-producteur. Les
trois organisateurs sont parmi les mémes
qui produisent les Grands Feux du Casino du
Lac Leamy de Gatiheau, tout en étant
indépendants du Casino lui-méme.
En comptant sur limplication organisation-
nelle et financiére de la Ville de Maniwaki,
d’Ameublement Branchaud et de
Budweiser, ils espérent une participation
suffisante de la population cette année,
pour convaincre de répéter l'organisaticn
en 2008, avec encore plus d'ampleur.
Tout dépend donc du degré de participa-
tion & ce premier festival d'eté, tout a fait
gratuit, aux divers spectacles de agrande
qualite de ce 14 juillet. «Plus il v aura de
maonde, plus il y aura d'implication, plus il vy
aura de chance de recidive I'an prochain
pour des spectacles encore meilleurs», a
commenté Jean-Francois Picard, monsieur
Logistique.

Programmation du samedi 14 juillet

13h00 :

Ouverture du site
Concert Reggae {1er set) archestre
COuverture de la zone familliale
14h00- Spectacles nautique - ski, surf
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Voici le groupe dorganisateurs du Festival d'été de Maniwaki, samedi prochain. A
gauche, Lynn Anctil, chargé de projet pour la Ville de Maniwaki. Ensuite, Yvan Tanguay,
le coproducteur du Festival: Claude Hamelin, producteur du Festival d'été et Jean-
Frangois Picard, responsable de la logistique de I'événement qui s'annonce des plus
importants dans |a région.

Musigue en background
15h00- Concert Reggae (Ze set) orchestre

16h00- Spectacle nautigue - ski CAMP LE

16h30- Debut hot dog offert par la Ville de TERRIER
Maniwaki

17h00- Concert Pop Rock (jusqu'a 18h30) INSCRIPTIONS
19h00-fin du souper de hot dog CAMP LE TERRIER

19h00 - 20h30-Hommage a Johnny Cash
{orchestre)
21h00 - 22h15- Grease {orchestre)
22h15- Spectacle pyromusical
22h30- Fin et fermeture du site

Veuillez prendre note gue Ies rues suiv-

antes seront fermeées:

Du vendredi 13 juillet, 18h00 au
dimanche matin, 9h00, a I'intersection des
rues Laurier et Des Oblats jusqu'a la
passerelle
Du samedi 14 juillet, 8h00 jusgu'a
dimanche 15 juillet $hO0, la rue Laurier &
partir de Notre-Dame, du Pythonga 3 la
passerelle.

FIERS DE VOUS SERVIR DEPUIS 39 ANS !

PELLETI ER 320, bhc:lglr.lgve;i ?rdins
fruits et 1égumes 449-3566

CONCOMBRES ANGLAIS SALADE ICEBERG

Le Club Optimiste de Maniwaki désire
informer la population gue les inscriptions
pour 'éte 2007 au Camp Le Terrier se font
dés maintenant.

lMéme si un séjour colte beaucoup plus gue
cela, nous demandons aux parents une con-
tribution de seulement 4190 $ pour une
sermaine de camp.

Pour inscrire un enfant ou plus d'informa-
tionos, appeler Paul Montpetit au {819) 449-
3871.

QUEBEC - ONTARIOc - Québee
2 69 /CH. 7 9 /CH,
® KIWI1 BANANES
P 2 I ¢
Q0¢ | & —
Sk R 99 NSO 3 4 5 -«
R N
- 0.99 kg

LEGUMES LOCAUX
Feves jaunes et vertes
Blé d'inde
Concombres frais

PRIX EN MAGASIN

( POIRES BARTETTE- PACKAM

99°.

218 kg

AUTRES SPECIAUX EN MAGASIN !

Prix en vigueur du lundi 16 juillet au samedi 21 juillet.
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[EDTORIAL
Vous gagneriez d'assister au premier Festival d'été de

Maniwaki, le 14 juillet

Vous étes organisateurs d'activités, développeurs touristigues ou socio-economigues,
hommes et femmes d'affaires de Maniwaki et de la region, elus de municipalites envi-
roennant Maniwaki?

Vous gagneriez alors d'assister au Festival d'été, ce samedi-ci, a Maniwalkil

Yous étes parents ou autres responsables de jeunes? Vous étes villegiateurs dans un
chalet de réve? Vous étes touristes ou visiteurs de passage en région? Ou bien vous
&tes tout simplement citoyens et citoyennes de la Haute-Catineau ou de toute l1a Vallée-
de-la-Catineau?

QUi gue vous soyez, vous gadneriez certainement a participer activement a ce premier
Festival d'été de la Ville de Maniwaki, ce samedi 14 juillet, entre 13h et 22h30.

Le tout se vivra activement entre parents et enfants, et toute la population aux abor-
ds du Centre de loisirs de Maniwaki et de la riviere Désert, dans le cadre d'un grand
rassemblement festivalier digne de la plus belle politique familiale dune ville.

On gagne dy participer, pour bien des raisons valables.

Il est bien connu que toutes les villes ou les regions du Quebec reclament en général, a
corps et g cris médiatiques, la tenue de festivals sur leur territoire.

Une source appreciable de revenus variés. Une publicite massive obtenue sans trop de
colits promotionnels. Une expression vivante de groupes actifs dans leur milieu. Des
activites intéressantes a implanter en tradition. Voici une courte liste de raisons prélim-
inaires d'appuyer les organisateurs de cette premiére grande féte d'été a Maniwaki.

En definitive, les raisons sont nombreuses pour organiser un festival rassembleur et
rentable en région.

Les divers groupes de la Ville de Montréal, par exemple, sont bien connus pour forcer la
tenue de festival d'envergure. La rentabilité se trouve certainement au rendez-vous.
Singn, personne ne s'investirait autant dans 'organisation de festivals.

Reéfléchissons un peu sur quelgues-unes des raisons gui parlent en faveur de la tenue
d'un festival gui risque de devenir traditionnel, si le succés courcnne rapidement les
efforts des organisateurs.

Le Festival d'été crée une association puissante Maniwaki-les Grands Feux du Casing..
Soulignons d'abord gue l'organisation de ce festival d'été jouit de 1a complicite finan-
ciere et organisationnelle solide de I'éqguipe des Crands Feux du Casino du Lac Leamay
de Gatineau. Ce fait doit immediatement nous interpeller.

Toute une eguipe composée de ces organisateurs, de la Ville de la Ville de Maniwaki , de
Branchaud, de Budweiser, s'est unie pour préparer la premiére féte dete. Quand on
Jouit de l'appui d'un joueur aussi important gue celui des Crands Feux du Casino, pour
mettre sur pied une féte reussie dans une region comme la natre, on convient facile-

ment gue cette connivence motivante mérite une participation massive de notre pop-
ulation.

On convient, bien sdr, gu'il s'agira d'une premiere intervention des organisateurs du
Casino a Maniwaki. Le temps a guelque peu mangue pour la publicite et le demarchage
mediatioue. On en est aux premiéres armes a Maniwaki. Mais il hous faut marguer par
notre présence limportance de cette premiére a Maniwaki.

De solides raisons premiéres de participer nombreux au festival d'ete

C'est clair Mais la force publicitaire du bouche a oreille doit maintenant prévaloir et con-
vaincre la population d'accorder la plus grande participation possible a cette premiére
tentative qui ouvrira la porte a un deuxiéme festival encore misux reussi.

Une zone familiale remplie de jeux gonflables des plus populaires et de quelgues ani-
maux vivants, de puissants et fort bruyants feux dartifice (pyromusicaux), dont le les
organisateurs des CGrands Feux du Casino ont le secret; des spectacles nautigues varies
sur la Désert, avec une puissante musigue en «background»: des concerts Rock et
Redggae avec des orchestres reputeés, entre 13 h et 19h pour les plus jeunes; un hom-
mage a Johnny Cash, avec un orchestre tout aussi reconnu, pour les plus vieux; un
orchestre gui rend hommage a Grease, se produira vers 18h et jusgu'a 22h15. Un
moment de rencontre festive pour les citoyens de toutes les municipalites de la région.
Et quoi encore?

Ne s'agit-il pas de raisons fort valables pour gue jeunes et adultes se trouvent nom-
breux au rendez-vous du samedi 14 juillet, le long de la Désert, entre 13h et 22h30777

Des raisons incontournables d'assister; tourisme, économie, publicité

Les organisateurs dactivites et les developpeurs regionaux touristigues ou socio-
gconomigues mangueraient grandement a ne pas participer a cet événement puissant
dont ils peuvent apprendre beaucoup. Il serait agreable de les rencontrer sur le terrain.
Une possibilité de tourisme accru laisse espérer des retombées intéressantes pour une
ville qui offrirait un festival d'eté recurrent et grandissant a son agenda dactivites
annuelles. Quand on travaille au développement touristique, on he peut rester sourd a
un semblable argument.

D'autre part, les gens d'affaires de tout calibre ont toutes les raisons de participer en
grand nombre, quand il s'agit d'un tel evénement capable de créer une economie
meilleure.

Une telle féte, guand elle aura battu des records de participation, deviendra une occa-
sion toute désignée d'organiser sur place des kiosgues d'information publicitaires sur les
services touristiques offerts en région. Pour que les visiteurs et touristes trouvent
d'autres raisons de revenir dans la Haute-Gatineau et toute la Vallée-de-la-Catineau.

DONNEZ VOTRE OPINION! | A CGATINEAU invite ses lectrices et lecteurs a lui écrire sur tout sujet d'actualité régionale. LA
GATINEAU ne s'engage ni a publier les documents recus, ni a justifier leur non-publication. Les lettres peuvent étre abrégées. Veuillez inscrire
clairement votre nom, prénom, adresse et numéro de téléphone pour vous joindre.
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VERSION ANGLAISE DU LIVRE "DES CENDRES SUR GLACE"

2020 version asiatique???

Fierte et solidarité : deux ingrédients de la reussite.

Une reégion se batit dans la solidarité et la fierté. La reussite d'un événement, tel un festi-
val d'envergure, est susceptible de créer une fierte qui tisse les liens de la solidarite
régionale.

De plus en plus, les elus sentent que le succés d'une municipalite ou d'une ville aveisinante,
eh quelgue domaine gue ce soit, devient un ingrédient de la réussite et du succés de tous.
Et le succes cantribue a une gualite de vie que recherchent les nouveaux arrivants et les
résidants de toujours.

Un succés pour l'un est compris comme un succés pour l'autre et tout le monde. C'est pour
cette raison que les élus de la région se sentiront probablement intéressés a venir con-
tribuer par leur presence active a cette premiére féte d'eté susceptible de faire mieux con-
naitre Maniwaki et leur territoire respectif.

Ensomme, la solidarité et |a fierteé deviennent faciles guand une féte s'offre gratuitement,
a toute une population et gu'elle comporte autant d'activités gualitatives motivantes
autant pour les parents, les jeunes gue pour les adultes, pour les citoyens ordinaires
comme pour les gens d'affaires, les développeurs, les élus ou responsables d'organismes
les plus variés.

Tous ces individus devraient en conséquence se présenter nombreux a ce premier Festival
d'ete de Maniwaki et en guelgue sorte de toute la region. La Ville de Maniwaki, les organ-
isateurs, les commanditaires vous souhaitent la plus cordiale bienvenue.

PR Sl

Bl Bl i E LT

La direction

BILAN POINCTERY

Maniwaki- Voici le bilan financier pour la
semaine du 2 au 7 juillet 2007,
PAR CHRISTIANE MICHAUD

Mardi, le 3 juillet
-Accident dommages matériels a Low, a
16126 lorsqu'un jeune homme de 21 ans
de Low qui roulait en VTT sur la route a
perdu le contrdle et a fait plusieurs ton-
neaux. Il a été transporte au CHYO de
Catineau.
Un accident avec dommages materiels a
Aumond.
-Un accident avec dommages matériels
sur la route 105 & Kazabazua.

Mercredi, le 4 juillet

-Un accident est survenu a 13h45 au coin
de Principale Sud et Des Oblats, a l'entree
du pont de la Désert. La collision s'est
produite lorsgu'un des véhicules n'a pas
céde le passage. La conductrice d'un des
véhicule, un femme agée de 39 ans, a
subi des blessures mineures et a eté
transportée au Centre hospitalier de
Maniwaki.

-La sureté du Québec a fait trois peragui-
sitions, une a Ste-Thérése et deux a
Aumond.

Premier cas : Un individu dans la quaran-
taine, originaire de Terrebonne, a été
arrété a Aumond, sur le chemin de la tra-
verse, en possession de 215 plants de
marijuana, 2,6 Kg de marijuana en vrac
et 12,8 grammes de haschich. Il a été
libereé avec promesse de se présenter en
cours le 23 octobre de cette année.

Deuxieme cas :

114 plants de marijuana ont &te saisis sur
le chemin du Banc Gris a Aumond.
Aucune arrestation n'a ete effectuee,
l'enquéte est en cours.

Troisiéme cas .
A Ste-Therése de Gatineau, sur le chemin
principal, les policiers ont procéde a la

saisie de 62 plants de marijuana et un
homme de 60 ans a eté arrété. Il sera
somme de se présenter en cours sous
peu. L'enquéte est en cours et la siirete
pourrait effectuer d'autres arrestations.

Jeudi, le 5 juillet

-Un accident, impliguant un véhicule, est
survenu sur la route 117 au Km 314 a
I'entrée du Lac Rolland. Les deux persen-
nes qui prenaient place dans le véhicule,
des residents de Laval, ont subi des
blessures mineures et ont été trans-
portés au centre hospitalier de Mont-
Laurier. La cause de l'accident serait une
perte de controle due a la vitesse.

-Un accident avec dommages matériels
est survenue a Venosta et une autre au
Lac Ste-Marie.

Vendredi, le 6 juillet
-Une collision avec un chevreuil a cause
des dommages matériels & un véhicule
circulant sur le chemin de Pointe-
Comfort.
Samedi, le 7 juillet

-Un accident impliguant 4 véhicules est
survenu a 11h50, a Gracefield sur la
route 105 en face de lI'enfrée du
Camping des Pionniers. Une personne a
éteé transportée au Centre Hospitalier de
Maniwaki et quatre personnes ont éte
transportées au CHYO de Gatineau. Tous
portaient leurs ceintures de sécurité et
n'ont subi gue des blessures mineures.
Une conduite imprudente serait a I'orig-
ine de l'accident puisque deux véhicules
qui roulaient direction sud suivaient de
trop prés un troisitme véhicule qui a
freine pour tourner a gauche dans une
entrée c'est alors que le deuxiéme
vehicule a freiner soudainement et que
le troisiéme vehicule I'a heurté a l'arriere
le faisant bifurgué sur la voie de gauche
pour aller percuter un véhicule aqui
roulait en sens inverse.

Six personnes ont été blessées legére-

ment, une personne d'Ottawa a été
transportée au Centre Hospitalier de
Maniwaki et guatre personnes ont eté
transportées au CHYO de Gatineau.

Parmi les blessés, ily avait un homme et
une femme de Gatineauy, un homme de
Cantley et un homme d'Ottawa.

Lisette Lafrance
AgeL immotiics affils

(819) 441-0777

‘ Sans frais : (86&) 441-0777
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FESTIVAL D'EAU VIVE

La riviere Gatineau, de Maniwaki a Bouchette

Maniwaki-La section Maniwaki-Bouchette,
utilisée lors du festival, est composée de
nombreux rapides de classe Il & V. Ce sont
des rapides a volume, ce qui veut dire qu'ils
contiennent une masse d'eau importante et
que, méme lorsque le temps sec abaisse le
hiveau des cours d'eau, la Gatineau demeure
intéressante. Tous les rapides peuvent étre
évitées par des sentiers de portage ame-
nageés sur les rives; ces portages sont
indiqués clairement par des panneaux de
signalisation. La plupart des rapides sont
courts et sont suivis d'une étendue d'eau
plus calme, ce qui permet la récupération
du matériel et des occupants en cas de
dessalage. La riviére coule a travers
plusieurs ifles et les rapides se répartissent
dans les différents bras ainsi formes. Le
paysage y est remarquable car cette sec-
tion est sauvage en grande partie. La vallée
est creusée dans le granit blanc, le calcaire
cristallin et le marbre. C'est un spectacle

tout de blanc parsemé de plages dorées 2
faire réver.

Historiguement, ce troncon fut connu
sous le nom de Six Portages en raison de la
serie de rapides a portager. On trouve des
mentions de cette appellation das 1660. A
l'origine, six noms de rapides désignaient les
differents groupes de rapides & portager.
De l'amont : rapides Téte des Six, rapides du
Corbeau, rapides de Maniwaki, rapides des
Cédres, Le Bonnet Rouge et rapides des
Negres, A 'épogue, les coureurs des bois et
les marchands de fourrures rementaient le
courant vers le nord avec leurs embarca-
tions chargées a bloc. Pour surmonter un
rapide, il était plus simple de portager une
serie de rapides sans accalmie importante
gue de remettre a l'eau pour ressortir
guelgues métres plus loin. De plus, le nom
désignait I'ensemble des rapides de chague
coté dune ile.

En 1997, La Fédération queébécoise du
canot et du kavak a fait la demande pour
officialiser c¢ing autres noms de rapides
aupres de la commission de toponymie. La
decortication d'une série de rapides deve-
nait importante pour les pratiguants dac-
tivités en eau vive afin de bien cibler les
obstacles sur chague rapide. L'emplacement
de linscription du nom d'crigine fut deter-
minant pour accepter de baptiser les rapi-
des de lautre coté des iles. Des noms
avaient aussi été donnés aux différentes
rapides par les gens de |a région ou par des
canoteurs, ce que la FQCK a voulu favorise.
Clest ainsi gue la Commission de toponymie
a officialisé les homs des rapides suivants :
rapide de Lucifer. La danse du draveur, La
Haute tension, Le Mur et le rapide des Pins.
Dés 1998, le Festival présente sur ses
affiches promotionnelles le nom des dif-
ferents rapides représentées par une seérie
de dessins qui sont encore aujourd'hui sa
mardgue de commerce,

La semaine prochaine . les rapides Téte
des Six et Lucifer en détaff

UN P'TIT GARS DE CHEZ-NOUS

Svlvain Lafrance
“Chevalier de la Léegion d'’honneur™

Le travail exceptionnel de M. Lafrance,
originaire de Maniwaki, au sein du service
public pour le développement et le rayon-
nement de la langue francaise et de la cul-
ture francophone lui a valu la Légion d’hon-
neur, le plus élevé des ordres nationaux de
la République francaise.

PAR JANIQUE FORTIN

M. Lafrance a recu les insignes de Chevalier
de la Légion d'honneur par Daniel
Jouanneau, ambassadeur de France au
Canada, 4 Ottawa le 6 juillet 2007.

M. Lafrance s'est aussi démarqué par son
engagement envers les gueastions de diver-
sité, de cohabitation culturelle et de
defense des identités. Qeuvrant depuis
une trentaine d'années auprés du diffuseur
public canadien dont plusieurs annges a
Ottawa, Sylvain Lafrance est devenu vice-
président de |a radio de Radio-Canada en
1998,

Sous sa vice-presidence, la radio a lancé
Espace musigue, le seul réseau radio-
phonigue pan canadien de langue francaise
dedie a la diversité musicale et au
développement du talent,

Félicitations a M. Sylvain Lafrance.

M. Sylvain Lafrance, vice-président de la
radio de Radio-Canada

INFO-COLLECTE (Ouest du Québec)
(514) 832-0873 » 1 800 343-SANG
www.hema-quebec.qc.ca

ODNNEZ DU SANG. DONNEZ LA VIE.

Pﬂe’feaa
icanoc.net

Accés Internet haute vitesse

L'installation du réseau de communication a haute-vitesse est en
cours. Une rencontre d'information sur les services offerts est
prévue dans chacune des municipalités de la région.

Rencontres a venir :

Les rencontres débutent a 19h.

Aumond
Blue Sea
Bois -Franc
Bouchette

Ste-Thérese, le 17 juillet a 'école Laval.
Gracefield, le 18 juillet au 351, route 105
(Salle de Wright).

Low, le 25 juillet Au Heritage Hall.
Egan Sud, le 7 aotit au bureau municipal.
Déléage, le 8 aofit a la salle municipale.

Linstallation débute dés que 30 clients désirent I'acces.
Il est déja possible de souscrire au service dans les municipalités
suivantes en s'adressant au bureau municipal:

Grand-Remous
Kazabazua

Lac Sainte-Marie
Messines
Montcerf

ramov:s@s
avec vous, partout au Quebec

:': L'ASSOCIATION PULMONAIRE

PROJET RANDONNEE
A VELO CHGA-FM
ASSOCIATION
PULMONAIRE DU QUEBEC

Maniwaki- Myreil Boisvert,
cycliste et Lise Morissette, accompagna-
trice approche de l'objectit ultime...celui
d'atteindre les iles de la Madeleine. Déja,
cette semaine, 'équipe a atteint la région
de la Gaspésie. Celle région, pour ceux qui
la connaissent, regorge de pentes trés
abruptes. Ces mémes pentes furent grim-
pées une a une par notre cycliste accompa-
gné de Lise Morissette dans le véhicule
escorte officiclle fourni par le Garage
Mecconnery de Maniwaki. Cette semaine,
I'équipe visile la radio CIEU de Carleton.
Par la suite, en principe, la traversée du
Nouvean-Brunswick et de I'fle du prince
Edouard devait se faire en voiture jusqu'an
traversier. Par contre, en raison de la
grande avance qu'a pris notre éguipe,
Myreil Boisvert a décidée de traverser ces 2
aulres provinces sur sa bicyclelle.

Le tres grand achalandage aux iles de la
Madeleine en été a fait en sorte que le bil-
let pour la traversée a été achetée bien en
avance pour nc pas avoeir d'ennui. La date
de la traversée est donc fixer depuis fort
longtemps au 26 juillet prochain...pas
moyen de devancer celle dale.

Du cHté de Maniwaki, la grande soirée de
cloture du projet vélo s'organise. Celle-ci
aura licu LE SAMEDI 8 SEPTEMBRE
prochain au sous-sol de 'église du christ-
roi de Maniwaki. Au menu, un délicieux
souper-spaghetli,  discours  d'usage,
musique avec la disco de Ann Ethier,
présentation de nombreuses photos prises
par l'équipe du projet vélo tout au cours
du périple. Les billets sont déja
disponibles, en nombre limité, a la station
CHGA du 163 laurier. Ceux-ci sont ven-
dus 2 $10.00 seulemnenl.

Ce projet amene Myreil aux Iles de la
Madeleine au profit de I'association pul-
monaire du Québec. Le véhicule escorte
du projet vélo, commanditée par le garage
McConnery, ne passe pas inapercu. Nos 2
comparses se font bien questionnées par
les gens sur le projel....et cela fonclionne,
Myreil et Lise amasse des fonds pour l'as-
sociation pulmonaire et vante la belle
région de la Vallée-de-la-Gatincau.
Plusicurs entrevues radiophoniques sont
déja réalisées ot ont pour objectif de mon-
trer aux gens que la prise de conscience de
nolre sanlé peul nous mener loin. .. parlez-
en 4 notre cycliste. Les entrevues portent
aussi, évidemment, sur l'association pul-
monaire du Québec.

Suivez les reportages quotidiens de Myreil
a CHGA-FM, chaque matin de la
semaine’a 8h15 avec Gaélan Bussiéres. Les
gens qui ralenl celle malinale peuvent
écouter le compte-rendu audio a l'adresse
internet suivante ;

www.radiovision.ca/velo

A chaque semaine, grice 3 la trés aimable
collaboration du  JOURNAL LA
GATINEAU, ncous vous tiendrons au par-
fum des développements entourant ce
splendide projet.

SOURCE ; Gaétan Bussiéres
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Une boucle Montreal-Montreéal, via la route 107 (partie 2)

Une rencontre avec Geneviéve Caille et
Jean-Marie Lafortune, deux sportifs de
Montréal, qui effectuaient un voyage de
600 kilométres sur des vélos hybrides, a
permis d'en apprendre beaucoup sur une
facon de voyager qui prend de plus en plus
de popularité au Québec

PAR RODRIGUE LAFRENIERE

Nous savons gue ce couple effectuait une
boucle Montréal-Montréal en passant par
la 117 et la 107, des routes qui pourraient
unir nos deux régions, au niveau cycliste. Il
semble gu'il s'agisse la d'une ouverture
logigue, sinon & privilegier par les
developpeurs et pour bien des raisons.

II fut en somme intéressant de récolter
leurs commentaires et suggestions con-
cernant plusieurs idées, dont celle de reli-
er les pistes cyclables du parc linéaire de Ia
Vallée-de-la-Gatineau a celle du petit Train
du Nord, a Mont-Laurier. Le tout, via la 107,
gui constitue une partie de la route de
I'Eau-Vive gue mettent sur pied les maires
de Aumond, Déléage, Maniwaki, Ste-
Thérase et Bouchette,

Rappelons gue M. Lafortune compte a son
actif guelque 30 000 kilométres de vélo,
depuis les années 1880,

Une bonne idée de relier notre piste
cyclable a celle de Mont-Laurier.

Durant le préparation de leur déplace-
ment, les cyclistes montréalais ont
evidemment constaté que la piste cyclable
du parc lingéaire de |a Vallee-de-la-Gatineau
ma pas de lien au nord et au sud.

Ce qgul rend evidemment plus difficile I'or-
ganisation de circuits cyclables de longue
haleine et leur freguentation par des
sportifs de l'extérieur.

lls voient donc comme une bonne idee de
relier les deux pistes, celles de Maniwaki et
de Mont-Laurier, via les routes 107 et 117.
La situation ne serait pas ideéale, mais
guand méme fort acceptable dans les cir-
constances. Sinon, guelle serait la solution
alternative?

Les visiteurs rencontrés en veélo alléguent
due la route 107 est asphaltée. Elle s'avére
mains achalandée gque la 105 ou la 117,
méme gue le transport lourd y est
défendu de circulation, excepté pour la
livraison locale,

On constate dans les faits que la route 107
est |a plus courte et plus panoramigue gue
tout autre; que plusieurs sites vy sont
intéressants a visiter; gue des haltes peu-
vent étre nombreuses pour se reposer, se
désaltérer, en apprendre sur nos gens, etc.
Quelgues désagréments, mais vite com-
penseas, de l'utilisation de la 107

Quelgues desagréments demeaurent toute-
fois. C'est la largeur totale de la route 107
et le mangue d'accotement en bordure de
cette route nationale. Il en est de méme,
de toute facon, sur beaucoup de seg-
ments de la 105, entre Maniwaki et Grand-
remous et sur la plupart des routes du
Queébec.

Un autre désagrément, c'ast aussi la défi-
cience de la 107, 4 I'entrée de la ville de
Mont-Laurier. En effet, cette ville n’a pas
procede a la réefection de la vieille partie
de la 107 sur son territoire. Toutefois, le
député de Labelle s'engage & regler ce
probléme dans les meilleurs délais.

Or, & ce moment-ci, on tombe dans une
spirale verbale inévitable. D'une part, on

Deux cyclistes, Geneviéve Caille et Jean-
Marie Lafortune étaient de passage en
vélo dans la Vallée-de-la-Gatineau le 29 juin
dernier, en provenance de Montréal. lls
appuient l'idée de relier via Ia 107, un seg-
ment de la route de I'Eau-Vive, le parc
linéaire de la Vallée-dela-Gatineau a celui
du petit Train du Nord dans Labelle. On voit
ici les cyclistes en compaagnie de Rita Godin
et de Jean-Marie Quellet, qui leur ont tenu
compagnie durant le déjeuner.

soutient gue peu de cyclistes empruntent
la 107 et qu’il ne vaut en consedguance pas
la peine de faire des accotements plus
larges,

D'autre part, on répond gue les cyclistes
ne 'empruntent pas parce dgu'ils ne bénéfi-
cient pas d'accotements sécurisants.
Enfin, la portion de la 117 demeure beau-
coup plus achalandée, mais les accote-
ments sont plus acceptables. De plus, des
travaux se réalisent actuellement sur
plusieurs kilométres a la sortie ouest de
Mont-Laurier, qui auront sans doute ['avan-
tage d'élargir les accotemeants.

Toutefois, dans I'ensemble des considéra-
tions, toute considération faite, nos
sportifs interroges soutiennent gque «la
route 107 demeure trés envisageahle pour

NITRO
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lier les deux pistes cyclabless,

Déja, les accotements sont acceptables
entre Maniwaki et les «Quatre-Fourchess,
Ensuite, les cyclistes seraient encore plus
sujets au stress et au danger, si on tentait
de relier les pistes en passant en entier par
la 117 et |le 105, un circuit en fait plus long,
et pas plus securisant, via Crand-Remous
Privilégier ici le vélo hybride. CGeneviéve
Caillé et Jean-Marie Lafortune, ont opté
pour le vélo hybride pour cette randonnée
Laurentides-Outaouais de 600 kilométres
en deux semaings.

Ils ont leurs raisons qui se justifient facile-
ment. Elles tiennent 4 la polyvalence gue
leur procure ce type de vélo de route plus
diversifié.

Un vélo de route est muni de pneus tres
gtroits qui ne tolérent pas le passage sur
de la gravelle, des pierres ou autres objets
saillants. Le simple fait d'avoir a rouler sur
un accotement de gravelle expose 3
chague moment le velo de route & une
crevaison déplaisante et pénalisante.

Un vélo de montagne, pour sa part, est
dote de pneus larges, plus ballonnés. |l est
plus haut, plus lourd & pédaler, plus propice
aux sentiers raboteux. lls convient méme
aux circuits forestiers qui preésentent
toutes les difficultés pour un vélo.

Or, il reste le velo hybride, dont les pneus
se situent @ mi-chemin entre ceux du velo
de route et ceux du vélo de montagne.
5es pneus peuvent plus facilement risguer
de rouler sur des accotements de gravelle,
lls tolérent plus aisément les bosses des
circuits, les sentiers de poussigre de pierre
qui ne sont pas toujours trés bien tapés.
Le vélo hybride, méme un peu plus lourd,
cuvre des portes vers des sentiers plus
diversifiés, sur lesquels les sportifs en vélo

de route n‘oseront pas s'aventurer,

Il fut dit gue, méme a Montréal, les rues
sont «désastreuses», avec leurs nids de
poule que les journaux soulignent a
chague printemps. Il vaut souvent mieux
posséder un vélo hybride, en plein
Montreal, pour eviter trop de stress et
trop de désagréments.

Finalement, disent nos cyclistes visiteurs,
«avec le vélo hybride, le sportif connalt les
avantages de l'un et de l'autre». C'est
pourquoi, ils conseillent l'utilisation de I'hy-
bride, plus polyvalent sur nos routes de la
Haute-Gatineau et de la Vallée.

En somme, ils allient I'affirmation & I'exem-
ple. lIs utilisent eux-mémes le vélo hybride
pour un voyage de 600 kilomeatras sur nos
chemins et routes si diversifig.

CAMP LE
TERRIER

INSCRIPTIONS
CAMP LE TERRIER

Le Club Optimiste de Maniwaki désire
informer la population que les inscriptions
pour 'été 2007 au Camp Le Terrier se font
dés maintenant.

Méme si un séjour colite beaucoup plus gue
cela, nous demandons aux parents une con-
tribution de seulement 190 § pour une
semaine de camp.

Pour inscrire un enfant ou plus dinforma-
tionos, appeler Paul Montpetit au {819) 449-
3871.

Centuy,

courlicr immobilicr agrés

CENTURY 21 Multi-Services In.l:.
Luc Baker, agent immobilier affilié (819) 441-7777

= Votre expert focal ==l
= R |

Bilingual Service. S
Courriel : lucbaker@sympatico. gg
Visitez mes propriétés
www.century21multi-services.com
www.avecunagent.com
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HARRY POTTER

Le vendredi 10 aodt a 19h,

181, RUE COMMERCIALE, MANIWAKI
BILLETTERIE : 449-1651 poste 10 - INFO HORAIRE : 449-3066

le samedi 11 aodt a 19h,
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a 19h

et le lundi 13 aodt 3 19h
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MONSIEUR MARC BELLEAU

Nouveau directeur de la salle Gilles-Carle

Le conseil d’administration de la Salle Gilles
Carle est fier d'annoncer la nomination de
Monsieur Marc Belleau au poste de prési-
dent de la Salle Gilles-Carles.

PAR JANIQUE FORTIN

iMonsieur Belleau posséde une attestation
en carriére artistigue et vie professionnelle
au CEGEP Limoilou a Québec.

Dés I'age de 14 ans, il exploitait une disco-
mohile spécialisée dans |la danse et ce pen-
dant 4 ans a Québec. Entre 1990 et 1993,
il a fait les tournées de plusieurs festivals
en province, Depuis 1999, plus de 400
spectacles d’humour dans le réseau de
bars reconnus en province.

Le nouveau directeur a aussi occupg le
poste de directeur de production et regis-
seur de spectacle sur les galas (Humour
aveugle) qui se sont dérouleés au Gésu de
Montréal, au S5t-Denis 1 et au thedtre
Olympia de Montréal. Les 14 et 15 septem-
bre 2007, I'aventure se repéte au théatre
St-Denis 1.

Le 31 acut 2004, il etait en charge de la
production et de |a mise en scéne d'un gala
d’humour au casino de Montréal. |l a aussi
participé a plusieurs événements corporat-
ifs de levé de fonds pour des bonnes caus-
es.

Monsieur Belleau nous assure de tout son

enthousiasme
et de sa motiva-
tion pour
relever ce beau
defi qui lui est

offert pour

diriger la salle =
Gilles-Carle a =]

Maniwaki.

Félicitation &

Monsieur ;
Balleau

Monsieur Marc Belleau, nouveau directeur de la Salle Gilles-Carle

PROMOTION DU CLD DE LABELLE

Des salons de motoneige a Syracuse, Pennsylvanie, Mississauga

(JF) Des salons de la motoneige auront lieu
en octobre prochain pour rappeler & des
mordus de ce sport ou encore pour leur
apprendre que le Québec est fort propice
au sport de la motoneige.

De tels salons représentent des tribunes
exceptionnelles, voir incontournables, pour
se faire decouvrir et créer un achalandage
touristigue régional.

Le Centre local de deéveloppement de la
MRC d'Antoine-Labelle participera active-
ment 3 ces trois salons, a savoir le Big East
Snowmobile Show, a Syracuse, NewYork, du
5 au 7 octobre; le Pennsylvania

Snowmobile Show, a York, Pennsylvanie, du
12 au 14 octobre; et enfin au Toronto
International Snowmobile & ATV Show, a
Mississauga , en Ontario.

Une concurrence féroce sur la marché de
la motoneige.

Le CLD de Labelle participe depuis 20 ans a
différents salons de motoneige. Il croit
gue« la concurrence a toujours éteé feroce
et que notre region se doit d'étre présente
sur les marchéss,

Cet organisme offre aux commanditaires
de la carte de motoneige Laurentides-
Labelle de distribuer gratuitement sans

SAvec la creme

«Saint SPére,

v0s petits @‘mét& seront meillewrs |

Ia créme «Saint-Pére» de la
Laiterie des Trois Vallées :

a souhait, 100% naturelle

P'TIT PECHE !

“Disponible partout dans la

Vallée-de-la-Haute-Gatineau” L4
laiterie des irois valldes

On ne peut manger
des fruits, sans

onctueuse, épaisse

BONNE EN

frais le dépliant promotionnel de ces
derniers,

Il offre en plus aux premiéres entreprises
qui se manifestent de partager sans frais
le kiosgue du CLD lors de ces salons recon-
nus en Amerigue du Nord.

Ce CLD coordonne la venue d’'une déléga-
tion frangaise

Par ailleurs, |e directeur général d’Antoine-
Labelle a établi un premier contact avec le
groupe Espace BOIS, rattaché " "a la fac-
nte du Génie civil de I'Université de La
Rochelle.

Ce contact a été facilité suite a une
récente mission commerciale organisée par
la Conférence régionale des élus (CRE) de la
region des Laurentides a Poitou-Charentes
en France.

Ensuite cing étudiants de cette Université
sont vanus dernigrement en région, sous

cde hockey

Au centre sportif Ben Leduc de
Ferme-Neuve

Pour les 8 ans et +:
Du 19 au 24 aoQt 2007
Hockey, Power Skating, condition-
nement physigue, séance vidéo,
nutrition et plus.

Pourles4a7ans:

Les 25-26 aoQt
et 1, 2 et 3 septembre 2007

Séance sur glace de Power Skating et
de hockey

Nombre d'inscriptions limité I

Pour plus d'informations cu
reservations : 819-587- 2980

'autorité du responsable des stages de
cette maison de savoir. Ce dernier a indiqué
all cours de sa visite gue la France déploie
actuellement une grande campagne de
promotion pour la construction de maison
fabriquées avec ossature de bois.

Un maillage conduisant a8 un réseau
d’échanges entre le comté de Labelle et La
France.

Pour la France, il semble bien que le bois
constitue un produit tout designe pour les
nouvelles constructions et de ce fait ce
pays représente un marche a grand poten-
tiel pour les entreprises guébécoises oeu-
vrant dans ce secteur d'activités de con-
struction.

Le professeur responsable des stagiaires
francais en région a visité plusieurs entre-
prises de transformation du bois lors de sa
visite, dont les Maisons de piéces Bondu
inc. De plus il a rencontré divers représen-
tants socio-économigues et des élus dont
le préfet de la MRC d’Antoine-Labelle.
Quant au maire de Mont-Laurier, Michel
Adrien, il s'agirait d'un «maillage gui va
eventuellement mener a la mise en place
d'un réseau d'échanges entre nos deux
territoires respectifs, soit ceux de la MRC
d'Antoine-Labelle et |la région de Poitou-
Charentes en France»

Quant au d.g. du CLD d'Antoine-Labelle, il
croit gue «cette visite représenterait le
début d'un nouveau partenariat d'affaires
qui se développera dans une perspective a
moven et long terme», entre les deux
entités.
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CENTRE PONTIAC

Médaille de la GG : Hélene Soucie

MANIWAKI, LE 29 JUIN 2007- Lors de la
soirée des finissants et finissantes du
Centre Pontiac, de Fort-Coulonge, Héléne

Soucise a remporté la prestigieuse
medaille de la Gouverneur générale,
remise a3 [|'éléve ayant la meilleure

movenne academique.
Cette soirée se déroulait le 23 juin

o -

it A

Exposition
de tableaux

MN'oubliez pas si wous n‘avez pas eu la chance
d'aller voir l'exposition de tableaux de
Madame Suzie Lapratte, elle est au Centre
dinterprétation de la protection de la forét
contre le feu jusqu'au 12 aolt 2007

Madame Suzie Lapratte en compagnie de
sa fille Jennifer Danis ainsi que sa pein-
ture préféreée.

INCLUANT

dernier, au club de golf Pontefract. Le
directeur de I'établissement des adultes
CSHBO, Chislain Bérubé, était présent et
a felicité les éleves gui ont réussi leurs
etudes.

Voici la liste des récipiendaires des
dipldmes, médailles et bourses.

Bourse de la CSHBO Sonia Veilleux

Les finissants effinissantes du Centre Pontiac.
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Cauthier {500 $}
Caisse populaire Desjardins Fort-
Coulonge Patrick Laroche et
Héléne Soucie {250 $ chacun).
Pharmacie Jones, de Campbell's :;_
Bay : Gilles Francoeur. Médaille du
lieutenant-gouverneur Roger
Fortin. Diplémes d'études sec-
ondaires : Adam Bossé, Meélissa
Bertrand, Mario Lacroix, Alain
Filon Belland, Sylvain LeGuerrier,
Jean-Pierre Hérault, Sylvie Rivet,
Marc-André Perreault, Melissa
McGuire, lan  Guitard, Corey
Graveline-Dumouchel, Jonathan
Rose, Stéphanie Duval, Lynn
Levesgue, Rheal Bertrand, Guy
Beaudoin, Vick Sauriol, Riley
Griffin, Maryse Veilleux Gauthier,
Micheéle Beauparlant, Nathalie
Lance et Meélanie St-Amour.
Préalables a la formation collégiale
Jessica Comeal. Préalables 4 la formation
professionnelle : Gilles Francoeur, Daniel
Amyotte, Yvette Labine et Todd Jolicoeur
Félicitations a tous et a toutes!

Source : M. Ghislain Bérubé

M. Charfes Millar

De gauche a droite : Ghislain Bérubé, directeur de
I'etablissement, Yvon Lebel, president du conseil
d'établissement, et Roger Fortin, reécipiendaire de la
médaille du lieutenant gouverneur.
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Québec favorise
I'établissement d'investisseurs étrangers en région

{R.L.} Linauguration du nouveau Domaine du
lac Castor Blanc a permis d'en connaltre
davantage sur les mesures gouvernemen-
tales dincitation a I'établissement de nou-
veaux arrivants désireux d’investir au
Québec, de créer des emplois, d'ouvrir de
nouveaux marcheés touristiques ou autres.
Fred et Lydie Vial comptent parmi de tels
investisseurs. lls ont pris possession des lieux,
a Aumond, certainement pour investir et
pour travailler. Et Dieu sait tout le travail 3
abattre dans une pourvoirie. Mais ils sont
dans les faits sur place pour tout autant faire
travailler. Quelques employés sont deja a
I'ceuvre, ainsi que des entrepreneurs en
travaux divers.

Un programme du ministére de 'immigration

et des Communautés culturelles

Or, on apprend qu'il existe un programme du
ministére  de  I''mmigration et des
Communautés culturelles du Québec qui
lance en quelgue sorte une offensive pour
attirer au Québec des immigrants capables
dinvestir pour créer des emplois et produire
une reléve en divers domaines.

On sait gue, pour leur part, les provinces de
I'Ouest acceptent plutét des immigrants
financierement a l'aise, don¢ capables de con-
tribuer au développement des territoires. Le
Québec poursuit en quelgue sorte des ohjec-
tifs similaires.

Un agent de ce programme quebécais, Pierre
C. Danis, a bien clairement expliqué ce pro-
gramme gui mise sur une immigration active

qui rapporte au miliew, un milieu qui bénéficie
de I'expertise des nouveaux arrivants.

Or l'achat d'une pourvoirie implique des
investissements &levés a l'achat et trés sou-
vent des dépenses imposantes dans la relance
diinfrastructures gui s'étaient negligees. Dol
un enchainement de transactions intéres-
santes pour le milieu,

Une aide & l'établissement des nouveaux
arrivants

I ne sagit pas dune aide financiere, mais
plutdt d'une aide a I'établissement «avec une
obligation de résultat», de souligner avec
insistance |le représentant dimmigration-
Québec,

M. Danis a rappelé gue 1a population guébé-
coise vieilit rapidement. Les statistiques ten-

dent a prouver que, vers 2012, les deux tiers
des citoyens et citoyennes seront inactifs
alors que l'autre tiers se débattra pour vivre
et contribuer aux charges sociales qui seront
imposantes.

Face 3 cette situation peu réjouissante, «il
faut chercher des solutions, faire quelque
chose pour trouver des créateurs d'emplois»,
a dit M. Danis. Il faut selon ui rechercher I'ex-
pertise qui nous vient dailleurs. On doit voir
les choses différemment, créer de nouveaux
marchés, intéresser par exemple des Francais
a s'établir gqu Quebec. «ll en va de l'intérét de
tout le monde

Héma-Québec

Collecte de sang a Maniwaki

Cet éteé, Maniwaki est invitée a porter ses
manches courtes lors de la collecte de
sang du 17 Juillet 2007. La population de la
régicn de Maniwaki est invitée a donner
généreusement du sang lors de la collecte
organisée par les Services d'Urgence
sacteur Maniwaki qui aura lieu le mardi 17
juillet prochain.

Cette collecte se tiendra dans le cadre de
la campagne estivale d'Hema-Quebec qui
se déroule du 11 juin au 6 septembre 2007,

sur le theme Cet &te, portez vos manches
courtes. Donnez du sang. Donnez la vie.
La collecte se déroulera & 'Aréna situge au
118, rue Laurier, 8 Maniwaki. Les donneurs
ainsi que les nouveaux donneurs sont
attendus entre 13h15 3 20h00 ; I'objectif
est de 170 donneurs.

Soulignons qu'il n'y a plus de limite d'age
supérieure pour donner du sang au
Queébec.  Mentionnons également que
depuis octobre 2005, |a période d'interdic-

tion temporaire pour certaines causes,
dont lacupuncture, [electrolyse, le
percage et |e tatouage est passee de
douze a six mois. Pour en savoir plus sur
les critéres d'admissibilité au don des sang,
on peut téléphoner au 1-800-847-2525 qu
visiter le site internet d'Héma-Queébec au
www.hema-quebec.gc.ca

Hema-Québec rappelle gquil n'y a aucun
risque de contracter une maladie en don-
nant du sang, car tout le matériel utilisé

pour effectuer le prélévement est neuf,
stérile et détruit aprés usage. Avant d'étre
livré aux centres hospitaliers, chaque don
de sang est systematiguement analyse et
soumis a des tests de dépistage pour les
maladies transmissibles par transfusion
sanguine.
Cet été, portez vos manches courtes
Donnez du sang. Donnez la vie.

Source ; Comité organisateur

de ia colflecte

+ Pate a volonté 6.95$

| - Assiette Chinoise 9.95$

e S

VENDREDI 11H00 a 22H00 (5,,

+ Méga Hot Dog et frites maison

+ Assiette Chinoise

{2 rouleaux printaniers, cotes levées, poulet sauce aux cerlses,
riz, chow mein et 2 pot stickers.)

1887

_%mafw 819449 - 4848

HOTEL - GOLF - HE‘EURT

JEUDI 11H00 a 22H00

{2 rouleaux printaniers, cétes levées, poulet sauce aux cerises,
riz,chow mein et 2 pot stickers.)

YTaxes en sus

6.95$

9.955

Important message
de la part des Chevaliers de Colomb

La présente est pour vous faire part que
les Chevaliers de Colomb du conseil
Maniwaki-3063 en collaboration avec le
conseil Dr. J.T. Lécuyer-11973, désirent
informer la population qu’un cercle d’Ecuy-
ers Colombiens est en voie de formation.

Mous woulons aviser nos membres
Chevaliers gue nous désirons catholiques,
nous vous invitons & joindre les rangs du
tout nouveau cercle d'Ecuyers Calombiens
qui portera le nom de CERCLE ALBERT
PATRY. Il sera parrainer par les deux con-
seils.  Les chevaliers de Colomb ont des
locaux  pour accueillir  les  Ecuyers
Colombiens dans les activités diverses du

POUR SES
EXCELLENTS
PRODUITS !

Michel Marinier
conseiller aux ventes et a la

location, entend vous offrir le

meilleur service gue vous nayez
Jjamais eu. Recherchez-le chez

Manmer automabile.
I'\.1Al\|'l“mKI ac ' .
Desais 1977)

® Tél: 4491544
37, route 105, Maniwaki J9E 348

[& I]ll (YSLER
| Dodge
Jaep

cercle.

A vous les parents
et les jeunes garcons,
nous pensons gue ce

nouveau projet  va
certainement YOS
intéresse. SI oul,

veuillez contacter les
conseillers suivants de
ce projet colombien.

Pour info. {89) 449-3063 apres 15h30
du lundi au vendredi {salle des Chevaliers)
239 rue King ou le (819) 449-

3295/5523/7173.
Source : Cyprien Lauriault, Doyen

2005 YAMAHA

NEUF
ETAIT 5 349%

Warinier ek
449-1544
57, route 105,
Mariaki
J9E 3A8

MANIWAK], QC
Degueis 76771
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Le Centre multiculturel de Messines se refait une beaute

Depuis le mois d'avril dernier, les rénovations vont bon train 2 Messines, en plus
d'avoir ajouté une nouvelle partie a la salle municipale (maintenant appelée centre mul-
ticulturel) dont la majeure partie sera occupée par les bureaux administratifs, 'ancienne
partie a été complétement rénovés.

Par JANIQUE FORTIN

Un investissement de $750,000.00 aura été nécessaire pour ce beau projet dont
$430,00.00 provenant de la municipalité et l'autre portion de $320,000.00 des deux
gouvernements a 50% chacun soit le gouvernement fédéral et |le gouvernement provin-
cial.

Les travaux ont débuté en avril dernier, a ce jour les budgets et les délais de con-
struction sont respecteés, sile tout se poursuit comme prévuy, les Messingis pourront

in Eﬂ?’ﬁmox{;f /a la mémoive e
JOHN C. NIXON

Please join the Nixon family and officials from the
Maniwaki Airport to mark the official donation
of Tohn Nixon's airplane hangar to the

Maniwaki Airport Authority.

Une invitation & vous joindre 4 la famille Nixon et
aux représentants officiels de Pacroport de

Maniwaki pour souligner le don officiel du hangar

de John Nixon 4 I'Administration de I'aéroport de

Maniwalki.

Bricef remarks will be followed by the unveiling

of a small dedication plague.

When: Salurday, July 21, 2007 al 2 p.m.

Where: Maniwaki Airpott, located oft TTwy. 105

about 10km south of Maniwaki, Quebec

Dec brefs commentaires scront suivis de
linanguration d’une plaque commémorative.
Quand: le samedi 21 jullet 2007, a 14h.

O a aéroport de Maniwald, route 105, & une
dizaine de kilométres au sud de Maniwaki
{Québec).

zgrp OLIVIAGONMESSAGE.CA OR/OU 613.831.0196

= 1 profiter de leur centre multiculturel pour

la fin du mois d'aout.

Comme vous pourrez le constater sur la
photo, les travaux a I'extérieur sont com-
T m, plétés a environ 80%.

L’0ODC, LE CHIEN DE GARDE
DE VOS INVESTISSEMENTS!

2
Tt
' $\'-(j

www.odcinc.ca

La distribution de cette publication
est certifiée par 'ODC!

S

Photo du centre multiculturel de Messines
en date du 9 juillet 2007, travaux terminé
a 80%.

Orrice pE La DisTRiIBUTION CERTIFIEE

Deloitte

a1 DézivDemitte & aathe

!—W“‘-‘F‘“’Hﬂ“—— ———— - i e R,

Rélicitations @

JVM@%WM

Diplomée en fleuristerie

Bravo Natacha pour Pobtention de ton dipléme en
fleuristerie. Ta persévérance et ta détermination
t'ont conduit & ce beau résultat.

Malgré un an & I'école de IHull, tous ces efforts que
tu as donn¢ ont porté fruits aujourd’hui.

On te souhaite ton plus grand désir, prendre la

reléve des fleuristes dans ta région, Maniwaki.
Nous sommes fiéres de Lol

Ta mére Ella Landers et ta soeur Vanessa

m-‘ i ‘—-'\“.‘.—I*N_)m-"h— e - ¥

“Lybia
MOrin

LOuis-Jean

BOileau Martin Maxime

charette Sore

Charlanp

APpPelez nous pPour:

Anbréanne
Chartier

Shaun
sculion

La C.J.S. "A la rescousse " manwak;

|
Maube
LaBelle

Maxime
Charron

Lafrance

est offiCiellememt ouverte !

A

* Gardiennage * Tonte de pelouse * Peinture *
Travaux extérieurs * Organisation de fétes d'enfants
*Accompagnement de personnes agées ou
handicapées * prendre soin d'un jardin
*Laver les voitures * Ménage ouaite

BA5T 5y, A ,
Yannick h 4 etc... (proposez!) o“r:ﬁo'\s Etienne Nault
cusson sef\"oe ¢ 819-334-2495 (Julie)

valerie
Lafrance

819-334-2498 (Aubrée)
Cjs_maniwaki@hotmail.com

NOtre local est situé au
2e éetace be I'Aréna be Maniwaki

visitez notre site weB
Pour Plus P'nformations

httP://Cjsmaniwaki.Picz0,com

LOuis-PhiliPPe

: ) . , r . 2 p ) Lariviere
w"’df 0 . s S e ,,_-n*"’r i b.-v'"w DR, v.-v’“w e, et ;
4 \ Amanba Mathé
(absente pour les
photos :( )
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/  HISTORIOVE DE LEDVCATION ChEz LES PREMIERES NATIONS AV QUEREC

Campagne de sensibilisation a I'éducation des Premiéres Nations

Pré-contact : Durant des millénaires, les Premiéres Nations ant leur propre systéme d'éducation traditionnelle,

. 1620 a 1680 : De 1620 a 1680, les Récollets, un ordre religieux frangais, puis les Jésuites et les Ursulines, organisent les premiers pensionnats de la
Nouvelle-France. En 1680, les tentatives en vue d'éduguer les enfants des Premiéres Nations sont interrompues, faute de fréquentation.

Loi sur les Indiens et éducation

La Loi sur les Indiens (1876) précise gue |a responsabilite pour I'éducation des Premiéres Nations reléve du gouvernement fédéral. Cette loi trouve sa source au sein de 'ar-
ticle 91.24 de la Lol constitutionnelle de 1867 et reconnait au gouvernement fédéral un statut de fiduciaire 3 I'égard des Premiéres Nations. En fonction de cet état de
droit, AINC détient tous les pouvoirs en ¢e gui concerne : les normes de construction, d’installation, d'enseignement, d’inspection et de discipline relativement aux écoles
des Premiéres Nations; et I'adoption et [a mise en vigueur de réglements a cet égard. Cet exercice du pouvoir comprend un contrdle absolu sur la formule de financement
des écoles des Premiéres Nations. Cette situation fait en sorte que les Premiéres Nations sont consultées, la plupart du temps, uniguement pour sauver les apparences.
En réalité, elles exercent trés peu dinfluence sur les décisions gui touchent directement I'avenir de leurs enfants.

1892 : Pour donner suite a la politigue officielle d'assimilation du gouvernement, un partenariat se forme avec les églises qui administrent les écoles
residentielles au Canada. Le réseau des écoles résidentielles devient Ia pierre angulaire de cette politigue d’assimilation. De toutes les mesures prises pour
atteindre ce but, nulle ne se réevélera aussi humiliante, blessante et dévastatrice que les pensionnats.

Selon le rapport de la Commission royale des peuples autochtones de 1996, les pensionnats n'étaient ni plus ni moins qu’une tentative de gouvernements
successifs pour orienter le destin des Premiéres Naticns en s'appropriant et en manipulant leur avenir par l'intermédiaire des milliers d’'enfants qu'ils ont
extirpés de leurs foyers pour les confier a |a garde d'étrangers.

Lobjectif de ces écoles résidentielles était de couper les enfants de leur milieu. Pour que cette
coupure soit compléte, les enfants etaient envoyés loin de leur réegion d'origine,

Lenguéte Bryce de 1922 révéle un taux de mortaliteé de 24 % chez les 1 537 enfants des quinze
écoles qu'il avait visitées. De plus, 50 % des enfants ne vivaient pas suffisamment longtemps pour
profiter de I'éducation quils avaient recue dans les pensionnats.

Début des anneées 1950 : Des études recommandent que les enfants indiens soient integrés dans les
écoles provinciales.

1969 : Le gouvernement fédéral met fin & son partenariat avec les églises et laicise I'enseignement
offert aux Premiéres Nations.

1969 : Parution du Livre blanc sur la politique indienne qui recommande I'abolition des réserves et du
statut dindien, ainsi que la prise en charge administrative des communautés par les provinces. Les
Premiéres Nations crient au génocide culturel et rejettent le Livie a l'unanimite.

Années 1970 : La majorité des pensionnats cessent d'exister, mais le dernier a étre dirigé par le
gouvernement du Canada ne fermera ses portes gu'en 1996,

1972 : La Fraternité des Indiens du Canada (devenue l'Assemblée des Premigres Nations) publie La maitrise indienne de I'éducation indienne en réaction
au Livre blanc.

1973 : Le gouvernement du Canada reconnait officiellement La maitrise indienne de I'éducation indienne. Cela marquera un tournant dans la démarche
des Premiéres Nations pour reprendre le contrdle de leur éducation et prendre en charge progressivement 'administration de leurs écoles
communautaires.

1982 : Les droits existants, ancestraux ou issus de traités des Premigres Nations du Canada sont reconnus et confirmeés dans la Loi constitutionnelle de
1982, a l'article 35.

1985 : Création du CEPN a la suite des recommandations de I'APNQL et de ses représentants.

1988 : AINC met en place une formule de financement des écoles de bande. Cette formule est toujours en vigueur aujourd’hui.

1994-1995 : Le Projet de déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones stipule, a I'article 15, gue tous les peuples autochtones
ont aussi le droit d'établir et de contréler leurs propres systémes et etablissements scolaires ol I'enseignement serait dispensé dans leurs propres

langues, conformément a leurs methodes culturelles d'enseignement et d'apprentissage.

1996 : La Commission royale sur les peuples autochtones recomimande gue les Premiéres Nations aient la possibilité d’exercer leurs pouvoirs en matiére
d'aducation, qu'elles puissent reprendre le contrdle, adopter leurs propres lois et réglementer tous les aspects de I'éducation.

2002 : Le CEPN publie un rapport intitulé Trente ans de lutte et de réalisations - 1972-2002 - Constat des Premiéres Nations concernant la prise en
charge des services éducatifs qui affirme gue la grande majorité des Premigres Nations estiment que I'entiére compétence en matiére d'éducation doit
étre exerceée.

2007 : Les études réalisées par ou pour AINC sur le financement de I'éducation des Premiéres Nations sont unanimes.

POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS SUR CETTE CAMPAGNE, S.V.P. CONSULTEZ LE SITE WEB: WWW.AVENIR-FUTURE.COM

-l-—--/
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Itq ' HISTORY OF FIRST NATIONS ELVCATION IN QUESEC.

Awareness-building Campaign on First Nations Education

Pre-contact: For thousands of years, First Nations had their own traditional education system.
1620 to 1680: The Récollets, a French religious order, followed by the Jesuits and then the Ursulines, ran the first
residential schools in New France. Their attempts to "educate” Abariginal children were halted in 1680 because of low attendance.

Indian Act and Education

The Indian Act (1876) states that the responsibility for First Nations education lies with the federal government. The Act is based on paragraph 91.24 of the 1867
Constitution Act and recognizes the fiduciary role of the federal government towards First Nations. As a result of this legal situation, Indian and Northern Affairs Canada
holds all powers over the following: all norms regarding construction, installation, teaching, inspection and discipline relative to First Nations schools, as well as for adopting
and implementing regulations on the subject. This exercise of power includes an absolute control over the First Nations schools’ funding formula, which means that First
Nations are more often than not only consulted 1o save face, whereas in reality they exercise very little influence over decisions that directly concern the future of their
children.

1892: In accordance with the official government policy of assimilation, a partnership was formed with the churches who administered residential schools
throughout Canada. The network of residential schools became the cornerstone of this assimilation policy. Among all the measures that were taken in the
pursuit of this ohjective, none would prove as humiliating, hurtful and devastating as that of the residential schools.

According to the 1996 Royal Commission on Abeoriginal Peoples, the residential school system was an attempt by successive governments to
determine thefate of Aboriginal people in Canada by appropriating and reshaping their future in the form of thousands of children who were removed
from their homes and communities and placed in the ¢are of strangers.

complete, children were sent far away from their homes.

The Bryce Inquiry, dating back to 1922, revealed a 24% mertality rate among 1,537 children in 15 schools
visited. 50% of children didn't even live long enough to "benefit” from the education that the
residential schools offered.

These schools were designed to cut children off from their environment and, to make the isolation I.l w*,
[ J

Beginning of the 1950s: Studies recommended that Indian children be integrated into provincial schools.

1969; The Federal Covernment put an end to its partnership with the churches and secularized the
education provided for First Nations.

1969: Release of the White Paper on Indian policy, which recommended the abolition of reserves and Indian
status, as well as the administrative takeover of the communities by the provinces. First Nations denounced
the proposals as cultural genocideand rejected the Paper unanimously.

1970s: Most residential schools were shut down, but the very last one administered by the Canadian
government only closed its doors in 1996.

1972: The National Indian Brotherhood (today the Assembly of First Nations) published “Indian Control of
Indian Education” in reaction to the White Paper.

1973: Indian Control of Indian Education was officially recognized by the Canadian Government. This marked a major turning point in First Nations efforts
t0 take back control of their education and to take over the running of their community schools.

1982: Existing Aboriginal and treaty rights of the First Nations of Canada were recognized and confirmed in the Constitution Act of 1982, section 35.
1985: Creation of the FNEC following recommendations of the AFNGL and its representatives.

1988: INAC implemented a Band School Funding Formula. This formula is still in place today.

1984-1995: The United Nations Draft Declaration on the Rights of Indigenous Peoples, stated in article 15 that “all indigenous peoples have the right to
establish and contral their own educational systems and institutions providing education in their own languages, in a manner appropriate to their cultural

methods of teaching and learning”.

1996: The Roval Commission on Aboriginal Peoples recommended that First Nations be able to exercise their rights in education, that they be able to take
back full control in this area, adopt their own laws and regulate all aspects of education.

2002: Publication by the FNEC of the report Thirty Years of Struggle and Accomplishment - 1972-2002 - A First Nations Perspective on Educational
Takeover, which affirmed that the great majority of First Nations judged that full autonomy over education, should be exercised.

2007: Studies carried out by or for INAC on First Nations education funding are unanimous.

FOR MORE INFORMATION ON THE CAMPAIGN, PLEASE CONSULT THE WEBSITE: WWW.AVENIR-FUTURE.COM
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%D DES VACANCES EN ART ET EN NATURE?
VIVEZ LES AU STUDIO DART

$Loie Fiar e 5T 5 Avmond
- é:cW diisees

DECOUVREZ LE

. PLAISIR DE PEINDRE
s SUR LE MOTI-
DANS UNE NATURE
INSPIRANTE ET

: PROPICE AL
DEVELOPPEMENT

¥

J?mmama;?" %&7" P,
, ¥

= s,
s animree TN T
@ HEBERCEMENT INCLUS @@
, LE STUDIO D ART

ET CALERIE DART P ke
Au 1058, route p‘r"rlcfpole. (‘r'oche IO7) a Aumonol
Téléplﬁone: 8I9'449'5466 .Télécop]eur’ H
Gite lterret : www.studioritagodin.com

L Aol'r'e':se Interhet : rgoolin@iveseau-com

" ki

81974495877

OFFRE
D'EMPLOI

Description du poste :

Sous la supervision de la directrice, linter-
venant(e) a la responsabilité selon le quart de
travail, daccueillir les jeunes, de participer a la
planification et l'organisation des services, dor-
ganiser et danimer des activités, de participer
au travail d'équipe. Ce programme rejoint les
adolescentie)s de la région agele)s de 12 a 17
ans.

Quallfications et exigences :

Formation en travail social ou expérience per-
tinente dans le domaine,

Expérience en intervention auprés des
adolescent(e)s

INTERVENANT(E)

Capacité :

- Etre dynamigue, autonome et disponible
- Ayoir de l'initiative

- Facilite d’adaptation

Condition d’emploi :

- Taux horaire selon I'échelle salariale

- Etre en mesure de fournir une disponibilité e
jour, le soir et fin de semaine sur une
peéricde de 1 an a 30 heures semaine.

Debut de 'emploi le 13 aoit 2007

Les candidat{e)s répondant aux exigences et
désireux(ses) de soumettre leur candidature
sont prigle)s de faire parvenir une lettre de

. - Connaissance du milieu communautaire motivation ainsi quun curriculum vitae au plus
DE VOTRE tard le vendredi 21 juillet 2007 avant 12h.
Q:,w é 2 i gﬂani'JeUEeiﬂFPC- Téléphone ; (819) 449-6609
o g {,;7'— e 7:4 » v ::f Heanneslaione Télecopieur ; (819) 442-5950
CR _515 1 Courriel : mani-jeunes@bellnet.ca
. Maniwaki (Quebec) JBE 309
TROUVEZ-Y

e
i
|

E@H@@‘@HGB@S ‘.

Cest avec beaucoup de fierté que nous tenonsa |
Le [éliciter pour Uobtenlion de ton dipléme en (

Technique de Gestion des Services Alimentaires,

Ta détermination, ton franc-parler et ta person-
nalité feront de toi un excellent gestionnaire.

Maman et Michel, Grand-Mom, Denise, Michel,
Suzie, Daniel, Luc et Manon, tes cousins et ta

Groupe 27 BKP 730-4009
Groupe 24 BKP 730-2011

ENSEMBLE D'OUTILS

Oty :
] COUSINE, |
'.I'-:" et e - et
VOTRE CHOIX! Gants o0 X o s
99 ucE 031604 Pl
UCF 031605 DD
1 2 UeE OS1E0e St DireEA
\CF 031607 ErEd
BOITIER POUR y -
BATTERIES A
APPLICATION NAUTIQUE

CRICBOUTEILLE CHANDELLES
A PARTIR DE 95 HYDRAULIQUE, A ROCHET, 2 TONNES
. 9 49 5 6 TONNES NLE 520 2007
- . BATTERIES TRACTEUR MLE 520-1039
A PARTIR DE DEJARDIN _. :
BATTERIES A DECHARGE Madeles sélectionnés £ J A%
PROFONDE [ i
Modéles sélectionnés -y

BATTERIES A APPLICATION NAUTIQUE
Modéles sélectionnés

DE POCHE, 3 PIECES
z vL_LLvm“' w;ﬂlit%“ “’;’i.m -
- E&ﬂ WA *L'-m%f‘fi"

APARTIR DE

24

are qualité pour pius

ala 1:|'|u'.3i“t i

bles en nitrile e
Fafts da nitrile mn altarqéni\j]i;)t:ts e
dn risigtance 2 iUl IP auxmgopnm St
pmﬂ(\:é!::;t:l‘luml% dmghtcx\mes
car

Gants jeta

03
“‘é‘; patsa? s O g

PIECES PICHE

MANIWAK]
(819) 449-3630 / Fax : (819) 449-6597

145, rue Principale Sud (Quéebec) JO9E 178

GATINEAU

(819) 986-7805 / Fax : (819) 968-9596
925, chemin de Masson Gatineau (Québec)
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www.foyerduvideo.com

9endroits pour migux vous d|vert|r

Sorties vidéeos
Cette semaine:
O‘PanO 105
428, rte 105
Bms—Franc Qc
(819) 449-0105 Eﬁrlﬁ:gglg
fé’i’ plrske e 667, rte Principale
Maniwaki, Qc * Aumond, o

(819) 449-2359

Epicerie
" Q 4 Fourches
Depanneur John Endadj | \] % gégg; fgc
H;nclcvgiiqa&iKomm Mikan 819) 249.3363
(819) 449-5850 _
f “
A, ( ) Location de
Spécial de semaine: | Dépanneurl ] 4 Jeux vidéo:
o Messines | ' / Maniwaki ...
(|Und| du jeUdI) ug Pnnmpc?lq/ /f,f @ Wii
' 9 i o 30 AR
Louez 2 filmSetobtenezle | (a70)468.273 L xe0xa60
3™ gratuitementt 105 GUESDL . reeEDS
xenx: =i ——]
)\ Gracefield
2P § g
’/gﬂk /~/J ,:lnﬁ; EE B0 @GMEEUBE
* - 'I:" sioisall
Dépanneur \ 28 = Wii
Math -
Bfougg:au | Foyer du Vidéo q Messines
38, Principale e rincipale N =re
e J sl | S ¢
(819) 463-4666 (¢ ( ' i ¥

Lac Baskatong

Sw

&

| ~ ~ Grand-Remous

W/ 77, ch. Baskatong
rand- Remous, Qc
\g 19) 438-2844

(819) 449-4646
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RABAIS DE

FEUX
0 % D'ARTIFICES

RABAIS JUSQUA g N AOSSURES

+ Sandales, femmes et
enfants » Lot de
souliers propres et

: R - sport pour hommes
P e 4 " AN R g » Bourses d'été

i S CIAUX sur nos peintures Sico !
3 0 / 0 — = Teinture

CUESTI S ST . e ;(\ejg:t;lfﬁge semi- It;;f;gue i
SOUTIENS-GORGE N : w2 4 l'alkyde o

WONDERERA ' 4( pour \ , transparente : T 7 acrylique
patios. 1) o pour
Sico Série ] ;o U | exterieur
215 = Sico Sérle 211, Sico fini mat.

| - . 3,78 litres 3 TN serie 210
. J : 3,78 litres ; N 2
“ L. T _ ) P°‘-;:‘-‘ 2= 3,78 litres

L HRSE N[UTRE

- A ENSEMBLE DE Poncsuss ORBITALE5”  ™oncacis:
_ - _ AUTO-AGRIPPANT
RABAIS DE SUR AUTRES * Moteur 1.5 amp . ' (

~ * |'Ensembl d S

2 5 0/ BICYCLETTE SP E CIAUX EN 9mncienjucie(st:?iferfn A
. 0 WLl
z P

ACCESSOIRES MAGASIN.

RABAIS DANS TOUS LES

HATEZ-VOUS! QUANTITES
oo J. 0. HUBERT LTEE B

163-165, Principale Sud, Maniwaki 449-3131
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JAU)

4 Vacances de la construction
Faites un chez (.Hubert automobile Ltee

#001874

#001877

#00’! 879

2002 FOCUS
95 000 KM, A/C, AUTOMATIQUE

#001855

2006 TAURUS
32 700 KM,

2006 FOCUS ZX5
12 500 KM, A/C, AUTOMATIQUE

1%55 14 995°

#004142, GARANTI 12 MOIS, PEP BASE 20 OO0 KM

2005 FREE STAR
113 000 KM

2004 FOCUS
65 000 KM, A/C, AUTOMATIQUE

9 995°

#004131

2005 F150 SUPER CREW
34 500 KM, XLT, 4X4

10 495°

CGAGNER VOTRE ACHAT
ﬂOUR LEURS PRIX IMBATTABLES
E}OUR LA FIABILITE DE SES VEHICULES
['+ POUR LEUR FINANCEMENT ATAUX COMPETITIFS | >
Uoug LEUR SATISFACTION APRES VENTE ~  Orectourventes  Rop.ventee  Directeur financier  Rep. ventes

@@5:3 15 995 25%% 27 995°

o &Z* D) ‘ ERCEIL 7 R —
: Fax (819) 4436217 sterLING

CA MI ONS
Site Internet : www.hubertauto.com
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GEORGES LAFONTAINE AUTEUR BOXE AMATEUR

« Des Cendres U 2
: he releve
sur la glace » en anglais prometteuse a Maniwaki !

Maniwaki- La Lors d’une soirée de boxe amateur 2
Gatineau a tenu a ren- Catineau le 29 juin, dans la catégorie des
contrer M Georges 130lbs, en semi finale, Jonathan Lafrance
Lafontaine avant son Cagnon de Déléage a disputé son premier
départ pour Terre- combat.

Neuve ol aura lieu le PAR JANIQUE FORTIN

lancement de la ver- Il a enregistré une victoire décisive par sa
sion anglaise de son détermination dans ce qui fit une presta-
premier roman « Des tion fort appreciée des centaines de specta-
cendres sur la glace ». teurs présents a cette soirée.

Clest en 2005 que La reléeve promet en boxe amateur a
ce premier roman a % | Maniwaki, en effet en plus de Jos (Tigarou)
été publie et pour Cagnon Lafrance, William Chouinard (Grand-
lequel M Lafontaine a Remous) et plusieurs autres jeunes boxeurs
recu le grand Prix de la \ de la region et aussi la sensation locale et
rel'éve B L g [cha_mpmn 81 kilo coupe Québec 2.007).
feeharribaik: L _\w“ . Y| Patrick Guerette du club de boxe Maniwaki

Cest au printemps 0gorges Lafontaine avec la version anglaise de son roman | 580Nt prét pour des soirees locaie a mani-
2003 A “Ashes on ice™ waki & venir plus tard cette année.
., apres une

balade sur la riviere

Photo de Jonathan Lafrance-Cagnon.

Catineau, que l'idée d'écrire un roman lui

est venu qui fut suivi par le tome deux « l I fa i t t YO p C h au d DESjardinS

Des cendres et du feu ». Caisse o u|ai re
; ; ~ . ’ . pop
M Lafontaine se rendra d'abord a St- a u] O u rd h ul ? de Ia Haute-Gatineau

John le 18 juillet, pour une tournee de
promotion avant de se rendre a Tilting Vo Vs
ou se fera le lancement de la version E H B E N ' ] E S U I S E Q U l P E
anglaise de son livre a l'occasion de la -

Féte des Retrouvailles celébrée dans le

Vi”;goi.s lui souhaitons bonne chance et POUR RESTER AU FRAIS... !
AVEC JE N’Al PAS A M’EN FAIRE !

au grand ecran, des demarches sont déja

entreprises en ce sens, NouUs vous tien- e - D
drons au courant des développements. : Acces_/

Ben oui toi, un téléphone,
ma carte d’acces Desjardins pour le guichet automatique
et un mot de passe, voila tout ce qu’il me faut pour savoir mon
solde de compte, si mon dépét direct est arrivé ou si mes
chéques ou retraits autorisés
sont passés.
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Certaincerment,
i peux méme faire des pailermments
de factures iriscrites a rorn dossier. des
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biert utiliser [Vinternet gue le telephone
avec e service «Accésdd».
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Nous travailons ensemble depuis mainfenant
quaire ans. Pour fe remercier de Ton bon
fravall, jaurais certes pu Fenvoyer un
bouquet de fleurs avec une carte. Mais non,
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région fout e beau le fravail of [aide que
Ju mas apporfss ces dernigres anndes dans
mon enfreprise. Une grande partie du suceds
desthétique Karine Bonicalz te reviens. Je
erols que nous avons fa recette gagnante :
fon dévouement, fon positivisme, fes anndes
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CONCOURS DE KARAOKE A LA BRASSERIE LA TABLE RONDE

Cindy Lyrette Ia
gaghante du concours

Par Janigue Fortin

La Brasserie La Table Ronde an
collaboration avec CFOR et la
Brasserie Molson ont organisé un
concours de Karaoke, qui a
débuté au mois de mars at s'est
poursuit jusqu’au 21 juin. dernier.

Le concours prenait place 3 la
Brasserie La Table Ronde tous les
jeudis soirs & partir de 21h00,
aucune inscription a l'avance n'é- |
tait requise, les participants pou-
vaient sinscrire tout au long de la
soirée,

Les deux finalistes etaient

A S

De gauche a droite, Marc Blouin (Brasserie La Table

Madame Cindy Lyrette et e e ‘
Monsieur Daniel Dénommé. la Ronde), Laure Voilguin (propriétaire de CFOR), Cindy
grande gagnante est Cindy Lyrette (gagnante), Julie Mercier {animatrice-coordon-

natrice culturelle VVAP Maison de la culture dela-

Lyrette, elle s'est méritée une : - oW 3 N
Vallée-deda-Gatineau), et Daniel Dénomme (finaliste).

bourse de $1,000.00 quant a

Daniel Déncmme il s'est merité

un montant de $50.00 ainsi que 2 billets de
la Maison de la Culture pour assister a un
spectacle de son choix pour la saison 2007-
2008.

Les juges étaient Madame Julie Mercier
fanimatrice-coordonatrice culturelle WVAP
Maison de la culture de-la-Vallée-de-la-
Gatineau} ainsi gue Madame Laure Voilquin
[Propriétaire de la radio CFOR).

Les deux finalistes devaient interpreter 3
chansons, dont 2 de leur choix, ainsi gu'une
troisiéme, cette derniére étant tirée au
SOrt.

Félicitations a4 notre gagnante Madame

Cindy Lyrette ainsi qu'a notre finaliste
Monsieur Daniel Dénomme.

L’ODC, LE CHIEN DE GARDE
DE VOS INVESTISSEMENTS!

La distribution de
cette publication est
certifiée par FODC!

®)

N~

xet

www.odcinc.ca Y
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Deloitte
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Prermier arrive, premier servi!

NOUVEAUX, PRODUITS A TOUS LES JOURS

Quantite limitee
awx marchandises
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819-449-2000
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VERS UNE RELANCE COMPLETE

Le tout nouveau Domalne du lac Castor Blanc

Le jeudi 5 juillet dernier avait lieu la relance
officielle du Domaine du lac Castor Blanc
d’Aumond, cette pourvoirie située a
quelgues kilométres seulement de linter-
section des routes 107 et 117.
PAR RODRIGUE LAFRENIERE
Des représentants d'organismes avaient
rendez-vous i l'occasion de ce moment cap-
ital pour les nouveaux propriétaires, un cou-
ple de Frangais venus s'installer dans la
Haute-Catineau, sur la route de I'Eau-Vive
gui se developpe gradusllement pour
accueillir plus de visiteurs et touristes en
auto, vélo, moto, camping-caravaning.
Fred et Lydie Vial nous sont en effet arrivés
de la France, pleins de projets, animés de Ia
volonté ferme de faire de ce lieu un tout
nouveau Domaine du lac Castor Blanc.
Le tout paraissait clair dans les discours et
surtout dans la reorganisation des lieux,
déjd entreprise depuis maintenant quelgues
maois.
Tout s'oriente donc vers une relance com-
plete, mais progressive, de ce site de serv-
ices qui incite beaucoup de visiteurs a cir-
culer dans la Haute-Gatineau.
Nous sommes ici pour aller de l'avant, pour
développer
Dans son allocution d'ouverture, Fred Vial
g'est dit heureux, personnellement et au
nom de sa conjointe, de compter parmi les

Une vue de l'intérleur de I'établissement
qui relance graduellement un service de
restauration et d'hébergement sur la
route de I'EauVive, au Domaine du lac
Castor Blanc d’Aumend

nouveaux citoyens de la région, de partager
pleinement les us et coutumes des
Québécols, tout en apportant avec eux un
guelgue chose de différent..

Le nouveau pourvoyeur a dit a la blague gue
les Frangais ont souvent un petit deéfaut,
celui de se croire tout sedls au monde. Mais
il ajoutait gu'il ne partageait pas cette per-
ception, puisgu’l connaissait assez hien le
Québec pour vy avoir wvoyage durant

plusieurs années et pour avoir le golt de

faire partie
cette nouvelle
sociéete.

«Notre but est, ce
soir, de nous faire
connaitre comme
nouveaux arrivants
deésireux de réussir
dans la gestion
d'une pourvoirie
historique», a dit le
nouveau proprié-
taire. Ce dernier a
bien souligné gu'il
s'est installé pour
travailler résolu-
ment a develop-
per au maximum
le potentiel des
lieux, pour aller de
lavant et réeussirs,
Pas facile de quit-
ter St-Tropez et
les plages de
Pampelonne...

Il nétait certes pas facile de prendre |a déci-
sion de troquer les célébrités capiteuses et
qguelgue peu exhibées..de St-Tropez pour les
Quebécois emmitouflés jusquau bout du
nez dans leurs habits de motoneige,

Fred I'a fait, lui qui était directeur d'un com-
plexe hotelier situé sur la célébre plage de
Pampelonne, la plus sélecte au monde. En
termes européens, il était directeur de
plage o0 se situe le club 55, renommeé
comme le plus céléebre de la France.

Partir de St-Tropez, ., un départemeant du
Var, en Provence, au sud-est de la France,
tout wvoisin de ['ltalie, en bordure de |a
mediterranee, représentait tout un defi et
une renonciation certaine. La plage du
Domaine du lac Castor Blanc ne recevra
que trés rarement des célébrités gui n'ex-
hibercnt rien par crainte des assauts des
moustigues de |a Vallée-de-la-Catineau...
Lyclie I'a également fait, catte émigration de
son Vittel natal. Cette région se situe dans
les Vosges, un deépartement francais gui
porte la signature de plusieurs gouvernaurs
romains.

En effet, Vittel est connue comme une ville
thermale recherchée de par le monde. Les
Romains y avaient ameénagé des thermes
nombreuses pour servir de cures pour 3
peu prés tous genres de malaises.

Dire au-revoir a cette célebre ville, remplie
de I'histoire des siécles, demandait un
renoncement certain, du moins pour un
certain temps..|l faut du moins comprendre
gu'il s'agit de tout un dépaysement que seul
le golt de relever un nouveau defi peut
expliquer.

/ g

teur.

De gauche a droite, Danielle Séguln cuisine et service; Frédéric Via
propriétaire du nouveau Domaine du lac Castor Blanc; Jean Glasson,
maire d'Aumond; Fran¢ois Saumure, président du club de
motoneige les Qurs Blancs; Lydie Vial, propriétaire; Paul-A Langlois,
président du club Quad régional; Misha Beauregard, guide et anima-

SV

Fred Vial a déclaré que« le Castor Blanc est
en train de changer totalement. On est en
train de monter de super beaux projets
pour le quad, la motoneige, la chasse (ours,
chevreuil, bécasse), la péche, le camping, la
villegiatures,

Cest un service quatre-saisons que les
nouveaux propriétaires du Domaine du
Castor Blanc, Fred et Lydle, veuleunt don-
ner aux touristes et cltoyens de la régilon.
Toutes les études de développement
touristiques insistent sur de tels services
quatre-salsons.

Deux représentants de club assistaient a
cette «renaissances du Domaing du lac
Castor Blanc. Il s'agit de Francois Saumure,
préesident du club de motoneige les Ours
Blancs, et de Paul-A. Langlais, président du
club Quad de la Vallée-de-la-Catingau. Ce
dernier club avait organisé une randonnée
en fin de semaine au Domaine

Les deux présidents ont souligne qu'il s'agis-
sait d'un lied de prédilection pour leurs
activités. lls espérent gue commencera une
coopération a long terme dans e
développement du sport motorise quatre-
5ais0Ns,

C'est un plus de relancer une pourvoirie sur
la route de I'Eau-Vive.

Le maire d'Aumond, Jean Giasson, en a prof-
ité pour souhaiter officiellemeant le bien-
Venue aux nouveaux propriétaires et pour
brosser quelques perspectives d'avenir.,

Il a confirmé que l'zide d’Aumond est
disponible, dans le cadre des engagemeants
municipaux possibles, pour encourager un
développement économigue.

«C'est pour nous un plus de relancer une
pourvoirie tout a l'entrée de la route de
I'Eau-Vive», a déclaré le maire visiblement
fier de voir Fred et Lydie aller de I'avant
dans ce projet de services au public,
Celui-ci a fait part des démarches quil fait,
en compagnie des autres partenaires
maires de la route de I'Eau-Vive, pour gue
soient finalisés les travaux de réfection de
la derniére section de la route 107, tout 2
I'entrée de la ville de Mont-Laurier.

Selon lui, «des nouvelles intéressantes nous
attendent», a partir du moment ou les
partenaires de développement travaillent
avec le monde des affaires et le depute de
Labelle, Sylvain Page, pour gue s'effectuent
les travaux finals de réfection de la 107,

On sait que la réfection compléte de la 107
est réalisee sur tout le territoire de la
Haute-Gatineau, mais gu'elle demeure en
suspens dans la nouvelle ville de Mont-
Laurier maintenant agrandie jusguau
comté Gatineau.

Nouveau a MANIWAKI

89, rue Principale Nord,

819 441-2866
Onva vous chercher !
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Les artistes veulent se montrer partout dans la région cet eté

On apprend que les artistes ont décidé de
se monter partout et dans toutes circon-
stances durant 'été touristigue que vit la
Haute-Gatineau. Dans la région ce sont des
femmes qui interviennent plus souvent
dans le domaine de la peinture. Les
hommes s& font plus rares.

PAR RODRIGUE LAFRENIERE

Ces peintres ont d'ailleurs commence a se
manifester cuvertement. lls ont passe
guelgues journges a peindre le long de la
riviere Désert, a Maniwaki. lls ont fait de
méme le long de la riviere Gatineau, au
majestueux Rapide du Bonnet Rouge, un
site gue gérent les dames Gagnon de Ste-
Thérése et gui devient de plus en  plus
populaire en région.

Ce sont en grande majorité des peintres de

Mme Rita Codin du Studio d'Art d'Aumond
qui lancent cette offensive de charme et
de présence artistigua.

On les a également vu au Centre d'inter-
prétation du cerf de Virginie de Ste-
Thérese, ou deux magnifiques petits faons
prennent maintenant la pose devant les
visiteurs, et tout autant devant les pein-
tres.

Jeudi dernier, on les vovait le long de la
route 107, une partie de la route de I'Eau-
Vive, 4 Aumond. Elles ont peint en groupe
surtout pour le plaisir de se retrouver
ensemble et de sadonner a leur passe-
temps préféré, la peinture.

Il est d'ailleurs & noter gue d'autres pein-
tres viendront s'ajouter, la semaine
prochaing, des peintres en formation, en

provenance de GQuébec. lls séjourneront au
Studio d'art Rita Godin, pour une semaine.
Mme Codin souligne gu'elle prendra plaisir
4 les faire visiter des sites de Maniwaki et
d'autres sur la route de I'Eau-Vive,

Au cours de 'eté d'autres peintres en for-
mation ont déja réservé des fins de
semaine ou des semaines complétes
d'hebergement au Studio d'Art Rita Godin
d'Aurmnond. Chaque groupe a droit & une
visite dans la région pour qu'ils partent
avec uUne meilleure connaissance de Ia
Haute-Gatineau,

Ces peintres en cheminement apprennent
l'existence du seul lieu de formation sem-
blable en région val-gatinoise par le site
Internet de 'artiste, par les publications de
'Association touristique de I'Outaouais et

de TVG, par le meédia de l'organisme
Québec dans le Monde, par la réevue popu-
laire Cheminement et d'autres.

Mme Codin soutient gu'elle collabore ainsi &
sa facon a faire connaitre la région a beau-
coup de peintres et damateurs darts
visuels de passage dans la région. Elle se dit
heureuse de «faire sa part de publicité
pour son coin de la Haute-Gatineaus,
«Nous avons une magnifigue région, des
sites formidables, des produits touris-
tigues trés présentables et il faut les faire
connaitre avec fierté», de souligner Mme
Rita Codin, du Studic et Galerie d'Art
d'Aumond.

Crise forestiere

On rencentre le ministre du Travail pour
obtenir un plan d'urgence

Le réglement de la crise forestieére ne sem-
ble pas du tout avancer, vers quelque direc-
tion que ce soit. Mais le monde politique de
la MRC d'Antoine-Labelle manifeste son
intention de ne pas du tout lacher prise en
ce domaine.

PAR RODRIGUE LAFRENIERE

Les intervenants politiques établissent que
dans cette région environ 1000 emplois
sont 3 l'heure actuelle perdus dans les
Lsines depuis le début de la crise forestiare.
Parallélement, ils estiment gu'un nombre

egal d'emplois ont été perdus en forét dans
la MRC. Puis, les annonces de fermeture
d'usines se succédent les unes aprés les
autres,

De guelle fagon ces intervenants travaillent-
ils, alors que d'autres régions font main-
tenant le silence sur la situation cata-
strophique de la crise forestigre?

lls ont décide de rencontrer le somment de
la pyramide politique-provinciale en semaine
dernieére e ils s'attendent a recevoir des
nouvelles bientdt.

Le préfet de la MRC d'Antoing-Lakelle, Roger
Lapointe, et le président du Centre local de

TRX420 2007
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tout VTT Honda 2007 gqualifig, vous
pouvez bénéficier d'un taux de
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pour 24 mois; 4,8% pour 36 Mois;
ou 6,8% pour 48 ou 60 mois. Faites
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modeles 2006.
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De toute facen, lorsque vous alliez
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383, boul. Desjardins, Maniwaki
T&L: 819-449-1001

developpemeant ainsi que le maire de Mont-
Laurier, Michel Adrien se sont entretenus
avec nul autre que le ministre du Travail et
ministre responsable de la région des
Laurentides, David Whissel. s Ilui ont
réclameé un plan d'urgence au bénéfice de la
région laurier-montoise.

Ce tric de la politigue municipale a donc
ohtenu uUn entretien avec le ministre en
guestion pour gue soit mis en opération un
plan d'urgence en plusieurs volets pour leur
secteur.

On découvre que dans cette démarche ce
plan présenterait des mesures concernant

lindustrie forestiére, mais aussi des points
qui se rapportent a d'autres sphéres
economigues et sociales.

Le CLD et la MRC d'Antoine-Labelle se sont
chargés d'apporter des precisions a ces
sujets dans les plus brefs délais, dés que
plus de détails seront obtenus.

Plusieurs citovens d'ici vy voient dans la
Vallée-de-la-Gatineau I'obligation de faire de
méme, maintenant gue le ministre antérieur
gui avait recu cavalierement une délégation
de la région a pris sa retraite forcée et que
son successeur semble montrer une oreille
plus compréhensive.

Services offer!
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SAVOIR QUI ON EST ET D'OU ON VIENT
EST NECESSAIRE POUR SAVOIR OU ON VA... (suite)

Avyant la semaine derniére traité du concept de «
nation s, cet élément important de notre iden-
tité oollective du fait qulil découle de notre his-
toire et lui confére un cadre socio-politique par-
ticulier, nous abordons aujourdhui le sujet des
valeurs collectives et individuelles qui représen-
tent ke fondement méme de toute identité et
qui sont la véritable source du profond désarroi
identitaire suscité par la question des accom-
modements raisonnables. Cela étant fait, nous
SErons en mesurs de suggérer des éléments de
solution & cette question des plus sensibles.
Deéphasement en regard de nos valeurs collec-
tives (pdle a la fiois culturel et spirituel)

La guestion des accommaodements raisgnnables
A caractére religieux agit comme un électro-
choc sur la conscience populaire. Voila que nous
sommes confrontés 3 des exigences dont les
valeurs nous sont etrangéres et inacceptablas,
tant dun point de vue civil que religieux. Voila
gLe NouUs somimes amenes a considérer la nature
de nos propres valeurs collectives et individu-
elles, tant d'un point de vue civil gue religieux.
Yoild enfin gue nous sommes en mesure de con-
stater le mangue de leadership de nos dirigeants
politiques. Dans un tel contexte de confusion et
de contradictions, comment se surprendre gue
nous soyons affligés d'une crise identitaire? Non
seulement éprouvons-nous certaines difficultés
a nous definir, mais nous ressentons aussi un
malaise qui ressemble a un vide face & ceux gui
ont la conviction de leur foi.

Pourtant, pendant prés de guatre siécles, notre
Mation a grandi, fiére de sa langue et de sa foi
catholigue. Qutre les valeurs dérivées de cette
foi, telles le respect de la vie, la charité et la com-
passion, lamour de la famile et des ancétres,
'honnétete et la droiture, elle a été faconnée par
celles qui i ont permis de construire un nou-
veau monde et de s'y faire une place désormais
inexpugnable, soit lamour de son sol et de la
rature, le courage et la détermination, l'esprit
d'aventure et d'abnégation, le golt de l'effort et
du labeur, la confiance en soi et en l'avenir malgré
les obstacles, la lovauté envers l'autorité, alliee au
respect du régime parlementaire, et cette
incomparable disposition 4 la tolérance et au
partage de son espace avec dautres cultures.
Humble mais figre, peu instruite mais bien élevée,
matériellement pauvre mais riche de coeur, tou-
Jjours catholigue et toujours frangaise, tel était le
profi de notre Nation au moment ol Jean
Lesage prenait le pouveir en 1960, Cest sur
cette toile de fond, toute faite de valeurs plus
morales que civigues, gue s'engageait a
Reévolution tranguille.

Exploitant habilement la fierté de cette Nation,

lamour de sa langue et ses aspirations
matérielles et sociales, Jean lesage engageait
résolument le Guébec sur 1a voie de la sociale-
démocratie, sous l'ennivrant slogan de « Maitres
chez-nous ».
Si des points de vue économigue et social la
Révolution tranguille a fait réaliser a notre Nation
un bond en avant considérable, elle aura eu des
effets pervers sur sa fibre morale, ouvert la
porte a un laicisme exacerbé et rendu la Nation
doublement fragile aux assauts de la déchéance
morale des sociétés occidentales de notre
epogue, hypocritement abritées sous la banniére
des « droits de la personng =, qu'alles ne cessent
de bafouer dés gue leurs intéréts nationaux sont
en cause.
Le drame s'est joue lorsque la Révolution tran-
guille a touché les systémes d'éducation et le sys-
téime de santé, jusquialors sous la ttelle de
[Eglise. On se souviendra gue le role joug par
['Eglise sous le régne de Duplessis lui avait valu de
puissants ennemis chez nos élites.  Avant deja
commenté ce phénomene, je n'y reviens pas icl.
Qu'il suffise de mentionner qu'au Mmoment ou
Lesage nous ouvrait au monde, 'occasion lui était
offerte de causer formellemeant la séparation du
politigue et du religieux, comme c'était le cas en
France depuis la Révaoluton francaise... On se sou-
viendra aussi gu'en 1962, 'Eglise connaissait elle-
méme sa propre révolution avec la tenue du
Concile de Vatican Il, ou il etait établi qu'alle se
devait d'en revenir 4 ses origines évangeligues...

Mais a l'epogue, largumentation de
Lesage ne s'est pas articulée sur la question des
rales respectifs de IEglise et de I'Etat, mais bien
sur le fait que laccés 3 léducation devait étre
universelle, au lieu d'étre réservée a une glite,
comme par le passe.. Mais pour atteindre ce
but, nul était le besoin de sytématiquemeant «
sortir » |a religion des écoles, et ultérieurement la
priver de toute forme de reconnaissance
publique... Par cette profonde blessure & [dme
de la Nation, le politigue la coupait d'une part
substantielle de son identité.

Avec la Charte des droits et libertés du
Québec de 1975, suivie de celle d'Ottawa en avril
1982, de nouvelles valeurs sociales émergeaient
et devenaient partie de notre identité : égalité
entre 'homme et la fermme, liberté religisuse, lib-
erté sexuelle pour ce qui est des rapports entre
partenaires adultes consentants, décriminalisa-
tion de l'avortement, décriminalisation de I'ho-
mosexualité.. Mais n'oublions pas gue sous le
couvert dun « humanisme diouverture a la
maodernité » et au monde, certaines de ces
mesures visaient indirectemment et tout bon-
nement a mettre 'Eglise a sa place.

Centre
Jean Bosco

C.ARR.O.

N einte

Du @ au 20 juillet 2007

* Tous les autes articles sont &

» GROS SAC ladultes et/cu enfants)
* MOYEN SAC {adultes et/ou enfants)

» PETIT SAC [odultes et/ ou enfants)

156
10$
5$

1/2 prix

[exemple : souliers, ceintures, jouets)

OUVERT DU LUNDI AU VENDREDI DE 10H A 15H

Car, il ne s'agissait pas la dune simple manifesta-
tion dun humanisme d'ocuverture, mais bien
dune manifestation danti-cléricalisme s'ap-
parentant, de facon tranguille mais non moins
efficace, a lanti-cléricalisme post-révolutionnaire
savissant toujours en France. Un tel anti-clérical-
isme a fait son ceuvre et continue de nous
affliger.

Guil suffise de rapporter ici certains des propos
tenus par Monsieur Denis Forcier, dans sa série
darticles publies en ce journal en février et mars
dernier, o aprés avoir présentg de facon con-
fuse des arguments contradictoires, il laisse
tomber le voile sur le véritable esprit sous-jacent
aux diverses peolitigues laigues mises en celvre
depuis quelgues décennies en écrivant « ..car les
accommodements religieux sont devenus une
réelle source dirritation et de frustration parce
que leur multiplication crée un sentiment de
régression (y lire : retour & des considérations
religieuses) de 'évolution de la mentalité qui nous
a demandé des efforts et un sens du renonce-
ment remarguable (lequel si ce n'est du renonce-
ment & des valeurs morales et religieuses?) ». |l
poursuit en écrivant « Depuis 40 ans, nous (gui?)
avons fait, au Quéhec, du ménage dans Nos
images et nos représentations religieuses et ce
ne fut pas sans douleur. Aujourd'hui, il 'y a plus
de soutane, de cornette, de chapeau a l'eglise
pour les femmes (résultat du Condile Vatican |,
non pas di a quelqu'activiste anti-clérical) ni de
St-Christophe sur le tableau de bord des autos
e, finalement plus de crucifix dans les écoles
{quel progrés en effet!). Essentiellement, nous
ne nous definissons plus comme catholigues,

mais comme Québécois (rentabilité politique
oblige!l.. Malgré cela, (comme il le reconnait) une
majorité d'entre nous est encore profondament
attachée & la foi en Dieu et aux wvaleurs spir-
ituelles (bien gue ce soit 13 le fait d'une majorite,
ast-ce dire que cela ne fait plus démocraticue-
ment partie de notre identite en tant gque
Nation?). Voild pourquoi nous avons beaucoup
de sympathie pour les nouveaux groupes
religieux car, a leur maniére, ils portent cette foi
avec laguelle nous sommes si a laise {mais gue
nous nous sommes tellement efforcés d'affaib-
lirt} »

Est-ce dire que nous devrions en
revenir a une forme d'étatisation de notre foi?
Non pas! L'Eglise a dailleurs malheureusement
souffert pendant des siécles a confondre pou-
VOIr spirituel et pouvair temporel, soit depuis le
cadeau empoisonng gue lui fit l'empereur
Constantin dans son Edit de Milan, en 313 de
notre ére. La séparation du pouvoir temporel et
spirituel est tout a fait dans la lignée du message
évangélique et se doit d'étre respectée. La reli-
gion demeure le domaine des croyants et de
IEglise, et non celui de MEtat. Qui plus est, le mys-
tére du libre-arkitre, inscrit au cceur de notre fai,
s'oppose dailleurs a toute forme dintégrisme
religieux!

Mais alors, gue doit étre notre
attidude concernant la guestion des accom-
modements raisonnables?  Quels glements de
solution pouvons-nous proposer? Clest ce gue
nous verrons la semaing prochaine. (A suivre...).

André Lacroix

Ptit bistro

Ouvert
Les jeudis, vendredis
ef samedis

de [%4h a minuit et +

\
\

235 rue Principale Sud. Maniwaki

"';;‘Wan'efes de “dance music”
#% des années 60-70 et 80

Salle de reception

Service de fraiteur ou vous
pouvez commander de
I'extérieur

sur reservalion. ..

//l

;28194419656

//M
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AMENAGEMENT PAYSAGER,
EMONDAGE JARDINAGE

SERVICE ARBRE CUTAOUAIS
Abattage et émondage, taile de haie, déboisement
de terrain, enléverment de souche, service person-
nalise, 35 ans dexpérience, estimation gratuite,
avec assurance de 10 milions de dollars, accrédite
Hydro-(uébec, Bell Canada, cable vision. 15% de
rabais sur présentation de ce coupan.

819-771-8124
Sans frais. 1-877-771-8124

EB.0. 164220102
Toltures de tous genres

SANS FRAIS 1-866-467-4962
Bureau 467-4962  Fax 467-4963

2 Poney 36" couleur paint, femelle Celding, 500
pour les deux. Info: 819-449-4086 ou 812-441-
2351

Deux chévres 3 vendre, de race mini a 60%,/ch.
infos: 819-449-3136
CHALETS ou ROULOTTES
A LOUER
Chalet pour vacancier situé 3 Bouchette sur le Lac

Roddick. 4 saisons, incluant pédalo, canot, chaloupe
et descente de bateau. Info: 819-465-29580

Chalet au Lac Blue Sea a Messines, 2 cc., eau
chaude fourni, douche, belle place, terrain prive.

Section

Traitement et analyse d’ean 4 domicile
Dick Lacourciére Traitement d’eau

Représenlant

Vente-Tocation-Achat-Service N]C Vlc nc.

@, CONSTRUCTION
154" G.LAPRATTE

ENTREPRENEUR GENERAL
EN CONSTRUCTION
105, MASEBO, EGAN SUD

4 o La souffrance )
ﬂ peut s'exprimer
par des mots,
des pleurs et aussi
oulaocuals Dar deS SI|enCeS

Peu importe comment vous exprimer
v0s emotions, nous savons y faire place
a Tel-Aide Outaouais.

1-800-567-9699

Contactez Claire au 819-465-2367 de 9h 4 15h.

Camping Barbe
Chalet a louer a la semaine dans la région de Blue
Sea. Info. 819-463-3494

Chalet pour semaine ou fin de semaine, 4 saisons,
bord du lac Charron 4 Bouchette accés au lac 31
Willes. Contactez Alain ou Isabelle au 819-827-1129,
cell: 819-664-3393 ot les fing de semiaine au 819-
485-1018

Chambres avec entrée privé, satelite, salle de bain,
salon inCluant refrigérateur et micro-onde. Info.:
819-441-0427 ou §19-449-0640

Chambres pour personnes 4gées, autonomes ou
semi-autonomes,

endrait {ranquille.
Info.: 819-443-5844

Chambres simples pour personnes  ageées,
autonomes QU semi-autonomes, avec sein complet
et repas équilibre, dans le centre-vile de Maniwaki.
Info. 819-443-5399

Plusieurs chambres a louer de 2 c.c., chauffées et
éclairées, fraichement rénovées et meublées, accés
au lac pour 500%/m. 1 cc. chauffée et éclaire,
fraichement renovee et meublee acces au lac,
375%/m. Toutes situges au Lac Ste-Marie. Info.
Henri au 819-467-2793

o lettrage de tous genres

« Impression numérique grand format
o T-Shirt & Casquettaes

¢ Service complet d'imprimerie

810.440.7403  Pan.: 8104404950  Cell: 810.441.4553

156, Molaugibin, Mesiweki, Qe JPE TE7
Counel. it CDenseigues—plia. com Pap. Pows. Augen

MACHINES A COUDRE ET ASPIRATEURS
GARGANTINI INC.

214, rue Motre-Dame
Maniwaki (Québec) JOE 2J5 UNRE
TEL: (819) 4492835

\ * machines a coudre

venteer * aspirateurs  [IEEXSTTVT

REPARATION * Systéme central

» Pose de plancher de bois franc » Szblage et vernisszge
de plancher cle bois franc » Pose de motlures de tout
genra » Fabrication, réfecticn et
installation d'armoires de cuising = Pose de céramigue

(819) 449-8043 / Cell.: (819) 441-7929

Les
Finitions

\a\s

RBQ. . 8335-8640-1

X PUITS ARTESIENS

Vente et installation
de pompes submersibles

(819) 449-1802

230
: Alain Lapierre, prop.

C.P 376, Maniwalki

Tél: (819) 623-336%
ou (819) 623-3372
Fax: (819) 623-9551

METAL GOSSEIJN e

- FER NEUF ET USACE
- VENTE DE CABLE D'ACIER
TUYAUX POUR PONCEAUX

+ Jean Roblllard inc.

Lizence R2@ ; 8241-4532-12
EXCAVATION Al LASER - EXCAVATION CEMERALE
IMETALLATION D= HOSSES SEPTIOUES

RESIDEMCE ADRESSE POSTALE
395, R #1 CP 498
Delzage [Québec) JSE 3A8 Kaniwzki (Québec) JSE 302

Reéparation de : Petit moteur - VTT - Motongige - Etc.
Fabrication de : Pelie & neige (VTT) - Remorgue

£lf ) Entreposage de bateaux
LN P PIECES NEUVES ET USAGEES

MECANIQUE MOBILE

Mario Beaudoin ~ {819) 449-1881
157, Route 107, Deléage (Quebec) JOE 3A8

B @tel-aide- iq LICENCE 3 Mario & Denis Gosselin 155, beul, Paguetts
4493389 el dcs outsousisora | F0 165 o5z (2466eC) 9E 509
Tel: (213 4496115 Teél: (819) 445-8404
? Telacosicur - 1319) 445-3320 L Gﬂrn e SERRURERIE COUVREU RS
\ﬂp\ \\ YVES COUSINEAU =
Excavation GY'PP moro pRO 5

enr.

0
449-2245 Coyq
La nuit: 449-5674 Singay ev®™

REQS37- 2513
7 [ i GUEBEL w1,
ENR FAS

Robert Rochon

Iy (819) 4494976
e e i | |888) 4492849
OUVRAGE GARANTIE |
PAR ECRIT Kazabazua

Enlévement de la neige (819) 467-2849

TRANSPORT

SPECIALITE

Transzart pleine remargae et LTL de tout genre
TER=ITIIRES:

ontreal, Québez, Toronto, Cttawa

WERCNIGLE BRANCRAID

Présidente Tél. : 819-449-6222
52, Routs 105, bianiaki Sans Frais | B66-449-6222
Qugaec) J3E 349 Max : 819-449-8191

Loy STERLING
AmioKs

Gerard Hubert Automoblle Itee
WVENTES ET SERVICES AUTORISES !
24, boul, Desjardins, Maniwaki (Quebec) =, 14
TEl.: (818) 4452266 » Fax : (819) 445-6217 L

Sans frais : 1 877 4492266 Yk %
Résidence : (819) 4491148 Robert Grongiin

Repressnfamt

RBQ 8293-4885-41

PWA . :

Philippe Aumond
PRESIDENT

EXCAVATION
DRAINAGE
TERRASSEMENT
DEMOLITION
DENEIGEMENT

(819) 449-5922 / Rés.: (819) 4494950
&4, rue Motre-Dame, Menhwaki [Québec) .9E 2H3

i Tél. 819-449-8318
B 580 819-449-1590

(Fare & Marte! ot Fis)

ENTREPOTS

MARTEL

| ENTREPOSAGE DE TOUTGENRE |

Luc Martel, propriétalre luc.marteldmartel.qr.ca

DEMENAGEMENT

TRANSPORT J.V.

Gilles Géré, propriétaire

Résidence Cellulaire .Q
449-5311 441-4665 HQ/
[IEMENAGEMENT@@‘HQ

Résidentiel — Commercial

NETTOYAGE - RENOVATION - CONSTRUCTION

A - RECLAMATION D'ASSURANCES
Lit 1-40

Dufran 2003

\ous avez une nouvelle a nous
communiquer ? Contactez-nous au

(819) 4491725

Cu par courrigl ;
hebdo@ agetinead.ca

& EC par télecopeur
Janlque Fortin - Christiane Michaud (5491 449.5108
Pag. 4015634  Pag. 441-5681




CA VEND 100 BON 100!
TEL.: (819) 449-1725

Chambres trés privées dans Maniwaki, entrée,
chambre, cuising et salle de bain privée, TV et satel-
lite fournis, location & la semaine, au mois ou a I'an-
nee. Info. Dominic au 819-441-1267 ou 819-441-
5130

Chambre & louer, secteur Comeauville, TV et céble
inclus, accés a une cuisinette. Demandez Denise au
819-449-4625

Crdinateur et accessoires, prix a discuter. Info.: 819-
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438-1017

10 Chambres, 1 lit double , literie fournie, au cen-
tre-ville de Maniwaki, cuising, salon, gymnase gratu-
it avec location. Pour travailleur, etudiant, sportif au
230 Notre-Dame. Info: 819-449-6647 ou 819-334-
2345

Chambre a louer prés de hépital, fraichement
réncvee, acces laveuse-sécheuse, cuisine compléte,
75%/sem. Info. 819-449-5226

Agent immabilier affilie

Conseiller en financement hypothécaire
c: 819 334-3344

Télec: 819 306-0533

martin_gauth c'-jﬂrrgllu-pre(s £om

tg AR

Section
.. Professionnelle

_C.Z)z rveclrice

gﬂ’mfnz&a

Bur.: 449-1725
Fax: 449-5108

MC EVALUATIONS

9039-0253 Quebee inc.

Lvalualeur Agrééd

MARC CERE.ca. 5ax.

179-A, rue Notre-1Dame
Maniwaki (Québec} )91 2)6

‘Tél.: (812) 449-3687 - Fax : (819} 449-1902

Rock Lafreniére 4
T.P. TEHRG0GUES PuoeSanees

R

rPlans et devis pour systéme septique [Q2-r,8)
ESurveillant de chantier (génie civil)
rInspection de katimant

33, ch. Val-Guertin, Messines J0X 2J0
Teléphone : {819) 441-2875 / Fax : {819} 4410231
courrigl : Ronnick 70@gmail. cam

Tenue de livres

- Cenciliation bancaire
- Rapport TPSITVQ)

- Paye/ Remise fédérale ct provinciale
- Rapport fin de mois
- Rapport fin d'année

Desjardins & Gauthier

Avocats - Lawyers

Sanivwaki : 171, rue Notra-Dame ... 449-6075

Gatineau : 132, rua SERaymond . 7 71-7845

Denturologiste

Martin Cusson D.D.

&0

Ouvert du fundi au vendredi de 8h a 17h
sUr rendez-vous soir et samechi

449-6073

137, Principale Sud, Maniwaki

Serge Désilets .o

Denturclogiste
151-4, Commerciale, Maniwaki

449-6484

HEURES D'AFFAIRES
+« Du lundi au vendredi de 2h a 1/7h
* Soir et samedi, sur rendez-vous

50

Chambre 4 lauer style pensionnaire dans une vaste
maison, & 2 pas du centre-vile et des commodités,
fumeur accepté. Info. 819-441-0345

Chambres & louer situees au centre-vile, acces au
réfrigérateur et micro-onde. Infos : 819-449-7011.

Condo & Mont-Tremblant, location possible a la
Jjournée ou pour la fin de semaine. 3 cc., 2 salles de
bain, inluant spa et sauna, situg sur terrain de golf
La Béte et 4 Skm des pistes de ski. Info.: 819-449-
a575

Moteur hors-bord OMC 4Hp, 1975, 425%; 9.9Hp
élect. 1996, 850%. Pompe & eau Honda 5 1/2Hp,
350%. Odyssey avec moteur 377cc Bomb., 600%.
Boite de camion en fibre de verre avec de grandes
portes, 1400% Info. 319-449-1881.

Poteaux de cédre de 8 pieds, 3% chacun. Info: 819-
465-1186

4 Roues Bayou, 4xd, 1989; Congélateur; réfrigera-
teur pour chalet; génératrice 2500W. Info: 819-
A63-3635

Cabine de camion $-10 Club Cab, 3 portes ou
Sonoma CLub Cab, 100%. Info. 819-449-1113

Voiture téléguidée, toute égquipée; ordinateur
portable, Fusil & air comprimé, tout éguipé;
Congélateur grandeur movyen; Coffre-fort digital;
Ordi complet avec meuble et chaise, le tout est
neuf avec facture et garanti. Info. 819-441-2876

Cédre a vendre pour guai, patio et cloture. Bois
franc sur demande. Infos: Nancy 819-962-5933

Tondeuse Toro 6 pieds largeur a moulinets type
terrain de golf 1,500%. VTT Yamaha 250 1989
1.000%. Génératrice Coleman 2800 W 300%. 2
assisux pour remorgue avec freins électriques
largeur & pleds 250% 819-623-5821

Appareil de massage avec courroie 30%. Banc avec
poids et halteres 100%. Bureau en bois | coulaur:
naturel, & tirroirs, miroir) 46po, 60%. Etagere
har/bibliothéque en pin, 50px30px16p (2 sections)
150%. Lampe torchére 68p de h 60%.

Paravent blanc (3 sections, 17px72p) 30%. Coffre a
jouets en bois (sert également de banc) 40%.
Classeur de metal beige {4 tiroirs) 60%. Support &
tragages. sport rack. pour toit d'auto 25%. Néons
avec plafonniers (neufs) 48 p 10%. 2 portes de
chéne 2Bx28p 80%/ch. Tapis décoratif (laine
franges de coton nouées ala main) brume bleu, vin
de framboise et ivoire) Spix8pi, 80%. Tapis décoratif
(noir, vert fumee) Spix8pi 80%. 819-449-1603

auvent de roulotte, long de 16 pi, bleu et blanc, a
&té ouverts 2 étés. Pratiguement neuf. Demande
800% négociable. Demandez Carole ou Claude . 819-
441-8248 ou 819-441-6411

' : Assurances
\ - Kelly et Associés

MEMURE 1E \
L‘u.m"‘.___was _

FRANCOIS
LANGEVIN |ca

T 819 449-5319
T1 866 449-3519
FOHTY d4u-ada31

39, RO, BESJARDING
BARIRAKL (L TrE)
IwE 2ty

Cabinet en assurance de dommages
Gilles Beauseigle, C.0'A.Ass.
Danielle Renaud, C.0Y'A Ass.

Anik Beatiseigle,
courtier d'assurance de dommages
Syivie Roy,
courtier d'assurance de dommages

7. Principale, Gracefield Tél.: 4563-2898

Jean Trepanier

AYOCAT

145, a0d. Desjarding Télznhone : (813] 449-4231
rAzniwaki (Duebec) 198 208 Talgcopieur ; (B1%) 449-2229

LEGAULT ROY

SOCIETE X SO COLLECTIF
Avocats - Barristers

Me JONATHAN COULOMEE
LL.L, M.B.A.

143-A Principele sud, Maniwaki, Quebec JIE 128
Tél : 819-441-0202 - Télécopieur : 819-441-0303

Plumeuse a poulet comme avec moteur de 1/2
force 700%. Incubateur 3 tirrairs capacité de 250
oeufs de poule 700%. pour infos; 819-585-4331

1 evier double de cuisine en acier inoxydable avec
crepines et revol 60%. 1 robinet de cuisine, car-
touche céramigue 60%. 1 hotte de cuising 35%.
Infos: 448-7821

Pneu a vendre de grandeur P 215-60R15 60%. Pour
les 4 rous 443-3145

Equipements, boucheries, patissereis, pizzeria,
tablettes d'épiceries, table & buffet, vaiselle, acces-
soires, antiquités, location pour réceptions. 819-
440-5515

Ensemble de chambre & coucher complet, 1 divan-
it couleur argent, 8 chaises de bois trés solides.
Info: 819-438-1961

Presse 3 balle ronde, New Holland 847, 3000%.
Remorgue dompeuse de 4x6, 500%. Info.. 819-449-
7489

10 cordes de bois de chauffage non fendu, chicat
de méléze a 35%/ la corde pris sur place & aumond.
Info. B19-449-3853

VOUS AVEZ JUSQUAU
MERCREDI MIDI

CHIFFONS
VITRES & MIROIRS

-Les gens les aiment tellement gu'ils en achétant
deux, trois of méme plus, pour en offric on
cadeaux. Tous en raffolent!

MEFIEZ-VOUS!

Ce chiffon "miraculeux” ne se vend pas dans les
magasins. Mafigz-vous des imitations car vous
serez décus. Mous vendans le vrai de vral, l'original
portant 'ctiquctte "TREND".

Alcun savon! Aucun détergent! De 'eau chaude
seulement, bien tordre, secouer et essuyer. Simple
comme bonjour et £a brille sans aucun “chamar-
rage”.

Agathe Grondin, représentante pour la régicn.

455 Ste-Cécile, Maniwaki. Tel: 819 449 1237
Nachetez pas sans una démanstration!

Caupe de foin & donner au 229 chemin Riviére
Catineau a Déldage. Info. 812-449-5458

Armoires de cuising, un Gt un plafonnier avec
lumiéres. Info. 819-449-4458

Articles de restaurant a vendre. Info au 819-449-
7032 ou 334-0290

Sable & ciment, gravier, pierre concassée et de la
terre. Info.: 819-449-3560

Vente de garage, ace. de béba neufs, sigge dauto,
linges d'enfants MEXX et autres margues, jouets et
cbjets divers au 346 Route 107 a Déléage le same-
di 02 & partir de 12h et le dimanche 33 juin.

Congélateur 22 picu. de margue Bélanger, 100.
Imfo. 819-449-7032 ou 819-334-0290

Divan El-Ran 3 places avec la grosse chaise, 600%;
Set. de cuisine, 400%; Tables de salon, 300%; Poéle
auto-nettovant, 250%; Lave-vaisselle Mavtag, 250%;
2 micrg-ones, 1 a 30% et 50$ et plusieurs autres
articles, tout en excellente condition, cause
dém’ énagement.: Info.: 813-443-1525

Foin & vendre ou sec, 20%. Info.: 819-443-1141

Balle de foin 50lbs et plus 4 2.50$ chacune. Info
aprés 18h00 au 819-441-2853

Wonte-charge [palan), capacité de 20001bs, incluant
support de métal. Info. 819-449-3545

Photocopieur Canon neuf. Info.: 819-449-8047

Poster de fims et de chanteurs. Info. 819-443-
3545

WMeubles de secretaire a vendre, meileure offre.
Info: 819-465-1108

2 Supports a papier demballage, 2 panhgaux
mobiles pour bureau. Info.. 819-449-3545

Voiture pour cheval et attelage. Infos.: 819-449-
7007

Sofa 5 places. Prix; 800%. Tal: 819-441-2406 et lais-
$EZ UN Message.

LOCAUX A LOUER

Local commercial de 1600 pica. au 252 rue
Champlain a Maniwaki. Info. 819-442-2485 ou
819-449-5763

Local commercial au 251 Notre-Dame, Maniwaki
950pi carré, Pour infos: 449-2485 ou 449-5763

Espace commercial au Centre Professionel au 198
rue Notre-Darneg, rénoveé, chauffé et éclairg, salle de
réunion, stationnement. Immeubles Feeny au 819-
561-4586 ou 819-441-0200

Waison commerciale au 83, St-Joseph & Gracefield,

ESPACE A LOUER

248, rue Champlain
A prix avantageux, entreposage de
tout genre : autos, bateaux, meubles,
motocyclettes, surplus d'inventaire.

Infos : 443-8418 / Soir : 443-6464
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TEL: (819) 4491725 _

/ o Our Future Brging Hers

Neatrn mmair commence lod

Commission scolaire Western Québec
170, rue Principale, Gatineau, Québec J9H 6K1

AVIS PUBLIC

La Commission scolaire Western Québec désire informer le public:

HEURES D'ETE

Lundi au jeudi: 8h30aléh
Vendredi : 8h30a 12h

Fermé : 16 juillet 2007 au 27 juillet 2007

FACTURATION DES TAXES SCOLAIRES
La facturation des taxes scolaires pour la période du ler juillet 2007 au 30 juin 2008, sera mise a la
poste le 17 aott 2007, et la date d'échéance étant le 17 septembre 2007,

LOI 43

Suite aux augmentations des valeurs municipales et la réaction du public le M.E.L.S.* a modifié 1a
L.IP. ** avee la nouvelle loi 43. Voici un sommaire de cette nouvelle:

-Les augmentations résultant d'un nouveau réle municipal seront étalées sur la durée du role (3
ans) incluant les réles 2006.

-Le choix de deux versements lorsque la facture annuelle est égale ou supérieure 4 30L008$.

-Une réduction sur la facture courante est calculée pour limiter l'augmentation en vertu d'applica-
tion de I'Article 475.2 LIP. Ce taux de réduction est commun aux commissiens scolaires anglo-
phones et francophones qui partagent le méme territoire. Néanmoins, aucune réduction n'est
applicable lorsque I'augmentation maximale calculée n'est pas atteinte.

* MELS Le Ministére d'Education, du Loisir et du Sport
**L.LP. Lot sur l'instruction publique

ADMISSIBILITE (LOI 101)

Pour des renseignements sur 'admissibilité 4 'enseignement en anglais, venillez communiquer avec
le bureau des admissions au

1-800-363-9111 poste 340,

INSCRIPIION 2007-2008
Pour une inscription, durant la période estivale commengant le 30 juillet, veuillez s.v.p. communi-
quer avec la Commission scolaire Western Québec afin de prendre un rendez-vous.

Adresse: 170 Principale, Galineau
(Secteur Aylmer)
819.684.1313 poste.340 or 1.800.363.9111

Documents requis pour l'inscription

-Certificat de naissance de l'enfant {format long)
-Preuve de citoyenneté Canadienne d'un parent
(Certificat de naissance ou carte de citoyenneté)

Merci pour votre collaboration.

Mike Dawson
Directeur Général

PUBLIC NOTICE

The Weslern Québec School Board would like Lo inform the public of the [ollowing:

SUMMER HOURS

Monday to Thursday: 8:30 a.m. to 4:00 p.m.
Friday: 8:30 a.m. to 12:00 p.m.
Closed: July 16th, 2007 (o July 27th, 2007

SCHOOL TAX INVOICING
Invoices for the taxation period of July 1st, 2007 to June 30th, 2008 will be mailed en August 17th,
2007 and will be due on September 17th, 2007,

Bill 43

As a result of significant increases in municipal evaluations and the public's reactions in regards to
the impaclt on school board laxes, the M.EL.S* has modified the LLP ** with Bill 43,
Modifications in summary are:

-All increases resulting from new municipal rolls are to be staggered over the peried of the roll (i.e.
3 years) commencing with 2006 rolls,

-The option of paymenls in wo instalmen(s when an annual invoice due is calculated (o equal
$300.00 or higher.

-A reduction te the current invoice is calculated per municipality to cnsure a limited increase.
Article 475.2 L1P. dictates this complex calculation. The reduction rate is common to both French
and English school boards to ensure equity across the shared territory. The maximum increase may
nal be reached when a new roll is sel therefore a reduction may nol be present in cerlain munici-
palities.

* MELS Ministery of Education, Sports and Leisure
**L.LP Education Act

ELIGIBILITY (BILL 101)
For information on Eligibility to attend English Schools, please contact the Admissions office at 1-
800-363-9111 ext. 340,

SCHOOL REGISTRATION 2007-2008
To register students, during the schools' summer holidays starting July 30th, please call the Western
Québec School Board to make an appointment.

Address; 170 Principale, Galinean
{Aylmer Sector}
819.684.1313 cxt.340 or 1.800.363.9111

Documents required for the appointment

-Long form Birth Certificate of the child

-Canadian Citizenship of onc parent
(Birth Certificate or Citizenship card)

Thank you for your continued support.

Mike Dawson
Lirector General

prés de la pharmacie, madecin et épicerie. Info:
313-463-34530

MACHINERIES LOUR-
DES A VENDRE

Garret TriFarmer, C4, reconditionnée, chaines avant
nelves, winch AB refait & neuf, etc. Prix: 12 000%.
Info.: 819-463-1190 ou 819-441-9357

Remargue & billgt de 45 de margue MANAC
2005, encore sur garantie. Info.: 819-441-7255

Batisse au 252 rue Champlain a Maniwaki de 100" x
A, sur 3 étages, grand sous-sol et zonee commer-
ciale. Prix: 65 000%. Info: 819-449-2485 ou 819-

Q VILLE DE MANIWAKI

" AVIS PUBLIC

REGLEMENT NO 889

Avis public est par la présente donné par le
soussigné, greffier par intérim de la Vile de
Maniwaki, que le conseil a adopté, lors de
l'assemblée reguliére du 3 juillet 2007, le
reglement portant le no 889 intitulé: "
RECLEMENT COMNCERMANT LE MAINTIEN DE
LA SECURITE, LA PAIX ET LORDRE PUBLIC".

Ledit réglement est maintenant en vigueur
et deposé au bureau du greffe, 4 I'Hotel de
Ville, situg au 186, rue Principale Sud, ou
toute personne intéressée peut en prendre
connaissance aux heures d'ouverture.

DONMNE & Maniwaki,
ce 13e jour de juillet 2007,

Daniel Mayrand, greffier par intérim

449-5763

Magnifigue maison avec 2 grands logements de 24
¥ 40, comprenant un garage neuf de 26 x 40 x 12
fonctionnel, grand terrain de 4 acres 1/2, endroit
ickeal pour personnes agees, bed & breakfast, situee
a Grand-Remaous sur la Route 117, 150000% neg.
Infe: 819-438-2787

Maison & 2 étages au 1er étage, 3 c.c, salon, cuise
au 2e etage 2 ¢, cuising salon salle de bain et salle
de lavage 115 000%. 2 rue Patrin 819-467-5119

Maisaon de 2 cc, cuising salon et salle de bain 82
000% 26, Rang 8 819-467-5119

MUNICIPALITE DE
MESSINES

AVIS PUBLIC

La municipalite de Messines souhaite se
départir des items suivants
- cuisiniere 30" comme neuve,
- plague a frire électrigue 367,
refrigerateur Pepsi 547
deux portes vitrées;
- camion GMC, 8 cylindres, € roues,
bas kilométrage.

Les personnes gui sont intéressées a acquérir
un de ces items, doivent faire parvenir leur
prix offert dans une enveloppe cachetée 3
I'adresse ci-dessous et ce, au plus tard le ven-
dredi, 27 juillet 2007 3 16h30.

La municipalité de Messines ne sendage &
accepter ni la plus basse ni aucune des
SOUMISSIoNS recues.

Soumission articles divers
Municipalité de Messines

3, rue de la Ferme, C.P. 69
Messines (Québec) JOX 2J0

VILLE DE
MANIWAKI

CHANGEMENT D'HORAIRE DU BAIN LIBRE A LA PISCINE LIONS

Semaine 6 du 29 juillet au 4 acit (heures mocifiéss)

Semaine 3 du 8 au 14 juillet {heures modifices)

Lundi au vendredi  11h & 16h
Samedi 12h a 16h
Cimanche Ferme

Semaine 4 du 15 au 21 juillet
Lundi au vendredi  11h & 17h et 18h a 20h
Samedi 12h & 16h
Cimanche Ferme

Semaine 5 du 22 au 28 juillet

11h & 17h et 18h 4 20h
12h a 16h

Ferme

Lundi au vendredi
Samedi
Cimanche

NOUVEAU CETTE ANNEE
FORMULE ADULTE

MNous invitons les adultes a venir soit trouver
la forme ou développer leurs technicues
[Aguaforme ou Aguadulte).
En soirée, entre 18h et 20h, du 16 juillet au
16 aoclt, du lundi au vendredi.
Les monitrices et sauveteurs seront sur place
afin de vous conseiller et de vous aider avec
plaisir. Nous espérons avoir la chance de vous
voir v participer en grand nombre. Les frais
du bain libre s'appliqueront

ATTENTION ATTENTION

Semaine 7 du 5 au 11 aolt (heures modifiées)

Sermaineg 8 du 12 au 18 acut (heures modifiées)

13h a 17h et 18h a 20h
12h a4 16h
Ferme

Lundi au vendredi
Samedi
Dimanche

13h a 17h et 18h a 20h
12h & 16h
Farmeé

Lundi au vendredi
Samedi
Dirmanche

Lundi au vendredi  13h & 17h et 18h & 20h
Samedi 12h & 18h
Dirnanche Ferme

VENDREDI 17 AQQT 07: FERME

(Compétition de sauvetage aMontréal)

Centre des loisirs. Les cours se tiendrant
entre 9h et 13h du lundi au vendredi, 30 juil-

Natation préscolaire {croix rouge)

Médaille de bronze {cours de sauvetage #1)

INSCRIPTIONS POUR LA 2E SESSION
Les inscriptions auront lieu les mardi 24 et
mercredi 25 juillet 2007 entre 18h et 20h au

let au 10 aout.
Le colt par session est de 30$,/jeune pour
les résidents de la Ville de Maniwaki. Les non-
résidents doivent ajouter des frais de 50%
pour des frais de participation.

COURS OFFERTS

Natation junior {croix rouge)

Prealables: 13 ans et com
pétences de natation

Frais d'entrée sans passe: 2%/ jour/persanna
Frais pour les passes saisonnigres
Enfant (moins de 15 ans) 10%
Adulte (18 et plus)

Enfant (15-17 ans)
20% +tx Familiale

10$ +tx
30% +tx
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meublé 515%/maois. Libre 1er aolt, si meublé 15
aolt. Situé & Maniwaki 819-441-1069

Maison au 22 chemin des Eaux a Egan-Sud, terrain
de 20010, 2 ¢c., cuising | salon, salle de bain,
sous-sol aménageé, piscing, cour arriére trés privée,
90000%. Info. 819-449-3338 sUr rendez-vous

Mobile Home For Sale

Located lac Chalifoux, Bouchette, needs to be
moved, nice kitchen, 60", reguires some repairs.
Price: 5000%. Call: 1-613-446-4634

Maison 2 cc. sur rue Principale Nord a Manivald,
endommagée par le feu, demande 20000%,
financement disponible. Info.: 819-449-3701

Logis 2 ... pas chauffeé, ni eclairé avec reférences.
Pas dianimaux 425%/mois, libre le 1er ao(t 2007
Pour infos: 813-2485 ou 819-449-5763

Logis au centre-ville de Maniwaki 4 c.c., 2 salles de
hain pas chauffe, ni eclaire. Eau chaud fourni
5254,/ mois. Avec références, pas d'animaux et libre
immeédiatements 449-2485

appartement 4 louer aux Habitations hMontoerf-
Lytton, loyer proportionnel au revenu. Libre imme-
diatement. Carte autochtone obligatoire. Pour
infos: 812-441-1093 Isabelle Bégin

Logement 21/2, poéle, réfrigérateur et eau
chaude fournis, salle de lavage, 330%/m. libre
immédiatement. Info. 819-623-2274

VOUS AVEZ JUSQUIAU
MERCREDI MIDI

Logement 3 1,2, 315%/m. sur |a rue Legault. Info.
819-660-0091 et demandez Pascal

Appartement 2 c.c, pas chaufté ni éclairé, pas d'an-
imaux c'est un sous-sol, libre le 1er aout. Info: 819-
A449-7517

Appartement 1 cc, chauffe et eclairé, semi-
meublé, cable fourni, 425%/m.. secteur Déléage,
libre immédiatement. Info.: 819-441-0433 ou cell:
819-441-4223

La Résidence Paugan Falls & Low un appartement 1
CL. pour personnes agees. Communiguez avec
Wme Leith au 819-422-3694

MAISONS ET
APPARTEMENTS
A LOUER

Bachelor au 165 Cornmerciale app.d, semi-meublé,
céble et satelite fournis, 315%/m. Info.: 819-449-
1983

Petit logis, 2 cc. poéle, réfrigerateur, laveuse-
sécheuse, possibiiteé détre meublé, & Déléage
secteur St-Eugéne, libre le 1er juillet. Info.: 819-449-
34357

Logis 2 c.c, sous-sol, armoires en chéne, stores
fournis, 1/2 remise, pas d'animaux, 425%/m., pas
chauffé ni éclairg, libre immediaternent. Info: 819-
449-4013 et demandez Suzie aprés 18h

Logis de 2 c.c. pas chauffe, ni éclairg, pas d'animaux,
prés de la polyvalente , 108, rue Principale Nord.
Infos.; 449-5127

Logis de 2 cc, pas chauffé ni éclairé, poele,
frigidaire, prise laveuse et sécheuse 450%,/mois ou

MUNICIPALITE DE
BOUCHETTE

APPEL D'OFFRES

Entretien des chemins d'hiver

Le conseill de la municipalité de Bouchette
demande des soumissions pour le contrat
dentretien des chemins d'hiver (contrat
#2007-03) pour les saisons 2007-2008,
2008-2009 et 2009-2010.

Les documents relatifs 8 la soumission, au
colt de 30.00% payable sur reception et
non remboursable, sont dispenibles au
bureau municipal situé au 36 rug Principale.
Les heures d'ouverture du bureau municipal
sont du lundi au vendredi de 10h 2 12h et de
13h & 17h. Les documents sont aussi
dispenibles par le biais du systéme électro-
nigue d'appels d'offres [SE@QO).

Les soumissions devront &tre regues avant
15hdd e jeudi 9 aolt 2007 Elles devront
étre deposees dans des enveloppes scellees
et sur l'enveloppe devront apparaitre le
numerg et le titre du contrat pour lequel la
soumission est effectuée.

Seules les souUMissions préparées sur les for-
mulaires présentes dans le devis seront
acceptees.

Louverture des soumissions se fera & 15h05
le jeudi 9 aclt 2007 et une décision sera
prise par les membres du conseil lors d'une
session ultérieure de conseil.

La municipalité ne s'engage a accepter ni la
plus basse ni aucune des  soumissions
recues. Le soumissionnaire n'a droit a aucun
dédommagement  relativerment aux frais
ENCOUrUs pour la préparation de la soumis-
sign.

Donné a Bouchette,
ce 13e jour du mois de juilet 2007

Claudia Lacroix, g.m.a.
Directrice generale
Secrétaire-trésoriére

Un bachelor & louer 350%/ mois, chauffé et éclairé,
819-443-7929

Maiscn a louer 3 c.c, a bouchette infos: 465-2753

Maison au 131 scott 425/mois, 2 ¢.c, pas chauffeé,
ni éclairé. Libre le 1er aodt, idéal pour couple sans
enfants, grand terrain, pas d'animauy, références
exigées. Pour infos : 819-685-0999 aprés & hrs.

Logis 2 oo avec cour arrigre, recherche personne
de 45 ans et plus, tranguile, appartemeant refait a
neuf, 425%,/m., pas chauffé ni éclairé, libre immédi-
atement. Demandez Monigue au 819-441-0362
aprés 18h.

Logis 2 ¢.c. au 221 rue King & Maniwaki, 410%/m. pas
chauffé ni &clairé, animaux non-admis. Info. 819-
448-2070

Encore sur le marché, petite maison 2 c.c., prés du
centre-ville, 375$/mois, pas chauffe, ni éclairg
Infos: Carole au 819-449-5823

Bachelor, 350%,/m. pas chauffé ni &clairé, prés de
tout. Contactez Dominic au 819-441-1267 ou 819-
441-5130

Appart 1 cc., refait a neuf, laveuse et sécheuse,
satelitte inclus, pas chauffe, ni éclairg, semi-meuble.
325%/mois. Infos: 819-441-2967 et demandez
Pierre ou Roxanne

Cracefigld large 3 cc., 1/2 salle de bain, grande
remise. Libre 1er ao(t , 600%,/mois Infos; 819-467-
2045

Cracefigld, grand 4 1/2 sur 1a rue Principale, pro-
pre, prise laveuse et sécheuse, grande galeries
avant, libre le 1er juilet. 495%/mois pas chauffé ni
éclairé, pas d'animaux enguétes de credit. Infos: 1-
§19-328-2266

Logis 2 ¢C., sous-sol, 300$/m., chauffe, eclairé et
cable fourni, en échange de travaux d'entretien de
la proprigté, situé au centre-ville. Info. 813-664-
1234

0 0
AVIS DE DEMANDE

DE DISSOLUTION

Prensz avis que la compagnie «2356-9498
QUEBEC INC.» demandera & l|Inspecteur
genéral des institutions financiéres de se dis-
soudre.

SIGME & Maniwaki, le 13 juillet 2007,

Gérald Lafreniére, president
I T T T T T T T T T (T T

Avis introductive d'instance

Canada Cour Supérieure
Province de Québec {Charnbre de fa Famnille)
District de Labelie

Alain Gorman
Demandeur
_|:‘_

MNe . 565-04-000039-077

Valérie Myre et Als
Défenderesses

Asslgnation (132 Cp.c.)
Par ardre du tribunal:

Avis est danné 3 la partie défenderesse que |3 par-
tie demanderesse a deposé au greffe de la Cour
Superieure, du district de Labele, localité de
Maniwaki, une requéte introductive dinstance. Une
cople de cette requéte et de I'avis au défendeur ant
até laisses a lintention de la partie défenderesse, au
areffe du tribunal, au Palais de justice de Maniwaki,
266 Motre-Dame. Il est ordonng a la partie defen-
deresse de comparaitre dans un delai de 10 jours de
la publication de 1a présente ordonnance.

A defaut de comparaitre dans ce délai, un jugement
par défaut pourrait étre rendu contre vous sans
autre avis des l'expiration de ce deélai.

Sewez aussi avise gue la requéte introductive dins-
fance sara présentae pour dacision devant le tribu-
nal le 1G aclt 2007, & $h00 en la salle 1 du palais de
Justice de Maniwaki.

AManiwaki, 12 9 juilet 2007

Christine Saumure
Greffiere

A Bouchette face & l'école, 2 x 2 1/2, pas chauffé
ni eclairé, pas d'animaux, réferences exigees, sta-
tionnement inclus, au centre du vilage, 370$/m.,
cabanon privé. Un libre immédiatement et l'autre le
1er juin. Appelez Richard au 819-465-2854

Endroit tranguille, grand 4 1,2, trés propre, repeint
a neuf, non chauffé ni éclairé, idéal pour profes-
sionnel, personne seule ou en couple. Animaux non
acceptés. Un stationnment, service de déblaiement
de neige dans la cour et tonte de gazon compris.
References demandees. Sur rendez-vous seule-
ment. Téléphonez au 819-449-5933

Crand 2 cc. situé & Bois-Franc,
secteur boisé, remise,
prise laveuse-sécheuse, connexion satellite
Express Vuinclus, 450$/m.,
pas chauffé ni éclairé,
disponible le 1er juillet.
Info de jour au 819-449-0627
ou de soir au 819-449-4320

Bachelor au centre-vile de Maniwalki. Demandez
Claire au 819-449-5399

Petit 2 c.c. situé a Bois-Franc,
prise laveuse-sécheuse, connexion satellite
Express Vu inclus, 400$/m.,
pas chauffé ni éclairé,

disponible immediaternent.
Info de jour au 819-449-0627
ou de soir au 819-449-4320

AVIS

CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE MONTREAL
NO: 37-07-003

LE COMITE DE DISCIPLINE DE L'ORDRE
PROFESSIONNEL DES TRAVAILLEURS
SOCIAUX DU QUEBEC

MONSIEUR DENIS FARLEY, t.s.

Partie plaignante,

&s gualite de Syndic de I'Ordre professicnnel
des travailleurs sociaux du Québec

WS-

MONSIEUR GERALD TOUSIGNANT, t.s.
Partie intimée

Résidant autrefois au 32, Rang 4, Cravel,
Québec, JOW 1P0

AVIS D'AUDIENCE
DIVULGATION DE LA PREUVE ET
ASSIGNATION PAR ORDRE DU COMITE DE DiIS-
CIPLINE EN VERTU DES ARTICLES 138 ET 139

. GRACEFIELD

[ 9

AVIS PUBLIC est donné de ce gui suit :

emprunt et une dépense de 227 630. $

Jean-Marie Gauthier
Directeur général / greffier

AVIS PUBLIC

La Ville de Gracefield a, le 30 avril 2007, adopté le réglement numerg 56-2007 intitulé :
Réglement no. 56-2007 décrétant I'achat d'un camion citerne neuf avec pompe pour le
service incendie, la location tempeoraire d'un camion pour le service incendie pour un

La Ville de Gracefield a, le 14 mai 2007, adopté le réglement numéro 57-2007 intitulé :
Réglement no. 57-2007 décrétant un emprunt et une dépense de 2 613 176 $ pour l'exé-
cution de travaux de collecte, d'interception et de traitement des eaux usées existant
sur le territoire de I'ex village de Gracefield ainsi que I"achat du terrain, les servitudes,
les imprévus et abrogeant le réglement no. 42-2006.

Quicongue veut prendre connaissance des dits réglements peut les consulter ou s'en
procurer une copie aux heures normales ce bureauw.

Donné a Gracefield, ce 13iéme jour de juillet 2607.

DU CODE DE PROCEDURE CIVILE DL QUEBEC

ORDRE est donné par la présidente du Comite
de discipling de 'Grdre des travailleurs soci-
aux a Monsieur Gerald Tousignant, lntime,
de comparaitre le 16 ao0t 2007, a 10HOOC, au
siége social de I'Ordre professionnel des tra-
vailleurs sociaux du Québec, situé au 255,
boul. Crémarzie Est, bureau 520, a Montréal,
pour laudition sur culpabilite du dossier por-
tant le numero 37-07-003 et dont I'avis d'au-
dition fut laisse au Creffe de I'Ordre a son
attention.

De plus, la divulgation de la preuve accompea-
gnee de chacune des piéces auxguelles il y
est fait reference dans la plainte a ete
depose au Greffe du Comite de discipline de
'Ordre des travailleurs sociaux du (Juebec a
l'attention de monsieur Gerald Tousignant.

VEUILLEZ AGIR EN CONSEQUENCE.
Montreal, ce 9ieme  jour de juillet 2007
MARIA GAGLIARDI, avocate

Secretaire du comite de discipline
de I'OPTSQ
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Logis trés propre, 1 L. salon, cuisine, salle de bain,
prise laveuse-sécheuse, stores fournis, pas chauffe
ni éclairg, pas d'animaux, références exigées, libre le
Jer aolt dans le secteur Christ-Roi. Info.: 819-449-
5129

Appartement 3 c.c. situé 4 Bois-Franc,
prise laveuse-sécheuse, connexion satellite
Express VU inclus, 400$/m.,

pas chauffé ni éclairé,
disponible immédiatement.
Info de jour au 819-445-0627
ou de soir au 819-449-4320

Bachelyr & louer au centre-ville. Info demandez
Claire au 819-443-5999

Logis a louer situe au 239, Principale Nord. Infos.: 1-
B19-660-009

Lagement a louer, 1 co. Infos.: 813-463-2434

Hébergement, idéal pour travaileurs, personnes
seules ou couples autonomes, grande propriété a

Weécanicien demande, temps partiel ou temps plein,
bon salaire, bonne condition de travail,. Info.
Appelez Rock ou Pauline au 819-438-2223

[27ES cZ72220722CES C

inc, construction générale, commerciale et rési-
dentielle, 37 ans d'experience, estimation gratuite.
RBO#8229-7813-10. Infos.: 819-449-2538

Serveuse avec expérience demandée  au
Restaurant Lachapelle & Kazabazua. Demandez
Linda au 819-467-5568

Commis de bureau a temps partiel, experience red-
uise pour logiciel Excell et Word, experience en
cormptahilté. Envoyez vatre cv. ou téléphonez et
dernandez Pauling Patry au 813-438-2223 ou télé-
copieur: 819-438-2193

Gagnez 300$, 500% ou plus semaine, en assemblant
nos différents produits 4 domicile, dispenible
partout, aucun exp. Info: Ervoye une enveloppe: KIP
Inc. 15-101 boul Don Quichotte suite 620 ref 336 lle
Perrot, Qc, J7V 7X4 ou par email; kipinc2000&@hot-
mail.com

DCl service d'imagerie distributeur autorise Canon,
porduits multifonctionnels {fax, imprimantes, pho-
tocopieurs) recherche vendeur dynamigue, con-
naissant logiciels Office Contact. Info.. Barry 1-866-
A14-1828 ou servicesdci@videotronca

Situg & 12 min. de Maniwaki, dans le village de Ste-
Thérése-de-la-Gatingau, une chambre de disponible
pour personne dgée autonome, dame de
préference aimant les enfants, la compagnie d'une
autre dame &gée, aimant la bonne bouffe maison
et dorloté aux petits soins. Peut faire aussi réepit-
gardiennage. Info.: 819-443-4088

Débossage, peinture pour auto, bateau, camion et
voitures antigue. 35 ans d'expérience, Andre 819-
463-0824

Couturiére d'expérience, réparation de tous gen-
res. Info.: 819-441-3532

Scierie Mobile D.A. Richard, disponible pour faire sci-
age de vos billes de bois, Info. 819-449-2007

FANTASIA présentatio 4 domicile de produits sen-
suels et de lingeries fines. Achat en privé, achetez

le7SSECS
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et emportezl Pour une soirée amusante donnée
par une consultante hautement gualifiée. Info. Lise
819-463-2079

Vélo

Entretien printanier
Réparation de tout genre
Ajustement complet
Nettoyage
Info.: Luc ou Felix au 819-449-6112

Discothéque mobile
D.J. Pierrot et plus.., musigue de tout genre pour
spectacles, événements, festival, son et lumiéres.
Infg: 819-463-0101 ou 1-866-685-0101 cu 819-
441-9768 paget.

BESOIN DE RENOVATION! Travail professionnel, pose
de gypse, joint, peinture, patio, remise, ceramigue
et bois franc. Appelez Rene Lapratte au 219-463-
1717

Platrier et peintre, carte de compétence, plus de

VILLE DE

10 min. de Maniwaki. Infos.: 819-441-2761

OFFRE D'EMPLOI

Renovation Victor Beaudoin, #9069 3424 Québec

e

DEFTLS 1355
Votre hebhdo

Offre d'emploi

Nous sommes & la recherche d'un(e) journaliste

Sous la supervision de la directrice générale,
le/la candidat(e) devra rencontrer les gens,
couvrir les événements, écrire les textes, pren-
dre des photos, traiter les photos dans
Photoshop, monter les textes dans Quark, cor-
riger les textes et toute autre tiche connexe
demandée par la directrice générale. Nous sommes a la recherche d'une
personne dynamique, capable de travailler avec une heure de tombée, con-
naissant le systéme MAC (Quark Express, Photoshop), ayant le souci du
detail, excellente en frangais et surtout une personne sérieuse et fiable,
voulant faire partie d'une équipe dynamique. Si vous aimez vous depasser
semaine aprés semaine, vous aimez relever de nouveaux deéfi, joignez-vous a
nous!

Scolarité : Secondaire,

dipléme en journalisme serait un atout.
Années d'expérience reliées a 'emploi : 3 a 5 années d'expérience
Langue(s) demandée(s) :
francais : trés bonne connaissance

anglais : connaissance de base

Salaire a discuter.
Le candidat doit posséder son véhicule.

Statut d'empilol :
Permanent, temps plein (jour, soir, fin de semaine).

Date prévue d'entrée en fonctlon : immeédiatement
Si ce poste vous intéresse, velillez contacter:

Muguette Céré (directrice générale)
téléphone : 819-449-1725

télécopieur : 819-449-5108

en persohne : 185 BOULEVARD DESJARDINS,
MANIWAKI (QUEBEC), Québec
par la poste : 185 BOULEVARD DESJARDINS,

MANIWAKI (QUEBEC), Québec, JOE 3J9

Par courriel (courrier électronique) : hebdo@lagatineau.ca

2 OFFRE D'EMPLOI

La Ville de Maniwaki est & la recherche de candidat{e)s pour combler la fonction suivante

MANIWAKI

Opérateur en assainissement des eaux et aqueduc

Sous lautorite du contremaitre en hygiéne du milieu, le réle de l'operateur en traitement des eaux
consiste & accomplir un enseimble de travaux et de tiches rattachées au service de traitement des
gaux.

Fonctions et responsabilités
- Travailler aux stations de pormpadge d'eau potable et des eaux usées, a l'using de filtrations

suivant e besoin;

- Effectuer I'ensemble des opérations relatives au bon fonctionnement des ouvrages d'as-
sainissement des eaux usees et du traitement de l'eau potable;

- Effectuer Iz préldvement d'échantillons et effectuer diverses analyses pour le contrdle de
la qualite de I'eau et faire la compilation des donnees;

- Voir & I'entretien et au bon fonctionnement des moteurs et des pompes;

- Effectuer la chloration de I'eau et preparer des melanges de produits chimigues ainsi gue
voir & la rnanipulation et 4 la réception de ces produits;

- Effectuer les travaux d'entretien des stations de pompaage;

- Toutes ces fonctions et responsabilités doivent étre exgcutées selon les normes actual-
isees par le Ministére de I'environnement;

- Exécuter toutes autres taches pouvant étre relides aux différents services de la Ville

Exigences de I'emploi

1. En vertu de la Loi sur la Qualité de 'environnement, le candidat doit obligatoirement detenir
un dipldme d'études professionnelles en traitement des eaux ou posséder un dipléme d'a-
tudes collégiales en traitement des eaux usees et eau de consommation;

2. Posséder un permis de conduire classe 5. Un permis classe 3 serait un atout;

3 Posseder des aptitudes en mecanique et electricite;

4, Posséder un sens de I'organisation et un sens des respansabilités;

5 Connaissance des regles de securite applicables & une usine de traitement d'eau et des
mesures & prendre:

&. Connaissance des dangers de I'equipement, des produits chimigues utilises et de leur mani-
pulation;

7 Habiletés & utiliser divers outils informatigues;

8. Etre capable de travailler en équipe;

9. AvCIr un bon jugement;

10, Avoir un minimum d'expérience dans le secteur d'activité Ui permettant d'exercer la fonc-

tion.

Lieu et horaire de travail

Lieu de travail: Sur I'ensemble du territoire de la Ville de Maniwaki et & l'usine de filtration et a
I'usine d'assainissement des eaux.

Nombre d'heures: 40 heures/semaing

Rémunération et conditions
Le salaire et les conditions de travail sont etablis selon la politigue de la convention collective en
vigueur. Seuls les candidats retenus seront contactées.

Les personnes intéressées & cette fonction devront faire parvenir leur curriculum vitae accompa-
gne de leur dipléme d'etudes avant 16 heures, le 3 ao(t 2007 3 l'adresse suivante:

Martine Houle
Adjainte administrative a la direction générale et a la direction des Ressources humianes
Ville de Maniwaki
186, rue Principale Sud, Maniwald (Québec) J9E 129
mhoule@ville maniwaki.qc.ca

Nous pratiquons I'équité en matiére d'emploi.
L'emploi du genre masculin a pour seul but d'alléger le texte.
La date de réception sera la référence pour le respect des delals.
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25 ans d'expérience, références sur travaux
antérieurs, estimation gratuite, RB.Q.. 8320-8769-
15, Michel Lafontaire au 819-441-3737

tien de lignes électriques privées, assurance-
responsabilite 1 million $. Les Entreprises Latourele,
§19-463-4001 ou 819-441-7789

RECHERCHE ca-voiturage pour Gatineau-Hull a tous
les jours de la semaine. Info Caroline au §19-465-
3375

DISCO MOBILE
Tous genres de musigue, maderne et autres, imita-
tions, spectacles d'humour sur dermande, trés vaste
choix musical . rock'n'roll, rétro, danse, disco,
québecois et country américain. Infos. 819-441-
0679 aprés 18h, demandez Serge.

Wous aimeriez vous faire Taire des tresses africaines
ou des nattes francaise ? Prix trés compétitifs.
Appelez-mol au 819-441-0157

Carderie a 7$ située a Déléage, place disponible de
0 a 5 ans. Info. Manon au 819-443-1978

CASIER JUDICIAIRE? Faites-le disparaitre pour voy-
ager, hoUveaux emplois, tranguillité d'esprit et plus.
Centre du Pardon National est un service primé a
travers tout le pays. Appelez. 1-866-242-2411 ou
wwww.nationalpardon.org

Service démondage et dabattage darbres, entre-

/3 100, Principale

Maniwaki
Y

OFFRE D'EMPLO]

Nous sommes a la recherche
dun(e)

CUISINIER(ERE)

2 temps complet
Contactez Gerry ou Steve au

(819) 4411234

N. Lefebvre rénavation intérigur et extérieur, infil-
tration d'eau au sous-sol, construction genérale, 20
ans d'expérience. Info.: 819-449-5814

RECHERCHE une terriere a glace & gaz. Demandlez
Sébastien au 819-441-3243

| 105

CAISSIERE DE DEPANNEUR

De 30 a 35 heures/semaing

Debut: immediatement

Salaire: minimum

Veuillez vous presenter avec un c.v. au

428 route 105 a Bois Franc ou téléphaner au

819-449-0105 et demander Jocelyne
Codmer ou Sylvie Carriére.

OFFRE D’EMPLOI

Un commerce dans le domaine de la restauration
et service touristique bien établi dans la Réserve
faunique La Verendrye est a la recherche de
candidat(es) suivant (es) :

e Technicien (ne) comptable

e Cuisinier (ére)
e Aide-cuisinier (ere)

e Préposé (e) a l'entretien

e Serveur (euse)
e Caissier (ere)
e Plongeur (euse)

-poste a temps plein & temps partiel
- possibilité d’hébergement
- disponible jour/soir/fin de semaine
- faire preuve de responsabilité, ponctualité
et autonomie

Les personnes intéressées doivent faire
parvenir leur curriculum vitae

159969 06/07/07

avant le 1 aotit 2007.

au C.P. 35, Mont-Laurier (Québec), J9L 3G9

RECHERCHE pomipe 4 I'eau (jet) 1/4 ou 1/2 force.
819-441-1179 ou 441-9582

RECHERCHE logis de 2 cc., endroit tranguille a
Waniwaki avec cour arriére, pas de sous-sol,
réference sur demande. SYP communiguer au 819-
441-2232

Recherche colocataire
pour un appartement & Gatineau
pour un étudiant, 2 cc.

surle houlevard de la Savane
2 5 minutes de marche du Cegep.
Info.: 819-306-0555

RECHERCHE terrain dans les environs de Grand-
Remous. Info.; 819-438-2013 ou 819-438-1639

RECHERCHE maison & wendre non spacieuse a
Waniwaki ou dans les environs, endroit paisible. SYP
comimuniguer au 812-441-2232

Avisl Avisl Awis! Avis! Nous somimes & la recherche de
contenants de margarine vides, 1/2Ib, 1lb et 2lbs.
Apportez-les au Centre St-Eugéne situg au 67
chemin Riviera Gatineau. lls serviront pour le pro-
et du Pain Quotidien,

TERRAINS A VENDRE

Terrains a vendre
A Deleage, 546 min. de Maniwaki, plusieurs terrains
satlonneux, 200 x 200 et plus. Info.: 819-442-3157

Terrain 4 vendre au bord du Lac Murray prés de la
municipalité d/Aumond, 50m. x 31m., prix 15000%.
Info. 1-450-659-0981

Terrain au bord de I'eau au lac Lannigan, 250%500°,
facade au lac, arpentg, 28000% négociable. Info.

IMPERIAL TOBACCO
CANADA

Maniwaki.

Description de I'emploi:

Vous devrez établir des liens d'affaires solides avec nos partenaires com-
merciaux afin d'atteindre des niveaux d'inventaire idéaux et une distri-
bution définie de la gamme de marques dans le but de maximiser la
disponibilité, la visibilité, la fraicheur et les prix concurrentiels des pro-

duits d'Imperial Tobacco.

Nous offrons un salaire compétitif (51 510 $) ainsi qu'un régime de
rémunération variable, des avantages sociaux hors pair et une voiture,

Exigences du poste :

Diplome universitaire ou collégial en marketing, administration
des affaires ou autre domaine connexe

- Expérience en ventes dans une entreprise de biens de consomma-
tion rapide et ou un environnement de Livraison Directe au

Détaillant (LDD), un atout

- Aptitudes pour la vente, le marketing et les négociations
- Bonne connaissance de l'informatique

= Permis de conduire valide
& Bilinguisme, un atout

Comment poser sa candidature:

Si vous crovez étre le candidat idéal pour ce poste, veuillez compléter une
demande d'emploi en visitant notre site Internet corporatif a la section

Carriéres:

http://www.imperialtobaccocanada.com/

819-442-8453 de jour

Terrain sur la Route 105 Nord a Egan Sud, voisin de
WMartel et Fils, superficie de 6 442 m.c.. Info. 819-
A49-3007 ou 812-449-3003 et demandez Denis

Les produits Shaklee
Nettoyants, suppléments, produits de beauté,
purificateurs d'eau et d'air. Non toxigue, biodegrad-
able, economique, efficace. Pour votre santé et
celle de lenvironnement. Suppléments D&R: 819-
463-1342

Camping Barbe
Chalet a louer a la semaine dans la region de Blue
Sea Info: 819-463-3494

“*Carnping Petit Lac***
Wini-putt de 18 trous, plage, casse-crolte, salle de
sejour, ping-pong, billard. Pour Vacanciers, 3 servic-
es et bloc sanitaire, offert! Quvert 7 joursde 11h a
20h. www petitlac.com 813-465-2622 ou courriek
info@petitlac.com

WManiuwake Pigza
OFFRE D'EMPLOI

* CUSINIER(ERE)
* SERVEUR(SEUSE)

449-5999
DEMANDEZ POUR CLAIRE

Représentant commercial

Imperial Tobacco Canada est le chef de file de 'industrie canadienne du
tabac. Nous cherchons présentement une personne dynamique pour se
joindre a notre équipe des ventes de la division du marketing, pour un
emploi en tant que Représentant commercial 4 Mont-Laurier et

Date limite: 26 juillet 2007
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VEHICULES A VENDRE

Voiture Passat 1991, 1000%. Info. 819-465-3344

Carmion Ford F150 avec cabing. Info.: 819-449-5311

Van Dodge RAM B Séries 2500 1999, 7 passagersm
inspection SAAQ, 181000km, demande 4240%. Info..
819-449-2003

Camion Dodge 1992, 3/4 de tonne, autamaticue,
diesel, 5.9L, 6000%. Info. 819-449-7459

Camion Ford F150, King Cab, 2 x 4, 1997
19000k, & boite longue, 4900$ nég. Info.; 819-
441-2020 ou 813-443-7533

Wazda Tribute 2001, 4 cylindres, 100 000km,
manuelle, une seule propriétaire, prix 8000%. Info.:
B19-443-1789 de soir ou pagette 813-441-5669 et
laissez un message vocal,

Subaru Impreza 2.5 RS coupé 2000, 225 000 km

{blue ridge perle suspension KYB-ACK, systéme
dalarme, cluch heuve 11 500% négociable. Harley
Davidson Softail Heritage FLSTC-1991 56 km prix
12 500%

Infos 819-449-1026 ou 819-595-3491

Pontiac Firefly 1924, 4 portes avec démarreur 4
distance, 4 pneus dhiver avec jante 100 000 km
prix 1 000% a discuter, VTT Polaris Magnum 500
ax4d 2002 - 4 prneus neufs bonne conditions
4 600% . Infos: 819-443-4788

Sonoma 1991, moteur 4.3 4x4, cab 1,2, 1 200%
Cantactez Calude 819-463-3328

Pontiac Grand Amn en bonne condition, prix 3 500%
a discuter. Tel: 441-3392

Camion Fard Ranger, 4x4, 1924 mécanigue et body
A1 Infos,; §19-449-1573

Pontiac Montana, disponibles en 8 couleurs

Ecole de musique de la
Vallée-de-la-Gatineau

Les cours ont lien a Maniwaki,

Téaches :

« Participer aux concerts de I'EMVG;

Qualifications et connaissances requises ;
« [Btudes musicales relatives a la tiche;

Salaire:
+ Selon I'échelle salariale de I'EMVG;

cachet de la poste faisant foi, a :

+ Possibilité d'indemnité pour déplacement.

L'Ecole de musique de 1a Vallée-de-la-Gatineau (EMVG) offre des cours d'instrument pour
les gens de tout 4ge par des professeurs qualifiés et compétents.

Elle est gérée par un conseil d'administration et son objectif premier est de rendre
T'enseignement musical de qualité 2 la portée de tous.

L'EMVG est 4 la recherche de:

PROFESSEURS
fliite, guitare, piano ou autre

+ Enseigner en privé son instrument, selon la demande;

« Participer, s'il y a liew, au jury d'examens finaux.

+ Connaissance approfondie du répertoire pédagogique et de concert de son instrument.

Les candidats doivent faire parvenir leur CV par la poste au plus tard le 27 juillet 2007, le

ECOLE DE MUSIQUE DE LA VALLEE-DE-LA-GATINEAU
afs Michel-Olivier Matte, Directeur
C.P 357
Maniwaki (Québec) J9E 3C9
emvgatineau@yahoo.ca
Tél: 819-334-3684

accasionsGWaptimum.cormn

Avalanche 2002, tout 2quipeé, 17000%. Info. 819-
334-0%1

Pontiac ou Chevrolet ou Cadillac ou GWMC
occasionsGhoptimum.com

an Aerostar 1993, 230 000 km, bon état. 1150%.

A VENDRE !

Camion Dodge RAM 1893, 4x6,
158 000km, boite dompeur 7'x9" avec coté
rabattable, cylindre téléscopique, pelle
avant Fsher &, lame de reculon, cdté
rabattable, pompe 7 gallons, sorti
hydrauligue arriére, moteur Cumming 5.91,

9 500%
Contactez Sébastien

(819) 441-3243
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Yamaha Blaster 2001, parfaite condition, 2000%
aussi Scooter BW'S 1997, 800%. a voir! Contactez
Dominic gqu 819-443-4060

Roulotte 12°, légere et facile a transporter, demande
2600%. Info. 819-441-2065

Bateau SunRay 1990, 17" hors-bord hMercury 100HR
a injection, open deck, profondimétre, toile rapide,
toile campeur, radio AM/FM Cassette, remorgue
incluse, en trés bonne condition, toujours entretenu
chez le concessionnaire. Photos disponible sur caven-
dracom {section véhicules nautigues). Prix. 6500%.
Tel.: 819-449-5893 et demandez Denis

Roulctte Taurus de 24, 2800%. Info.: 819-449-7489

2001 Mato Cold Wing, 1832¢c, 11000 milles, 17000§.
Info.: 819-463-1130 ou 819-441-3357

Roulotte Prowler Fifth Wheel 1989, 25" 1/2, auvent,
attache remorgue pour camion incluse, excellente
condiition, trés propre. Info: 819-449-4302

Roulotte Salem 30pi de 2 cc. 1938 prix & discuter,
§19-445-2768

Honda CR-250, 1985, 900%. Info. 819-449-8015

Motomaring XP-650, Bombardier 1994 avec
remorgue, power trim, 2500%. Acheteur sérieux
seulement. Info. 819-334-5228

Bateau de 14’ en fibre de verre, moteur 9.9 Mercury.
Info.: 613-747-9249

Infos.: 819-463-1790

Chevrolet Impala 2003, tout quipé, 10000%. Info.:
819-465-1955

Echange en considération
1394, Pick-Up GMC, 4x4, super cab, mod. 2500,
TOUt éguipe, noir, comme neuf, 14 400 km, graisse,
huilé toute |a carrosserie, systéme d'échappement,
suspension et pneus Michelin 17" neufs. Valeur
d'échange 17 000% 1-450-655-019%

VEHICULES RECREATIFS
A VENDRE

Moto Honda Shadow 600, 2002, 14000km, pneus
neufs, un seul proprigtaire, 2 sacoches en cuir
Contactez le 819-442-6064

Bateau Princecraft 176, 1998, moteur Optimax 135,
1999, trés bonne condition, 19 900 $, Info. 819-449-
3232 et demandez Reny

Sea Doo Sporter 4 places 2005, moteur 4 temps,
super charger 215Hp, toie, radio, remorgue, trés
peu utiise, environ 30hres, 18000%. Info. Robert au
812-441-7104 ou 819-449-7104

Bateau Silverline de 7 avec 115Hp Jonson 2002 avec
tube. Info. §19-438-2624 et demandez Eric.

Roulotte Liongl, 19, 2 essieux, 1974, 2200$ négocia-
ble. Info. 819-449-8453 de jour

Terre-a-Jet, dx4, modele Industriel VAG, 20008%. Info.
812-463-1190 oU 819-441-9357

Eateau de 14" en fibre de verre, moteur 18Hp, prix a
discuter. Van Econoline Ford, demande un peu de
réparation, prix a discuter Info: 819-465-2325

Roulotte de parc au Camping Rainvile de 10 x 32
avec remise, prix 29000% non négociable. Info.: 819-
A49-1773 ou 819-441-7092

Campeur de 8 pour boite de camion, pése 875ka,
1997 comme neuf. Demande 4800%. Info. §19-449-
2003

Roulgtte Gitan, excellente condition, un essiew, 15
5300%. Info.: 819-463-1190 ou 819-441-9357

VTT Polaris 2002, 400cc, seulement 1300 milles,
comme neuf, 4500%. Autobus 22 passagers, Ford
F350, 1993, diesel 73, 260000km, 2500% Info. 819-
449-3701

Roulotte Rover 1978 de 15, plus attache-remoraue,
double essieu, pneus neufs, propre et fonctionnelle,
1600%. Info.; 819-449-0001 ou 819-438-2029

Roulctte 2 cc qui doit &tre déplacer, idéal pour
chalet. Info.: 319-442-6683 ou 819-449-0864

Bateau de plaisance Thundercraft 15" avec moteur
S0Hp Mercury 1996 et remoraue, 3200%. Info. 819-
449-1831

Roulotte a vendre marque Terry 1992, 35 pieds 2 c.c.
fermées, située au lac Murray. 15 300% Mouvele toi-
tureau 1-613-568-6665

2 moteur hors-bord 65hp Mercury, 1 fonctionnel et
lautre pour les pigces, avec contrdle. Pour infos:
Sébastien 819-441-3243

Chaloupe en fibre de verre 14 pieds avec rame et
siege de p&cheur et rremorgue. Prix 650$ 819-438-
1902 ou 1984

Chaloupe 14 pieds et moteur 2hp Johnson. Infos
aprés 20h 813-443-4096

Achéterais 4 roues, motoneiges ou motomarines.
Les véhicules peuvent étre en etat de marche, avoir
hesoin de réparations ou étre vendus pour les pigces.
Infos.: 819-449-2083 demandez Marc

ON NE FAIT PAS DE PRIX D’AMI.
ON FAIT MIEUX.

occasionsGMoptimum.com

Non seulement on offre des véhicules de premier
choix, mais on vous les offre a prix tres compétitif.

Optimum
VEHICULES D'OCCASION

Canadads_
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MME LINE LIRETTE

De (atineau ancien-
nement de Maniwaki, est
décedée paisiblement le 6 [
juillet 2007 au CHVO (%
Pavillon Catingau, & l'dge
de 47 ans. Elle était la con- |
jointe de Gilles Boutin, la
fille de feu Léopold Lirette
et de Flore Cusson. Outre son conjoint et sa
meére elle laisse dans le deuil sa fille Karine
Leduc Lirette, ses fréres et sceurs; Manon,
André, Henriette, Lisette, Jocelyn, Henri-Paul,
Robert, Rolland, Régine, Suzanne, Michelle et
Cliffard ainsi que ses neveuyx, niéces, beaux-
fréres, belles-sceurs et de nombreux amile)s
dont une trés chére Jocelyne. Elle fut
prédécédée par ses fréres; Gérald, Aldébert,
Claude et Gerard. La direction des funérailles a
ete confiece a la Maison funéraire
McConnery de Maniwaki. Le service religieux
eut lieule lundi @ juillet 2007 a 14h enl'église
I'Assgmption de Maniwaki suivi de lincinéra-
tion. Des dons & la société canadienne du can-
cer seraient appréecies. Un gros merci a
'equipe du 5° etage du CHVO Pavillon
Gatinead.

Remerciements

Maison Funéraire

McConnery

449-2626

206, Cartier
Maniwaki

;—

W CLIFFORD CARON

De Maniwaki, est decéde le 8 juilet 2007 au
CS5SVG. de Maniwaki, 3 'Age de 74 ans. |l
était le fils de feu Philippe Caron et de feu
Olive Rivest, époux de feu Anita Lauriault. Il
laisse dans le deuil ses enfants; Suzanne de
WManiwaki, Nicole de Catineau, Denis de
Catineau et Michel {Manon Gallant) d'Amos,
une amie trés chére Renée Morissette et son
fils Eric, ses petites-filles; Suli-Anne, Amalie,
Justine et Béatrice, ses fréres et sceurs: Lorne
de Maniwaki, Melvin de Gatineau, Ron
{Suzanne Bénard) de Maniwaki, Lorena (Nelson
Robitaille) d'Egan Sud et Arlene (Denald
Fitzpatrick) de Toronto, ainsi gue ses neveux,
nieéces, beaux-fréres, belles-sceurs et amife)s.
La direction des funérailles a été confiée a la
WMaison funéraire McConnery. Selon les
derniéres volontés du défunt il n'y aura pas de
visite au salon. Le service religicux aura lieu le
samedi 14 juillet 2007 & 11h, suivi de lincinéra-
tion. Des dons a l'association du diabéte
seraient appréciés.

s,

Semercrements
Kenneth Labelle

Les membres de la famille
Labelle désirent remercier
sincérement tous les par-
ents et ami{e)s qui lors du
décés  de  Monsieur
Kenneth Labelle, leur ont
témoignés des marques de sympathies.
Un remerciement parliculier est dédié au
personnel du Foyer Pére Guinard ainsi
quau personnel médical qui ont con-
tribué au bien-étre de Monsieur Labelle
pendant son séjour parmi eux.

\

g

La famille Labelle

Edouard Désabrais

La famille Désabrais
tient A remercier lous |
ceux qui leurs ont mani-
festé leur sympathic lors
du décés de leur pére,
Monsieur Edouard
Désabrais. Votre
présence ful grandement appréciée.
Merci de bien vouloir prendre ces
remerciements comime personnels i
chacun de vous.

Ses enfants,
Egalement un merci spécial aux mem-
bres du personnel Jdu Foyer Pére
Guinard pour leurs bons sotns,

Souvenez-vous,.,
Que ce soit pour
uie seconde ot plus
de cent ans de vie,
quiand la mort
survient la douleur
est toujonrs
{RTERSE,..

Waxime Pelletier-Dufinr
(O7A07/88-16/07/05) Je vous ai porté dans
mon ventre que 26
sernaines, prés de
mion coeur. Nows

Martin Felletier-Dufinr
[OFH7/88-12/0788)

VYOS dVONs ﬂ,ECU??EPCJ-g?’Ié dans VOTTE
courte de vie gvec tout notre coeur, prés
de notre dme.

Muaintenant, nous vous gardons en
mémvoire, dans notre dme toute U'éter-
nité. Notre sentiment de rage est encore
difficile d décrire, mais continuez & nous
aider.

Papa, maman,
Myliane, Marie-Eve et Eric

F annwersare

Guy Rice
Cher époux, cher papa
et cher grand-papa.
Il y aura Lrois ans déja
que tous as quitté le 18
juillet  prochain si
subitement. Pas une
scule journée ne passe
sans que nos pensées
se lournent vers Loi. Le lemps passe mais
la douleur continue d'étre la.... Ou que
tu sois dans ce monde meilleur nous te
demandaens de veiller sur nous... Un jour
TIOS NOWUS TeVETTONS mais PréSCHtCll'lCﬂt
nous continuons de t'aimer comme si tu
élais encore avec nous...
Avec tout notre amour

Ton épouse, tes filles et petite-fille

J

PRIERE A LA VIERGE MARIE
Dites 9 fois je vous salue Marie par jour
durant 2 jours. Faites 3 souhaits, le pre-
mier concernant les affaires, les deux
autres pour I'impossible. Publiez cet arti-
cle le Qe jour, vos souhaits se realiseront
meme si vous N’y croyez pas. Merci mon
Dieu. C'est incroyable mais vrai.

MM ET ML,

Coopérative
Funéraire Brunet

Une approche responsable

Cathy Legacy & Jocelyne David
conseitleres aux familles

19, ruc Principale Nord
Maniwaki {Québec) J9F 2B1

T 819 449-6082

Téléc.: 819 449-7669
thcoopfu@irescau.com

Salons
Mont-Laurier
el Maniwaki

ca=nE~Ane :
%ﬁ /er J{mmefmz 0
Rhéal Barbe

Cher époux, pére, grand-
pere et arriére grand-pére
déja un an le 25 juillet
que tu nous quittais pour
un repos éternel. Se sou-
venir de toi c’est facile, mais de ne plus te
voir est loujours dilficile. Mais la seule con-
solation qu'on a est de savoir que tu ne
souffres plus et qu'un jour nous serons de
nouveau réunis ensemble. De la-haut, aide-
nous 2 traverser la douleur de la séparation
en nous donnant le courage de continuer.

Ton épouse, tes enfants, tes petits-
enfants ef arridre petits-enfants

Une wmiesse anniversaire sera céiébrée, le
dimanche 22 juillet 2007 4 11100

~

Monsieur  Aimé  Vien
(1951-2007)

Le mercredi 4 juillet 2007,
a I'hopital Civic d'Ottawa,
3 l'dge de 56 ans, est
décede Monsieur Aimé
Yien. |l était le fils de feu
Albert Vien et fed Laurencia Gendron. Il a été
predécedé par Ginette Lafreniére et ses deux
fréres Albert et David.

Il laisse dans le deuil ses enfants Lynda
{Raymond Sauvé), Anne-Aimee (Stephane
Massie) et Jean Rene. |l laisse eégalement cing
petits-enfants Shana, Daphnée, Nadége,
Alyssa et Jenna ainsi gue deux filleules Julie et
Cindy et son filleul David ainsi gu'un frér
Edmond et ses soeurs Aurore, (Wilfred),
Yalentine (Raymond), Evelyn (feu Aristide). |l
laisse également des oncles, tantes, neveux,
nigces, cousing, cousines et des amis et ses
collégues de Clenview. Le service funébre a eu
lieu le jeudi 12 juillet, en eglise Sainte-Thérése
de-Catineau. La mise en terre des cendres
aura lieu dans lintimité. Pour ceux qui le
desirent, des dons au  Mani-jeunes seraient
grandement apprécigs. LA DIRECTION DES
FUNERAILLES A ETE CONFIEE A LA
COOPERATIVE FUNERAIRE BRUNET.

v s de déeds
s Julie Robitaille

De Maniwaki, est décédée le 9 juillet
2007 au Foyer Pére Guinard de
Maniwaki, 3 1'age de 38 ans. Llle était
la fille de Gilles Robitaille et de Maria
Fortin. Elle laisse dans le deuil ses 2
sceurs Madeleine (Roger Lyons)
d'Aumond et Lise de Gatineau, ainsi
que son neveu Niko. Elle fut
prédécédée par 2 sceurs Manon et
Line. La direction des funérailles a été
confiée a la Maison [(unéraire
McConnery. La famille recevra les
condoléances 4 1'église Assomption de
Maniwaki 4 compter de 10h le ven-
dredi 20 juillet 2007, suivi du service
religienx a 10h30 et de I'inhumation
des cendres au cimetiere d'Aumond.
Des dons a 1'Association de la dystro-
phie musculaire seraient appréciés.

Turpin Richard

(1975-2007)

Il laisse dans le deuil une famile dimmense
pleurs et chagrin le 8 juillet 2007 au Centre
de Santé Vallée-de-la-Catineau de Maniwaki, a
I'Age de 3. ll était le fils de feu Monsieur Henri
Turpin et Geraldine Léveillée et son beau pére
Gérald Courville, Il laisse dans le deuil ses fréres
Henri Jr. {(Josee Malencon), Robert, Paul (Line
Warting, Pierre (Sylvie Gagnon), Bernard et sa
sceur Angéle {Claude Coté). Le service funébre
en présence des cendres aura lieu le 13 juillet
2007 en léglise Assomption dés 10h30. LA
DIRECTION DES FUNERAILLES A ETE CONFIEE A
LA COOPERATIVE FUNERAIRE BRUNET.

Saumure Rosario (Ti-bout)
(1935-2007)

De Montcerf-Lytton le 8
juillet 2007, au Centre de
Santé Vallee-de-la-
Catineau de Maniwaki, a
lage de 72 ans, est
decede Monsieur Rosario
Saumure. |l était le fils de feu Theéophile
Saumure et de feu Rose Alba Dupont. Il a &té
prédécédé par sa soeur Berthe Alaire Larche
{feu Ceorge Larche). |l laisse dans le deuil sa
chére épouse Germaine Gravel et ses trois
enfants Rock (Linda Moore) de Cantley, Line
(Frangois Laverdiere) de Maniwaki, Janigue
{Martin Charles Carriére) de Maniwaki, ses
sceurs  Mathilda (feu Lionel Martel], Paulette
{Gilles Martel), Colette {Fernand Rivet),
Louisette (Rolland Dénomé) et son frére
Lucien {Lucille Dénomé) ainsi gue ses trois
petits-enfants Nicholas, Christopher et
Francis. Il laisse egalement sa filleule Cargl
WMartel, plusieurs beaux-fréres et belle-sceurs,
oncles, tantes, neveux, nigces cousins,
cousines, et plusieurs amis et aussi ses amis
des Festival Western. Selon les derniéres
volontés de Monsieur Rosario Saumure, il ne
sera pas expose, Une messe de célébration
aura lieu le 26 aclt 2007 en | église Sainte
Philoméne de Montcerf-Lytton dés 11h. La
mise en terre des cendres aura licu dans l'in-
timité. Au lieu de fleurs, des dons & la Société
de cancer seraient grandement apprécies. La
famille désire remercier son medecin de
famille Dr Dubuc et aussi Dr Duplessis du
Centre hospitalier de WManiwaki et toute
'équipe des soins infirmiers et aussi I'4guipe
de soins & domicile du C.LS.C. de Maniwaki. LA
DIRECTION DES FUNERAILLES A ETE CONFIEE A
LA COOPERATIVE FUNERAIRE BRUNET.

Claudette Labelle

Déja dix ans ce sont écoulés depuis que tu nous a
quitté. Jamais nous ne pourrons t'oublier car tu

seras loujours présenle. Tu vis en nous, en nos
enfants. En lous el chacun, nous relrouvons Lon
sourire, ta bonne humeur ainsi que ta joie de vivre.
Ton corps est parti, mais ton coeur est resté. Cest le
cycle de la vie, qui ne cesse de tourner. Un jour
nous serons tous réunis dans ce ciel, ce paradis.

De nous tous, avec amour.
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Collaboration spéciale J-€ Lacourciére et Club de golf Algohquin
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Vous présente la saison de golf

Pour réservation 819.449.2554 (_E 6 ch du Golf, Messines

VICTOIRE DE L'EQUIPE FEMININE DU CLUB DE GOLF ALGONQUIN

Belle victoire de l'équipe des femmes du
Club de Golf Algonguin, au tournoi Inter-sec-
tionnel qui s& deroulait lundi dernier au Club
de Golf Mont Ste-Marie.  Joué sous la for-
mule match play, contre le Mont Ste-
Marie, Bearbrook, Whitetail, I'éguipe de
: - i

femmes de 'Algonguin a démontré tout son
talent pour remporter la victoire avec une
avance confortable de 4 points. Bravo
Mesdames !
L'équipe championne était composée de
Marthe Hillker, Lyse Ryan, Line Labelle,
Danielle  Dénommé, Muguette Cére,
Huguette Martel et de la capitaine de
I'éguipe Carole Letendre.
SOIREE DES FEMMES -

MERCREDI LE 18 JUILLET
GOLF/VOITURETTE/REPAS
MEMBRE- NON-MEMBRE
16.00 $ tx incluses
Départ a 18h00
Commanditaire : ALLO LABRADOR - Susie et
Maurice Richard

SOIREE DES HOMMES - TOUS LES MARDIS
GOLF/VOITURETTE/REPAS
MENBRE- NON-MEMBRE
16.00 $ tx incluses
Départ a 18h00
Commanditaires le 17 juillet
COCA-COLA

A VENIR
Le mercredi 18 juiliet :
TOURNOI SENIOR
L medi 21 Ll
TOURNOI
LOUISIANA PACIFIC
Le dimanche 22 julllet .
DEFI KZ
Lte samedi 28 juillet :
TOURNOI
GINO ODJICK
Le dimanche 29 juillet :
TOURNOI BRASSERIE
LA TABLE RONDE
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DEFI SENIOR

Clest mercredi dernier, lors de la rencon-
tre du Défi sénior gue Norman Gorman,
senior, emerite a été choisi comme capi-
taine de la premiére équipe sénior a par-
ticiper au tournoi Intersectionnel senior
qui regroupe plus
de 560 golfeurs,
réepartis sur 14

parcours dif-
férents. Norman
Gorman le
golfeur, classé

dans la catégorie
des légendes (70
ans et plus) chez
les séniors, mais
attention sur un
parcours de golf,
il peut tout aussi
bien jouer un 79,
{summer rules} a
partir des mar-
queurs bleus ou assez régulierement
diailleurs a partir des marqueurs blancs,
yous sortir une partie aux alentours de la
normale 72 ou de son age et avec un
grand scurire, vous soulager de guelgues

Remise de la casquette du capi-
taine de I'équipe InterClub Sénior a
Norman Gorman

pesos.

Pour tous les séniors désirant faire partie
de l'eguipe Intersectionnel (8 jousurs plus
2 substituts) une liste des journges de
qualification sera disponible sous peu au
Pro Shop.

Prochaing partie du Défi sénior, mercredi
le 18 juillet.

FELICITATION A ANDRE BARBE
Félicitation a André Barbe pour sa partici-
pation au tournoi Alexandre de Tunis au
Club de Golf a Ottawa. Malgré une tem-
pérature des plus maussade, de la pluie en
abondance, celui-ci a bien représentg le
Club de Golf Algonquin. Bravo André!

INTER-SECTIONNEL HOMMES

Clest dimanche prochain le 15 juillet que
se tiendra la premiére compétition Inter-
Sectionnel Hommes pour les golfeurs du
Club de Golf Algonguin de Messines. "En
passant, les femmes ont gagné leur
tournci Inter-sectionnel lundi dernier”. La
compétition aura lieu au Club de Colf
Eagle Creek a Ottawa entre les Clubs suiv-
ants . Eagle Creek, Héritage, Algonquin et
Falcon Bridge.

Dans la catégorie hommes, l'inter-section-
nel regroupe un total de 64 Club de Golf,

gagnant de la Soirée Mixte

pour prés de 800 joueurs, qui se dis-
putent une partie match play, sur 16 par-
cours différents durant la méme journge.
Les représentants du Club de Golf
Algonguin dument qualifiés, pour cette
compeétition sont . André Barbe, Martin
Deguire, Brad Hicks, Robert Boisvert, Eric
Landreville, Yves Cousineau, Stéphane
Marinier, André Maurice, Jacques Gorman
et Bob Labelle. Substituts : Eric Gauthier
et Charles Maurice.
Bonne chance a tous nos golfeurs,

LES LUNDIS JUNIORS
Clest lundi prochain le 16 juillet gque
débute au Club de Golf Algonguin, les
lundis "Juniors". Cette activité se veut
une rencontra entre junior, qui s'amusent
entre copain.  Six rencontres sont
prévues d'ici la fin du mois d'aolt.
Premier départ lundi approximativement
14h30.

CIRCUIT LP.G.A.

sur le circuit de la LLPCA., deux éguipes
ont terminges a €galité dimanche dernier.
Jouer sous la formule Stableford modi-
fige, I'dquipe de Marthe Hilliker et Sylvie
Cusson ont terminge nez a nez pour le
total de points accumulés.  Prochaine
partie le 19 aclt, individuel, low net.
P.G.A dimanche dernier
Belle victoire de I'équipe du Garage Luc
Vézina, s'cuser, de l'éguipe paguetée de
Rejean Blais, dit "Reggie" dimanche dernier
lors de la troisieme de 5 parties du Deéfi
P.G.A.
On peut dire que le Reggie avait bien
affite ses patins.  Un solide 78 de sa part
et une belle victoire pour son eduipe.  SiX
joueurs sur douze ont rapportas six points
chacun, plus deux autres joueurs avec
cing points chacun. |l était tellement en

feu le Reggie,
qu'il  mélangeait
hirdie avec boo-
gie. Parlez en 2

Robert J. Morin,
dit "LA LEGENDE"

Al total  des
points  pour la
partie de

dimanche,
I'équipe de Réjean
Blais remporte la
victoire avec 51
points, suivi de
I'gguipe de
Maurice Richard
avec 35 points.
L'équipe Langevin Boisvert, 33 points et
I'équipe de Claude DaPrato avec 25 points.
Classement des eguipes au cumulatif

t =

| I'équipe gaghante de la P.C.A. .

-

les gagnantes de la L..G.A.

apres trois parties, Garage Vézina en téte
avec 122 points, suivi de l'équipe de
Maurice Richard avec 114 points, 'équipe

\ i W
les gagnants du tournoi Jacgues

Madore

de Langevin-Boisvert avec 102 points et
trainant de la patte, l'équipe de Claude
DaPrato avec 94 points.

Message de "REGGIE"'a une gang de
pécheur : vous pouvez prolonger votre
partie de péche les boys, don't call us, we
will call you.

Prochaine partie PGA, dimanche 19 aolt.
62 PARTICIPANTS A LA SOIREE DES
HOMMES

MERCI A GARAGCE McCONNERY ET MARS
GOLF

Mardi dernier, le commanditaire était le
Garage McConnery et Mars Golf, Marcel
Fournier, les gagnants de la soirée sont
Norman Gorman, Denis Fournier, Vincent
Courteau et Mario Thibault. Merci a
Marcel Fournier pour l'organisation de la
soirée.  La semaine prochaing, un nou-

veau commanditaire au Club de Golf
Algonguin,

soit Coca-Cola.  On vous

attends en grand nombre,

Spécial
golf/voiturette/repas pour seulement 16

$.



Club de Golf Les Trois Clochers

clochers. Soixante-huit golfeuses
et golfeurs ont bravé une tem-
pérature incertaine pour
venir s'amuser et
surtout profiter des
saucisses de notre Roger
national.

Le « Marché Lapointe »
N'avait rien nédlige pour
satisfaire les invités
salades, brochettes de
fruits, trempettes et des
saucisses pour tous les
gouts.

Merci a André, Roger et
Dan pour cette belle
soirée. On peut affirmer,
sans se tromper, que le
«Marché Lapointe » sait bien faire

Soacée des dames

Les 30 particiapntes de la Soirée des dames

Trés belle participation a la soiree
des dames. Merci a notre com-
manditaire  Serrurerie  Yves
Cousineau. Lisette et Claudette
ont animé cette soirée dans la
bonne humeur et le rire, trés
bonne ambiance,

Claudette vous dit 4 la semaine
prochaine.

Lorraine Cussin nous a bien fait
rire pour les pas de danse sur le
départ du #7. Bravo! Lorraine,

les choses.

sept.

Attention Bernise seulement les
batons et fers dans le sac de golf,
le chapeau,on le laisse sur le vert,
Hal Ha! Hal

La soirée mixte, sous la comman-
cite du « Marché Lapointe ». a
CONNU UN immense sUCCEs aux 3

no 3.

Niveau performances, c'est le
guatuor de Roland Marenger,
Claudette st-Amour, James O'Leary
et Carole Martin qui s'est mérité la
premiére place avec
une carte de moins

Sylvain Labelle a
remporteé le prix de
participation, soit,
un beau sac de golf,
alors que Ginette
Vachon remportait
le prix attribuer
pour le concours atl

Merci a tous les par-
ticipantes et partici-
pants et au Marché

Lapointe avec que je
me joins pour vous dire « a la

prochaine».

Toanwac weirte de
Cliditen Logue
Les 3 Clochers vous
invite & son tournci
mixte qui se tiendra les
samedi et dimanche les

21 et 22 juillet.
Une soirée danimation

par André Lapointe

Marché Lapointel

«saucisses» Gauthier

la prochaine ronde.
-Bravo a Pete
McConnery et a son
équipe pour sa per-
formance auprés de
CM Canadal

['Algonguin et des 3
Clochers se donnent

- suivra la ronde et le  ohda7vous &
Equipe gagnante de la soirée Marché A. souper du samedi. Nominingue mercredi
Lapointe accompagné de M. André Vous devez vous

Lapointe

CONDITION FEMININE

le 11 juillet. On en

inscrire au 441-2222

e

Remise du sac de golf,

Bienvenue a toutes et 4 tous!
oo lemites
Wow!'Wow! Quatre en guatre

pour le guatuor de Claude, Sylvie,
Eric et Gina au no 1 2 la soirée

-Félicitations a Brad Hicks pour sa

Les responsables au souper de Roger

performance au championnat
amateur District d'Ottawa, ainsi
gu'a notre copain André Barbe,
Bonne chance & vous deux pour

-La gang de Seniors de
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reparle!

-Le Centre dinterpré-
tation de I'Historigue
de la protection de la
forét contre le feu
tiendra un tournoi
annuel mercredi 25
Jjuillet aux 3 Clochers.
Il s'agit d'un 4 écossais
et on vous invite a
VOuUs inscrire au chalet
441-2222 ou au
Chateau Logue au
449-4848

i
prx de participation

CEIVIEes aux
3 Clochers

Samedi et dimanche
les 21 et 22 juillet :
Tournoi mixte du
Chateau Logue

Sameqli 25 juillet :
Tournol
Centre dinterprétation

Participants au souper de Roger «saucisses»
Gauthier

Stephen Harper dit une chose et fait le contraire

{JF) Le gouvernement Harper doit redonner
aux femmes ce qu’il leur a anleva. «Stephen
Harper dit une chose et fait le contraires, sou-
tient une députée porte-parcle du Bloc québé-
cois. «D'un coté, il prétend faire en sorte que le
Canada respecte ses engagements envers les
femmes; de l'‘autre, il ferme les bureaux
régionaux de Condition féminine Canada, il
remanie les critéres du programme de promo-
tion de la femme, bloque I'accas aux groupes de
défense et abolit le programme de contestation
judiciaire®, commente-elle.

La deéputée de Laurentides-Laval, Nicole
Demers est appuyée dans ses déclarations par |2
deputée de Laurentides-Labelle Johanne
Deschamps, qui ont fait prendre position a 105
groupes de femmes pour sommer le premier
ministre & rétablir les programmes et les budg-
ets des conservateurs ainsi réduits.

Le «nouveaur gouvernement porte atteinte a
l'équité.

Les deux porte-parole sont daccord pour
soutenir que le gouvernement conservateur
porte atteinte a l'équité entre hommes et
femmes en coupant dans les fonds destinés aux
groupes de défense des droits des femmes. lIs
en arrivent a conclure qu'il n'y a aucune
cohérence entre le discours de Stephen Harper
et ses actes«Comment peut-on lui faire confi-
ance?», se demandent-elles?

Selon elles les valeurs conservatrices gui sous-
tendent les décisions du nouveal gouvernement
Harper mettent en péril les acquis obtenus par
les femmes au fil des ans,

Elles conviennent que lgs interventions des
conservateurs ont des impacts négatifs directs
sur le guotidien des femmes, notamment en ce
gui concerne leur gutcnomie €conomigue, leur
hien-&tre, la viclence commise a leur endroit et

la défense et de leurs droits et libertés.

«|l est deplarable que le gouvernement se lave
les mains de la réalités,

<l est vraiment déplorable de voir le gou-
vernement se laver ainsi les mains de la réalité
véclue par une grande partie de |la populations,
se demande la deputée Johanne Deschamps.

Les petitions signées exhortent finalement le
«Nouveal» gouvernement conservateur 2
rétablir dés maintenant les programmes dont il a
impunément coupé les fonds, afin gqu'aucune
femme ne soit peénalisée par ces deécisions a
courte vue, irresponsables et lourdes de con-
ségquences.

Mme Deschamps déclare en terminant gue «le
premier ministre doit revoir ses principes et
réparer les injustices qu'il fait subir aux femmes,
c'est a dire en rétablissant les moyens de faire
valoir leurs droits, un point c’est tout»
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441-2222

274, des Oblats,
Maniwaki
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2003CRANDAM [ 2003 CHEV. CAVALIER 2002 JETTA TDI

#7059A = MANUELLE = 99 000 KILOMETRES #5168A = 51 000 KILOMETRES = AUTO. = A/C #7169A « MAMNUEL « 127 000 KILOMETRES + DIESEL

1999 FORD WINDSTAR 003 SONOMA (PICKUP) B 2004 SILVERADO

#70644 « 140 000 KILOMETRES * TOUTE EQUIPEE H72148 « AITO » A/C « 74000 KILOMETRES « 2'WD = CAB ALL #7293A » 2 ROUES MOTRICES = BOITE LONGUE * 120 000 KM

@ INSPECTION  GARANTIES PRIVILEGE

MECANIQUE APPUYES  DECHANCE DE  ASSISTANCE
COMPLETE EN PAR 30 JOURS OU 2500 ROUTIERE
150 POINTS. GM. KILOMETRES. 24H.

Canadad

Optimum

VEHIGULES D'OCCASION

*Les prix et mensualités n'incluent pas les taxes en vigueur.

www.occasionsgm.com

1-819-449-1632

= g = i {
1 _8 8 8—44 9— 1 6 3 2 Jean-Guy Seguln Luc Morin Pierre Séguin
Représentant Représentant Représentant

105, boul. Desjardins,
Maniwaki 449-1632

MCCONNERY .. oo
- REMORQUAGE 24H

Deppecis 1927 a44a49-3078
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